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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

RADETS FORORDNING (EU) 2021/2061
av den 11 november 2021

om fordelning av de fiskemojligheter som faststills i genomférandeprotokollet till
partnerskapsavtalet om héllbart fiske mellan Europeiska unionen och Islamiska republiken
Mauretanien (2021-2026)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, srskilt artikel 43.3,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)  Partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen och Islamiska republiken Mauretanien (nedan kallad
Mauretanien), som godkindes genom radets férordning (EG) nr 1801/2006 ('), har tillimpats provisoriskt sedan den
8 augusti 2008. Protokollet till det avtalet, i vilket de fiskeméjligheter och den ekonomiska ersittning som foreskrivs
i avtalet faststalls, och som har tillimpats provisoriskt sedan samma dag, har ersatts flera gdnger.

(2)  Det protokoll som for narvarande ar i kraft [oper ut den 15 november 2021.

(3)  Den 8 juli 2019 antog rddet ett beslut som bemyndigade kommissionen att inleda férhandlingar med Mauretanien i
syfte att ingd ett nytt partnerskapsavtal om hallbart fiske och ett nytt protokoll om genomférande av det avtalet.

(4)  Mellan september 2019 och juli 2021 hoélls dtta férhandlingsrundor med Mauretanien. Férhandlingarna slutférdes
och partnerskapsavtalet om héllbart fiske mellan Europeiska unionen och Islamiska republiken Mauretanien (nedan
kallat partnerskapsavtalet) och genomforandeprotokollet till det avtalet (nedan kallat protokollet) paraferades den 28 juli
2021.

(5)  Tenlighet med radets beslut ST 12392/21 (¥ undertecknades partnerskapsavtalet och protokollet den 15 november
2021.

(6) De fiskemojligheter som faststills i protokollet bor fordelas mellan medlemsstaterna for protokollets hela
tillimpningstid.

(7)  Denna forordning bor trada i kraft sa snart som mojligt med tanke pd den ekonomiska betydelsen av unionens
fiskeverksamhet i Mauretaniens fiskezon och nédvindigheten av att undvika eller minimera avbrottet i
verksamheten, i tillimpliga fall.

(") Radets forordning (EG) nr 1801/2006 av den 30 november 2006 om ingdende av ett partnerskapsavtal om fiske mellan Europeiska
gemenskapen och Islamiska republiken Mauretanien (EUT L 343, 8.12.2006, s. 1).

() Radets beslut ST 12392/21 av den 11 november 2021 om undertecknande p& Europeiska unionens vdgnar och om provisorisk
tillimpning av partnerskapsavtalet om héllbart fiske mellan Europeiska unionen och Islamiska republiken Mauretanien och av
genomforandeprotokollet till det avtalet (dnnu ej offentliggjort i EUT).
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(8)  Protokollet kommer att tillimpas provisoriskt fran och med den dag dd det undertecknas, sd att unionsfartygen kan
fortsitta med fiskeverksamheten. Denna férordning bor dérfor tillimpas fran och med samma dag.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De fiskemojligheter som faststills i protokollet ska fordelas mellan medlemsstaterna enligt foljande:

1. Kategori 1 —Fartyg som fiskar efter kriftdjur utom languster och krabba:

Spanien 4150 ton
Italien 600 ton
Portugal 250 ton

Vid ett och samma tillfalle fir hogst 15 fartyg i denna kategori befinna sig i mauretanska vatten.

2. Kategori 2 — Trélare (utan frysanldggning) och bottenlangrevsfartyg som fiskar efter senegalkummel:

Spanien 6 000 ton

Vid ett och samma tillfdlle fir hogst fyra fartyg i denna kategori befinna sig i mauretanska vatten.

3. Kategori 2a — Frystralare som fiskar efter senegalkummel:

Spanien:

Senegalkummel 3 500 ton
Sydkalmar 1450 ton
Sepiablackfiskar 600 ton

Vid ett och samma tillfdlle fir hogst sex fartyg i denna kategori befinna sig i mauretanska vatten.

4. Kategori 3 — Fartyg som fiskar efter andra demersala arter 4n senegalkummel, med andra redskap 4n tral:
Spanien 3000 ton
Vid ett och samma tillfalle fir hogst sex fartyg i denna kategori befinna sig i mauretanska vatten.
5. Kategori 4 — Notfartyg for tonfisk (14 000 ton — referensfangstmangd):
Spanien 17 arslicenser
Frankrike 12 arslicenser
6. Kategori 5 — Spofiskefartyg for tonfisk och ytldngrevsfartyg (7 000 ton — referensfingstmangd):

Spanien 14 érslicenser

Frankrike 1 arslicens
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7. Kategori 6 — Frystralare for pelagiskt fiske:

Tyskland 13 038,4 ton
Frankrike 2 714,6 ton
Lettland 55966,6 ton
Litauen 59 837,6 ton
Nederlidnderna 64 976,1 ton
Polen 27 106,6 ton
Irland 8 860,1 ton

Under protokollets tillimpningsperiod ska medlemsstaterna forfoga over foljande antal kvartalslicenser:

Tyskland 4
Frankrike 2
Lettland 20
Litauen 22
Nederlidnderna 16
Polen 8
Irland 2

Medlemsstaterna ska meddela kommissionen fér den hindelse att vissa licenser kan komma att stillas till andra
medlemsstaters forfogande.

Vid ett och samma tillfdlle fir hogst 19 fartyg i denna kategori befinna sig i mauretanska vatten.

8. Kategori 7 — Fartyg for pelagiskt fiske, utan frysanldggning:
Irland 15000 ton

Om dessa fiskemojligheter inte utnyttjas ska de Gverforas till kategori 6 i enlighet med fordelningsnyckeln for den
kategorin.

Vid ett och samma tillfalle fir hogst tva fartyg i denna kategori befinna sig i mauretanska vatten.

Artikel 2
Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 15 november 2021 (den dag d& protokollet undertecknas).

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfdrdad i Bryssel den 11 november 2021.
Pd rddets vignar

Z. POCIVALSEK
Ordforande
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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2021/2062
av den 23 augusti 2021

om indring av delegerad forordning (EU) 2020/2014 om faststillande av nirmare bestimmelser for
genomforandet av landningsskyldigheten for vissa fisken i Nordsjon f6r perioden 2021-2023

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2018/973 av den 4 juli 2018 om upprittande av en
flerarig plan for demersala bestdnd i Nordsjon och de fisken som nyttjar dessa bestdnd, med faststillande av nirmare
bestimmelser for genomférandet av landningsskyldigheten i Nordsjon, och om upphivande av radets foérordningar (EG)
nr 676/2007 och (EG) nr 1342/2008 ('), sdrskilt artikel 11, och

av foljande skal:

(1)

I kommissionens delegerade forordning (EU) 2020/2014 () faststills ndrmare bestimmelser for hur landningsskyl-
digheten for vissa fisken i Nordsjon ska genomforas under perioden 2021-2023, pd grundval av en gemensam
rekommendation frén Belgien, Danmark, Tyskland, Frankrike, Nederlinderna och Sverige (Scheveningengruppen).

Enligt delegerad forordning (EU) 2020/2014 ska vissa undantag fran landningsskyldigheten tillimpas provisoriskt
till och med den 31 december 2021. I dessa fall bor de medlemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse s&
snart som majligt och senast den 1 maj 2021 ligga fram ytterligare vetenskapligt underlag till stod for undantaget.
Vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for fiskerindringen (STECF) bor bedoma det inlimnade
underlaget senast den 31 juli 2021.

Efter samrdd med den rddgivande ndmnden for Nordsjon (NSAC) och den rddgivande ndmnden for pelagiska
bestind (Pelac), limnade Scheveningengruppen en gemensam rekommendation till kommissionen den 30 april
2021 med en begiran om fortsatt tillimpning av vissa undantag frin landningsskyldigheten efter 2021 och
tillhandaholl ytterligare vetenskaplig information. Scheveningengruppen limnade en reviderad version av den
gemensamma rekommendationen den 26 juli 2021.

STECF (°) granskade den gemensamma rekommendationen i maj 2021. Kommissionen presenterade utkastet till
delegerad akt for en expertgrupp bestdende av foretradare for medlemsstaterna vid ett mote den 16 juli 2021, dar
Europaparlamentet deltog som observator.

I artikel 6.1 c ii i delegerad forordning (EU) 2020/2014 faststdlls ett undantag grundat pd overlevnadsgrad for
rodspitta som fingas i unionens vatten i Ices-sektion 3a med bottentrdlar (OTB, PTB) som har en maskstorlek pa
90-119 mm och dr forsedda med en viss typ av paneler. Scheveningengruppen begirde att undantaget skulle
utvidgas sé att en panel med fyrkantsmaska pd minst 120 mm tillats pa trélar i Ices-delsektion Kattegatt fran och
med den 1 oktober till och med den 31 december varje dr. STECF noterade (*) att den kompletterande vetenskapliga
information som Danmark limnat bekriftar att 6verlevnadsgraden for rodspdtta som kastas verbord kommer att
vara ungefir densamma eller bittre for storre maskstorlekar, inklusive Seltra-paneler och paneler med
fyrkantsmaska pd 120 mm, jaimfort med den maskstorlek pd 80-99 mm som dr tilldten for tralfiske med trélbord.
Undantaget bor darfor utvidgas sd att det omfattar en panel med fyrkantsmaska pd minst 120 mm pa tréilar i
delsektionen Kattegatt.

EUTL179,16.7.2018,s. 1.

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2020/2014 av den 21 augusti 2020 om faststillande av nirmare bestimmelser for
genomforandet av landningsskyldigheten for vissa fisken i Nordsjon for perioden 2021-2023 (EUT L 415, 10.12.2020, s. 10).
https:/[stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177|STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b6 5-ea4a-491a-
8e59-4111e01elcld.

https:/[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177 |STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b6 5-ea4a-491a-
8e59-4111e01elcld, s. 23.


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
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(6)  Tartikel 11.11 i delegerad forordning (EU) 2020/2014 faststills ett undantag av mindre betydelse for vitling under
minsta referensstorlek for bevarande som fangas av fartyg som anvinder bomtrélar med en maskstorlek pa 80-119
mm i Ices-delomréde 4. Scheveningengruppen begirde att undantaget skulle forlangas till och med den 31 december
2023 och lade fram ny vetenskaplig information. STECF bedomde detta underlag och konstaterade () att den
gemensamma rekommendationen i stor utstrickning behandlar de problem som STECF tagit upp i sina tidigare
bedomningar. Framfor allt berdknas landningen av oonskade fingster medfora betydande kostnader och sddana
landningar kraver ytterligare arbetskraft ombord. STECF medgav ocksd de problem och utmaningar som ir
forknippade med att forbattra selektiviteten inom detta fiske. Undantaget bor darfor bibehéllas till och med den
31 december 2023.

(7)  Eftersom de étgdrder som foreskrivs i denna forordning direkt paverkar planeringen av fiskedret for unionsfartygen
och den ekonomiska verksamhet som ar knuten dirtill, bor forordningen trida i kraft omedelbart efter det att den
har offentliggjorts. Den bér tillimpas frin och med den 1 januari 2022.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Delegerad forordning (EU) 2020/2014 ska dndras pd foljande sitt:
1. Tartikel 6.1 ska led c ii ersittas med foljande:

”ii) med en maskstorlek pd 90-119 mm forsedda med en Seltra-panel med en 6vre panel med en maskstorlek pd 140
mm (fyrkantsmaska), 270 mm (diagonalmaska) eller 300 mm (fyrkantsmaska), eller, i delsektion Kattegatt, en
panel med fyrkantsmaska pa minst 120 mm under perioden 1 oktober-31 december varje ar, for riktat fiske efter
plattfisk eller rundfisk i unionens vatten i Ices-sektion 3a,”

2. Artikel 11.11 ska ersittas med foljande:

”11. Inom demersala blandfisken som bedrivs av fartyg som anvinder bomtralar med en maskstorlek pd 80-119 mm i
unionens vatten i Ices-delomrade 4:

En kvantitet vitling under minsta referensstorlek for bevarande som inte fir overstiga 2 % av de totala drliga
fangsterna av rodspitta och tunga.”

Artikel 2
Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2022 till och med den 31 december 2023.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 23 augusti 2021.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande

() https:/[stect.jrc.ec.europa.ecu/documents/43805/2874177|STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ca4a-491a-
8e59-4111e01elcld, s. 20.


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2021/2063
av den 25 augusti 2021

om indring och rittelse av delegerad forordning (EU) 2020/2015 om faststillande av nirmare
bestimmelser for genomforandet av landningsskyldigheten for vissa fisken i vistliga vatten for
perioden 2021-2023

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/472 av den 19 mars 2019 om upprittande av en
flerrig plan for bestdnd som fiskas i véstliga vatten och angrinsande vatten och det fiske som nyttjar dessa bestdnd, om
andring av forordningarna (EU) 2016/1139 och (EU) 2018/973 och om upphdvande av rddets forordningar (EG)
nr 811/2004, (EG) nr 2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007 och (EG) nr 1300/2008 ('), sarskilt artikel 13, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens delegerade férordning (EU) 2020/2015 (%) faststills nirmare bestimmelser for hur landningsskyl-
digheten for vissa demersala fisken i véstliga vatten ska genomforas under perioden 2021-2023, pd grundval av tvd
gemensamma rekommendationer frin Belgien, Spanien, Frankrike, Nederlinderna och Portugal (SWW-
medlemsstaterna), respektive Belgien, Irland, Spanien, Frankrike och Nederlanderna (NWW-medlemsstaterna).

(2)  Enligt delegerad forordning (EU) 2020/2015 ska vissa undantag frdn landningsskyldigheten tillimpas provisoriskt
till och med den 31 december 2021. I dessa fall bor de medlemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse s&
snart som majligt och senast den 1 maj 2021 ligga fram ytterligare vetenskapligt underlag till stod for undantaget.
Vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for fiskerindringen (STECF) bor bedoma den inlimnade
informationen senast den 31 juli 2021.

(3)  Efter samrdd med den rddgivande ndmnden for nordvistliga vatten (NWWAC) och den rddgivande nimnden for
pelagiska bestdnd (Pelac) limnade NWW-medlemsstaterna den 30 april 2021 en gemensam rekommendation till
kommissionen med en begiran om dndring av utkastplanen for vissa fisken i nordvistliga vatten.

(4)  Efter samrdd med den rddgivande ndmnden for sydvistliga vatten (SWWAC) och Pelac limnade SWW-
medlemsstaterna den 30 april 2021 en gemensam rekommendation till kommissionen med en begiran om dndring
av utkastplanen for vissa fisken i sydvistliga vatten.

(5)  STECF granskade (*) dessa gemensamma rekommendationer i maj 2021. Kommissionen presenterade utkastet till
delegerade akter for en expertgrupp bestdende av foretradare for medlemsstaterna vid ett méte den 16 juli 2021,
dir Europaparlamentet deltog som observator.

(6) 1 delegerad forordning (EU) 2020/2015 faststdlls tillimpningsomréadet fér de undantag som ar tillimpliga i
nordvistliga vatten (Ices-delomradena 5 (utom sektion 5a och endast unionens vatten i sektion 5b), 6 och 7). I
samma forordning faststills tillimpningsomradet for de undantag som dr tillimpliga i sydvistliga vatten (Ices-
delomrddena 8, 9 och 10 (vattnen runt Azorerna) och Cecaf-zonerna 34.1.1, 34.1.2 och 34.2.0 (vattnen runt
Madeira och Kanariedarna)). For att skapa rattslig klarhet bor det uttryckligen anges att tillimpningen av dessa
atgirder avser unionens vatten i dessa omraden. Forordning (EU) 2020/2015 bor dirfor dndras i enlighet med detta.

() EUTL 83,25.3.2019,s. 1.

() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2020/2015 av den 21 augusti 2020 om faststillande av nirmare bestimmelser for
genomforandet av landningsskyldigheten for vissa fisken i vstliga vatten for perioden 2021-2023 (EUT L 415, 10.12.2020, s. 22).

() (https:|[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-
8e59-4111e01elcld).


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
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)

(11)

NWW-medlemsstaterna begirde ett nytt undantag grundat pd overlevnadsgrad for rodspdtta som fingas med
notar/vadar (SSC) i Ices-sektionerna 7b—7k. NWW-medlemsstaterna lade fram nya vetenskapliga beligg for hoga
overlevnadsgrader for rodspatta som kastas 6verbord inom detta fiske. Dessa beldgg limnades till STECF, som drog
slutsatsen (%) att data om overlevnadsgrader ér tillforlitliga och ger tillforlitliga dverlevnadsskattningar for detta fiske.
Undantaget bor darfor inforas i delegerad forordning (EU) 2020/2015.

Genom artikel 10.4 b i delegerad forordning (EU) 2020/2015 beviljas ett undantag grundat pa hog 6verlevnadsgrad
for blomrocka som fdngas med bottentrdlar i Ices-delomrdde 8 till och med den 31 december 2021. SWW-
medlemsstaterna begirde att undantaget skulle forlingas till och med den 31 december 2023. STECF granskade det
vetenskapliga beligg som limnats av SWW-medlemsstaterna och konstaterade att 6verlevnadsgraderna enligt de
senaste studierna dr laga, men att variationen &r stor. Under 2021 planeras dock ytterligare forskningsstudier som
kombinerar vitalitet ombord och 6vervakning i fingenskap. Undantaget bér darfor forlingas till och med 2022 for
att det ska finnas tillrackligt med tid for att slutfora studierna. Senast den 1 maj 2022 mdste medlemsstaterna ligga
fram resultaten av dessa studier som STECF begirt.

Genom artikel 13.1 fi delegerad forordning (EU) 2020/2015 beviljas ett undantag av mindre betydelse f6r trynfiskar
som féngas av fartyg som anvinder bottentrdlar i Ices-sektionerna 7b—7c och 7f-7k. NWW-medlemsstaterna
begirde att det skulle specificeras att berdkningen av undantaget bor baseras pd fangster med alla redskap. STECF
drog slutsatsen () att dven om denna begiran fir konsekvenser nir det giller den kvantitet som kan tillatas kastas
overbord genom undantag av mindre betydelse, blir utkastvolymen for ett sddant undantag pa 0,5 % liten, oavsett
om man ser till fingster med alla redskap eller fingster med endast bottentrdlar. Dessutom bor undantaget endast
gilla redskapskoderna for relevanta bottentrélar enligt forteckningen i bilaga XI till genomférandeférordning (EU)
nr 404/2011. Undantaget bor dirfor beviljas pé dessa villkor till och med den 31 december 2022. Senast den 1 maj
2022 maste medlemsstaterna limna de fangstdata som STECF begirt.

Genom artikel 13.1 a i delegerad forordning (EU) 2020/2015 beviljas ett undantag av mindre betydelse for vitling
som fdngas av fartyg som anvinder bottentralar och notar/vadar, pelagiska trilar och bomtrélar i Ices-sektionerna
7b-7k. Detta undantag beviljades endast fram till och med december 2021, med tanke pd den allminna
bevarandestatusen for vitling i Ices-delomrddena 7b—-k. NWW-medlemsstaterna begirde att undantaget skulle
forlingas. STECF granskade det vetenskapliga underlag som lagts fram av NWW-medlemsstaterna och
konstaterade (%) att utkastnivderna ar relativt ldga och att selektiviteten har forbattrats genom de korrigerande
atgarder som inforts i Keltiska havet (). Vitling i Keltiska havet ar emellertid ett bestind som &r néra associerat med
torskfingster i Keltiska havet och som overvakas noggrant. Undantaget bor dirfor forlingas till och med den
31 december 2022 och medlemsstaterna mdste senast den 1 maj 2022 tillhandahélla de fingstdata som STECF
begirt.

Genom artikel 14.1 i delegerad férordning (EU) 2020/2015 beviljas ett undantag av mindre betydelse for vitling som
fangas av fartyg som anvinder pelagiska trilar, bomtrdlar, bottentralar och notar/vadar i Ices-delomride 8. I
forteckningen over redskap utelimnades dock de redskap som motsvarar pelagiska tralar (OTM, PTM och TM).
SWW-medlemsstaterna begirde att kommissionen skulle korrigera utelimnandet. Undantaget bor darfor dndras.

Delegerad forordning (EU) 2020/2015 bor darfor réttas och dndras i enlighet med detta.

Eftersom de dtgdrder som foreskrivs i denna forordning direkt paverkar planeringen av fiskedret for unionsfartygen
och den ekonomiska verksamhet som ar knuten dirtill, bor forordningen trdda i kraft omedelbart efter det att den
har offentliggjorts. Den bér tillimpas fran och med den 1 januari 2022.

() (https:/[stect jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177[STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b6 5-ea4a-491a-
8e59-4111e01elcld).

() (https:/[stect jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177[STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b6 5-ea4a-491a-
8e59-4111e01elcld).

() (https:/[stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177[STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b6 5-ea4a-491a-
8e59-4111e01elcld).

() Rédets forordning (EU) 2021/92 av den 28 januari 2021 om faststillande for 2021 av fiskemojligheterna avseende vissa fiskbestand
och grupper av fiskbestand i unionens vatten och, for unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten. EUT L 31, 29.1.2021, s. 31.


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2874177/STECF+21-05+-+Ev+JRs+LO+and+TM+Reg.pdf/caa87b65-ea4a-491a-8e59-4111e01e1c1d
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Delegerad forordning (EU) 2020/2015 ska dndras pé foljande sitt:
1. Artikel 1 ska ersittas med foljande:

"I unionens vatten i de nordvistliga vattnen (Ices-delomrddena 5, 6 och 7), de sydvistliga vattnen (Ices-delomrddena 8, 9
och 10 (vattnen runt Azorerna)) och Cecaf-zonerna 34.1.1, 34.1.2 och 34.2.0 (vattnen runt Madeira och Kanarietarna),
ska den landningsskyldighet som f6reskrivs i artikel 15.1 i férordning (EU) nr 1380/2013 tillimpas inom demersala och
pelagiska fisken i enlighet med den hir férordningen for perioden 2021-2023.”

2. Tartikel 6.1 ska foljande led laggas till som led f:
"f) rodspatta (Pleuronectes platessa) som fangas i Ices-sektionerna 7b—7k med notar/vadar (SSC). ”
3. lartikel 10.4 ska led b ersittas med foljande:

"b) som féngas med bottentrdlar i Ices-delomrade 8 till och med den 31 december 2022; de medlemsstater som har ett
direkt forvaltningsintresse ska sd snart som mojligt och senast den 1 maj 2022 ldgga fram ytterligare vetenskaplig
information till stod for detta undantag for blomrocka som fingas med bottentrdlar; STECF ska utvirdera denna
vetenskapliga information senast den 31 juli 2022.”

4. Tartikel 13.1 ska led f ersittas med f6ljande:

"f) For trynfiskar (Caproidae), upp till hogst 0,5 % av de totala drliga fingster av dessa arter som tas med alla redskap i dessa
omréden av fartyg som anvinder bottentrdlar (OTT, OTB, TBS, TBN, TB, PTB) i Ices-scktionerna 7b, 7c och 7f-7k.”

5. Artikel 13.2 ska ersittas med foljande:

"Det undantag av mindre betydelse som anges i punkt 1 a ska tillimpas till och med den 31 december 2022. De
medlemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse ska s& snart som mojligt och senast den 1 maj 2022 limna in
ytterligare vetenskaplig information om fingstens sammansittning. STECF ska utvirdera den inlimnade vetenskapliga
informationen senast den 31 juli 2022.”

6. Tartikel 14.1 ska led m ersittas med foljande:

»

m) For vitling (Merlangius merlangus), upp till hogst 5 % av de totala drliga fingster av denna art som tas av fartyg som
anvinder pelagiska trdlar, bomtrélar, bottentralar och notar/vadar (redskapskoder: OTB, OTT, OTM, PTB, PTM, TBN,
TBS, TBB, OT, PT, TX, TM, SSC, SPR, SDN, SX, SV) i Ices-delomréde 8.”

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frén och med den 1 januari 2022 till och med den 31 december 2023.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 25 augusti 2021.

Pd kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2021/2064
av den 25 augusti 2021

om komplettering av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1380/2013 vad giller
faststillandet av ett undantag av mindre betydelse frin landningsskyldigheten f6r vissa demersala
fisken i Adriatiska havet och sydgstra Medelhavet

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets foérordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den
gemensamma fiskeripolitiken, om dndring av radets férordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om
upphivande av rddets férordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och radets beslut 2004/585/EG ('), srskilt
artikel 15.7, och

av foljande skal:

(1)

Genom kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/86 (?) upprittades en utkastplan for vissa demersala fisken
i Medelhavet som var tillimplig frin och med den 1 januari 2017 till och med den 31 december 2019 och som
byggde pd tre gemensamma rekommendationer som limnades till kommissionen under 2016 av ett antal
medlemsstater med ett direkt forvaltningsintresse i fisket i Medelhavet (Grekland, Spanien, Frankrike, Kroatien,
Italien, Cypern, Malta och Slovenien). De tre gemensamma rekommendationerna gillde vistra Medelhavet,
Adriatiska havet respektive sydostra Medelhavet.

For att undvika oproportionella kostnader f6r hantering av oonskade fingster faststilldes i delegerad férordning (EU)
2017/86 ett undantag av mindre betydelse for demersala arter. Den forordningen upphor att gilla den 31 december
2021.

Kroatien, Italien och Slovenien (hdgnivdgruppen Adriatica) samt Grekland, Italien, Cypern och Malta (hdgnivagruppen
Sudestmed) har ett direkt fiskeriforvaltningsintresse i Adriatiska havet respektive sydostra Medelhavet. Den 7 och
14 maj 2021 lamnade hognivagruppen Adriatica respektive hognivagruppen Sudestmed vetenskapligt underlag for
en begiran om forldngning av det undantag av mindre betydelse som faststills i delegerad forordning (EU) 2017/86.

Undantagen av mindre betydelse for sma pelagiska arter inom riktade fisken efter dessa arter faststills i
kommissionens delegerade férordning (EU) 2018/161 (°). Undantag av mindre betydelse for bifingster av sma
pelagiska arter som tas i demersala fisken bor ddremot foras in i denna férordning sdsom begirts i det vetenskapliga
underlag som lagts fram av hognivigrupperna.

Det vetenskapliga underlaget bedomdes av vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for fiskerindringen
(STECF) mellan den 17 och 21 maj 2021 (*. Den 13 och 21 juli 2021 limnade hognivdgruppen Adriatica
respektive hognivdgruppen Sudestmed uppdaterade vetenskapliga underlag som anpassats till STECE:s
vetenskapliga utldtanden.

Nar det giller Adriatiska havet och sydostra Medelhavet konstaterar kommissionen att arterna fangas samtidigt, i
mycket varierande kvantiteter, vilket forsvdrar en strategi inriktad pa ett enskilt bestdnd. De arterna fingas dessutom
av fartyg for smaskaligt fiske och landas pd manga olika landningsplatser som ar geografiskt spridda langs kusten,
vilket resulterar i oproportionella kostnader for hantering av oonskade fangster.

EUTL 354, 28.12.2013,s. 22.

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/86 av den 20 oktober 2016 om upprittande av en utkastplan for vissa demersala
fisken i Medelhavet (EUT L 14, 18.1.2017, s. 4).

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2018/161 av den 23 oktober 2017 om faststillande av ett undantag av mindre betydelse
frén landningsskyldigheten f6r vissa fisken efter smé pelagiska arter i Medelhavet (EUT L 30, 2.2.2018, s. 1).

Rapporter frdn vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for fiskerindringen (STECF) — Evaluation of the landing obligation joint
recommendations (STECF-21-05), 2021. Europeiska unionens publikationsbyra, Luxemburg.

Finns har: https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2537709/STECF+PLEN+19-02.pdf
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(10)

(11)

(12)

(13)

STECF noterade att den kombinerade strategi for undantag av mindre betydelse som tagits med i det vetenskapliga
underlag som limnats omfattar en bred grupp arter med mdnga olika utkastnivder, men ansdg att en sddan bred
tackning fungerar med tanke pa fiskets komplexitet i Adriatiska havet och sydostra Medelhavet. STECF ansdg vidare
att enskilda undantag av mindre betydelse som omfattar en enda art sannolikt skulle resultera i mdnga separata
undantag som skulle vara lika svira att 6vervaka.

Hognivagruppen Adriatica har limnat uppdaterade vetenskapliga beldgg for oproportionella kostnader for hantering
av oonskade fangster. STECF noterade att uppskattningar av kostnadsokningen tillhandahéllits, men betonade
svarigheterna att bedoma i vilken utstrickning kostnaderna dr oproportionella. STECF noterade ocksé att den
information som limnats om oproportionella kostnader skulle kunna kompletteras ytterligare och att det bor goras
en utvirdering av effekterna av undantaget. STECF konstaterade vidare att man bor prioritera en minskning av
andelen o6nskade fingster genom anvindning av selektiva redskap eller inforande av marina skyddsomrdden.
Kommissionen vilkomnar det dtagande som hognivagruppen Adriatica gjort att fortsitta att prioritera arbetet med
selektivitet och geografiska begrinsningar for fisket, for att dstadkomma en minskning av odnskade fingster.
Kommissionen anser att undantaget bor forlingas, med tillimpning av de procentnivder som foreslas.

I det uppdaterade vetenskapliga underlaget for Adriatiska havet foreslas en forlingning av undantaget av mindre
betydelse for ansjovis (Engraulis encrasicolus), sardin (Sardina pilchardus), makrillar (Scomber spp.) och taggmakrillar
(Trachurus spp.), upp till hogst 5 % under 2022 av de totala drliga bifdngster av dessa arter som tas med fartyg som
anvinder bottentrédlar (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT, TX). STECF ansdg att utkasten dr mycket betydande
inom detta fiske, men konstaterar att selektivitetsprojekt fortfarande genomférs. Kommissionen anser att
undantaget bor forlingas med ett dr, med tillimpning av de procentnivier som foreslds. Hognivagruppen Adriatica
bor senast den 1 maj 2022 lagga fram ytterligare data pd grundval av pagdende studier och en utvirdering av
undantagets effekter.

Hognivagruppen Sudestmed har limnat uppdaterade vetenskapliga beldgg for oproportionella kostnader for
hantering av oonskade fingster. STECF noterade att uppskattningar av kostnadsokningen tillhandahéllits, men
betonade svérigheterna att bedoma i vilken utstrackning kostnaderna 4r oproportionella. STECF noterade ocksd att
den information som limnats om oproportionella kostnader skulle kunna kompletteras ytterligare och att det bor
goras en utvirdering av effekterna av undantaget. STECF konstaterade vidare att man bor prioritera en minskning
av andelen oonskade fangster genom anvindning av selektiva redskap eller inférande av marina skyddsomraden.
Kommissionen vilkomnar det dtagande som hognivdgruppen Sudestmed gjort att fortsitta att prioritera arbetet
med selektivitet och geografiska begrinsningar for fisket, for att dstadkomma en minskning av oonskade fangster.
Kommissionen anser att undantaget bor forlingas, med tillimpning av de procentnivaer som foreslds.

Med tanke pa det stora antalet olika arter som fingas samtidigt vid demersalt fiske med krokar, linor, ndt och
grimgarn i sydostra Medelhavet har hognivdgruppen Sudestmed foreslagit ett lagre troskelvirde for undantaget av
mindre betydelse for vissa arter nir de fingas oftare dn ndr de fingas mindre ofta. Eftersom detta dterspeglar
verkligheten f6r blandfisket i sydostra Medelhavet anser kommissionen att undantaget bor beviljas, med tillimpning
av de foreslagna procentnivderna.

I det uppdaterade vetenskapliga underlag som limnats for sydostra Medelhavet foreslas en forldngning av undantaget
av mindre betydelse for ansjovis (Engraulis encrasicolus), sardin (Sardina pilchardus), makrillar (Scomber spp.) och
taggmakrillar (Trachurus spp.), upp till hogst 5 % under 2022 av de totala drliga bifdngster av dessa arter som tas
med fartyg som anvinder bottentralar (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT, TX). STECF ansdg att utkasten ar
mycket betydande inom detta fiske, men konstaterar att selektivitetsprojekt fortfarande genomférs. Kommissionen
anser att undantaget bor forlingas med ett r, med tillimpning av de procentnivder som foreslds. Hognivdgruppen
Sudestmed bor senast den 1 maj 2022 lagga fram ytterligare data pd grundval av pédgdende studier och en
utvirdering av undantagets effekter.

[ sina uppdaterade vetenskapliga underlag har medlemsstaterna fornyat sitt atagande att oka fiskeredskapens
selektivitet i enlighet med resultaten av pdgdende forskningsprogram, for att minska och begrinsa ooénskade
fangster och i synnerhet fingster som understiger minsta referensstorlek for bevarande.
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(14) I de uppdaterade vetenskapliga underlagen har medlemsstaterna ocksd 4tagit sig att faststdlla ytterligare
fredningsomrédden for att minska dodligheten hos ungfisk.

(15) De begirda dtgirderna ir i overensstimmelse med artikel 15.4 c.

(16) Eftersom datgirderna i denna forordning direkt paverkar planeringen av fiskedret for unionsfartygen och den
ekonomiska verksamhet som ar knuten dartill, bor forordningen trida i kraft omedelbart efter det att den har
offentliggjorts. Av rittssikerhetsskal bor denna forordning tillimpas fran och med den 1 januari 2022.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genomfé6rande av landningsskyldigheten

Den landningsskyldighet som foreskrivs i artikel 15.1 i férordning (EU) nr 1380/2013 ska tillimpas i unionens vatten i
Adriatiska havet och sydostra Medelhavet pd demersala fisken i enlighet med den hir forordningen.

Artikel 2
Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

a) AKFM:s geografiska delomriden: AKFM:s (Allmédnna kommissionen for fiske i Medelhavet) geografiska delomraden ssom
de definieras i bilaga I till Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1343/2011 ().

b) Adriatiska havet: AKFM:s geografiska delomrdden 17 och 18.
c) sydostra Medelhavet: AKFM:s geografiska delomraden 14, 15, 16, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26 och 27.

Artikel 3

Undantag av mindre betydelse

1. Genom undantag fran artikel 15.1 i férordning (EU) nr 1380/2013 far foljande kvantiteter av arter kastas verbord i
enlighet med artikel 15.4 ¢ i férordning (EU) nr 1380/2013:

a) [ Adriatiska havet,

i)  nir det giller kummel (Merluccius merluccius) och mullar (Mullus spp.), upp till hogst 5 % under 2022 och 2023 av
de totala drliga fAngsterna av dessa arter med fartyg som anvinder bottentrélar,

ii) nar det giller kummel (Merluccius merluccius) och mullar (Mullus spp.), upp till hogst 1 % under 2022 och 2023 av
de totala drliga fingsterna av dessa arter med fartyg som anvinder nit och grimgarn (GNS, GN, GND, GNC, GTN,
GTR, GEN),

i) nér det giller kummel (Merluccius merluccius) och mullar (Mullus spp.), upp till hogst 1 % under 2022 och 2023 av
de totala drliga fingsterna av dessa arter med fartyg som anvinder bomtrédl med jagarkitting (TBB),

iv) nér det giller tunga (Solea solea), upp till 3 % under 2022 och 2023 av de totala drliga fingsterna av denna art med
fartyg som anvinder bottentrdlar,

() Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1343/2011 av den 13 december 2011 om vissa bestimmelser om fiske i AKFM:s
avtalsomrdde (Allmdnna kommissionen for fiske i Medelhavet) och om andring av rddets forordning (EG) nr 1967/2006 om
forvaltningsatgarder for hllbart utnyttjande av fiskeresurserna i Medelhavet (EUT L 347, 30.12.2011, s. 44).
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v)  nér det giller havsabborre (Dicentrarchus labrax), stjartbandsblecka (Diplodus annularis), spetsnosblecka (Diplodus
puntazzo), vitblecka (Diplodus sargus), tvabandsblecka (Diplodus vulgaris), groupers (Epinephelus spp.), randig
sandblecka (Lithognathus mormyrus), silverpagell (Pagellus acarne), flackpagell (Pagellus bogaraveo), rodpagell (Pagellus
erythrinus), rodbraxen (Pagrus pagrus), vrakfisk (Polyprion americanus), guldsparid (Sparus aurata) och djuphavsrikan
Parapenaeus longirostris, upp till hogst 5 % under 2022 och 2023 av de totala rliga fingsterna av dessa arter med
fartyg som anvinder bottentrdlar,

vi) nir det giller havsabborre (Dicentrarchus labrax), stjartbandsblecka (Diplodus annularis), spetsnosblecka (Diplodus
puntazzo), vitblecka (Diplodus sargus), tvabandsblecka (Diplodus vulgaris), groupers (Epinephelus spp.), randig
sandblecka (Lithognathus mormyrus), silverpagell (Pagellus acarne), flackpagell (Pagellus bogaraveo), rodpagell (Pagellus
erythrinus), rodbraxen (Pagrus pagrus), vrakfisk (Polyprion americanus), tunga (Solea solea) och guldsparid (Sparus
aurata), upp till hogst 3 % under 2022 och 2023 av de totala drliga fingsterna av dessa arter med fartyg som
anvander nit och grimgarn (GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR, GEN),

vii) nér det giller havsabborre (Dicentrarchus labrax), stjartbandsblecka (Diplodus annularis), spetsnosblecka (Diplodus
puntazzo), vitblecka (Diplodus sargus), tvabandsblecka (Diplodus vulgaris), groupers (Epinephelus spp.), randig
sandblecka (Lithognathus mormyrus), silverpagell (Pagellus acarne), rodpagell (Pagellus erythrinus), rodbraxen (Pagrus
pagrus), vrakfisk (Polyprion americanus), tunga (Solea solea) och guldsparid (Sparus aurata), upp till hogst 1 % under
2022 och 2023 av de totala rliga fingsterna av dessa arter med fartyg som anvander krokar och linor (LHP,
LHM, LLS, LLD, LL, LTL, LX),

viii) nér det giller ansjovis (Engraulis encrasicolus), sardin (Sardina pilchardus), makrillar (Scomber spp.) och taggmakrillar
(Trachurus spp.), upp till hogst 5 % under 2022 av de totala drliga bifangster av dessa arter som tas med fartyg som
anvinder bottentrdlar.

I sydostra Medelhavet,

i)  nir det giller kummel (Merluccius merluccius) och mullar (Mullus spp.), upp till hogst 5 % under 2022 och 2023 av
de totala drliga fingsterna av dessa arter med fartyg som anvinder bottentrélar,

ii) ndr det giller kummel (Merluccius merluccius) och mullar (Mullus spp.), upp till hogst 1 % under 2022 och 2023 av
de totala arliga fingsterna av dessa arter med fartyg som anvinder ndt och grimgarn (GNS, GN, GND, GNC, GTN,
GTR, GEN),

iii) nar det giller djuphavsrikan Parapenaeus longirostris, upp till hogst 5 % under 2022 och 2023 av de totala arliga
fangsterna av denna art med fartyg som anvander bottentralar,

iv) ndr det giller havsabborre (Dicentrarchus labrax), stjartbandsblecka (Diplodus annularis), spetsnosblecka (Diplodus
puntazzo), vitblecka (Diplodus sargus), tvdbandsblecka (Diplodus vulgaris), groupers (Epinephelus spp.), randig
sandblecka (Lithognathus mormyrus), silverpagell (Pagellus acarne), flickpagell (Pagellus bogaraveo), rodpagell (Pagellus
erythrinus), rodbraxen (Pagrus pagrus), vrakfisk (Polyprion americanus), guldsparid (Sparus aurata), havskrifta
(Nephrops norvegicus) och tunga (Solea solea), upp till hogst 5 % under 2022 och 2023 av de totala arliga fingsterna
av dessa arter med fartyg som anvinder bottentrdlar,

v) ndr det giller havsabborre (Dicentrarchus labrax), stjartbandsblecka (Diplodus annularis), spetsnosblecka (Diplodus
puntazzo), vitblecka (Diplodus sargus), tvdbandsblecka (Diplodus vulgaris), groupers (Epinephelus spp.), randig
sandblecka (Lithognathus mormyrus), silverpagell (Pagellus acarne), flickpagell (Pagellus bogaraveo), rodpagell (Pagellus
erythrinus), rodbraxen (Pagrus pagrus), vrakfisk (Polyprion americanus), guldsparid (Sparus aurata), tunga (Solea solea),
hummer (Homarus gammarus) och languster (Palinuridae), upp till hogst 3 % under 2022 och 2023 av de totala
arliga fingsterna av dessa arter med fartyg som anvinder nit och grimgarn (GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR,
GEN); om landningarna av dessa arter utgor mindre dn 25 % av de totala landningarna inom fiskena far de
kvantiteter som kastas 6verbord uppga till hogst 5 % under 2022 och 2023 av de totala drliga fingsterna av dessa
arter,
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vi) ndr det giller havsabborre (Dicentrarchus labrax), stjartbandsblecka (Diplodus annularis), spetsnosblecka (Diplodus
puntazzo), vitblecka (Diplodus sargus), tvdbandsblecka (Diplodus vulgaris), groupers (Epinephelus spp.), randig
sandblecka (Lithognathus mormyrus), flickpagell (Pagellus bogaraveo), silverpagell (Pagellus acarne), rodpagell (Pagellus
erythrinus), rodbraxen (Pagrus pagrus), vrakfisk (Polyprion americanus), kummel (Merluccius merluccius) och guldsparid
(Sparus aurata), upp till hogst 1 % av de totala drliga fangsterna av dessa arter med fartyg som anvinder krokar och
linor (LHP, LHM, LLS, LLD, LL, LTL, LX); om landningarna av dessa arter utgér mindre dn 25 % av de totala
landningarna inom fiskena fir de kvantiteter som kastas overbord uppgd till hogst 3 % av de totala érliga
fangsterna av dessa arter,

vii) nér det giller ansjovis (Engraulis encrasicolus), sardin (Sardina pilchardus), makrillar (Scomber spp.) och taggmakrillar
(Trachurus spp.), upp till hogst 5 % under 2022 av de totala drliga bifdngster av dessa arter som tas med fartyg som
anvander bottentralar.

2. Senast den 1 maj 2022 ska de medlemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse i fiskena i Adriatiska havet och
sydostra Medelhavet till kommissionen limna ytterligare data pd grundval av pagdende studier och en utvirdering av

undantagets effekter och all annan relevant vetenskaplig information som stoder det undantag som faststills i punkt 1 a
viii och b vii. STECF ska utvirdera dessa data och denna information senast den 31 juli 2022.

Artikel 4
Ikrafttridande och tillimpning
Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frén och med den 1 januari 2022 till och med den 31 december 2023.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 25 augusti 2021.

Pd kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2021/2065
av den 25 augusti 2021

om upprittande av en utkastplan for fisket efter piggvar i Svarta havet

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den
gemensamma fiskeripolitiken, om dndring av rddets forordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om
upphdvande av rddets férordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och radets beslut 2004/585/EG ('), sarskilt
artikel 15.6, och

av foljande skal:

(1)  Forordning (EU) nr 1380/2013 har som mal att gradvis eliminera utkast inom alla unionens fisken genom inforande
av en landningsskyldighet.

(2)  Nar det giller Svarta havet foreskrivs i artikel 15 i férordning (EU) nr 1380/2013 en landningsskyldighet for alla
fangster av arter som omfattas av fingstbegransningar. Enligt artikel 15.1 d i férordning (EU) nr 1380/2013 maste
landningsskyldigheten tillimpas senast den 1 januari 2017 for arter som definierar fisket. Piggvar dr en sddan art.

(3)  Den 20 oktober 2016 antog kommissionen delegerad férordning (EU) 2017/87 (* om upprittande av en utkastplan
for fisket efter piggvar i Svarta havet, ddr det foreskrevs ett undantag grundat pd overlevnadsgrad for piggvar som
fdngas med bottenstdende ndt/garn. Den var tillimplig under perioden 1 januari 2017-31 december 2019.

(4)  Bulgarien och Ruminien har ett direkt fiskeriforvaltningsintresse i fisket efter piggvar i Svarta havet. Den 12 februari
2021 ldmnade dessa medlemsstater in en gemensam rekommendation till kommissionen, dir de begirde en
fornyelse av utkastplanen och undantaget grundat pd overlevnadsgrad for piggvar som fingas med bottenstdende
nidt/garn i Svarta havet. Den 15 juli 2021 limnade de in en uppdaterad gemensam rekommendation. Vetenskapliga
bidrag har erhallits fran relevanta vetenskapliga organ vad giller den hoga 6verlevnadsgraden for denna art.

(5)  Vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for fiskerindringen (}) (STEFC) granskade den inlimnade
gemensamma rekommendationen och noterade att det krdvs forbittringar vad giller de uppgifter som limnas.
Kommissionen dr medveten om att det finns vetenskapliga undersokningar (*) som visar pd hog overlevnadsgrad for
piggvar som fingas av fartyg fran linder utanfor EU, vilka anvdnder nit/garn i Svarta havet. Med tanke pa att
undersokningarna ror samma havsomrade, arter och redskap som de som omfattas av det undantag som begirs av
Bulgarien och Ruménien, anser kommissionen att denna undersokning bor beaktas med avseende pa undantaget.

(6) P4 grundval av vetenskapliga beligg och STECF:s bedomning bor det undantag grundat pé overlevnadsgrad som
tillats enligt artikel 15.4 b i férordning (EU) nr 1380/2013 inforas i den hér forordningen for ett ar.

(') EUTL 354,28.12.2013,s. 22.

() Kommissionens delegerade férordning (EU) 2017/87 av den 20 oktober 2016 om upprittande av en utkastplan for fisket efter piggvar
i Svarta havet (EUT L 14, 18.1.2017,s. 9).

() Rapporter frin vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for fiskeriniringen (STECF) — Evaluation of the landing obligation joint
recommendations (STECF-21-05) 2021. Europeiska unionens publikationsbyrd, Luxemburg. Finns pa: https:|[stecf.jrc.ec.europa.euf
documents[43805/2537709/STECF+PLEN+19-02.pdf

() Basaran, F. och N. Samsun, 2004, Survival rates of Black Sea Turbot (Psetta maxima maeotica, L. 1758) broodstock captured by gill nets from
different depths and their adaptation culture conditions, Aquaculture International 12: 321-331, 2004, Giragosov, V. och A. Nikolayevna
Khanaychenko, 2012, The State-of-Art of the Black Sea Turbot Spawning Population off Crimea (1998-2010), Turkish Journal of Fisheries and
Agquatic Sciences, september 2012, DOL: 10.4194/1303-2712-v12_2_25, Samsun, N. och F. Kalayci, 2005, Survival Rates of Black Sea
Turbot (Scophthalmus maeoticus Pallas, 1811), Captured by Bottom Turbot Gillnets in Different Depths and Fishing, Seasons Between 1999
and 2004, Turkish Journal of Fisheries and Aquatic Sciences 5: 57-62 (2005).


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2537709/STECF+PLEN+19-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2537709/STECF+PLEN+19-02.pdf
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(7)  Senast den 1 maj 2022 bor de berérda medlemsstaterna limna in ytterligare uppgifter om overlevnadsupp-
skattningar avseende nit-/garnfisket efter piggvar.

(8)  Eftersom &tgdrderna i denna forordning direkt péverkar den ekonomiska verksamhet som 4r knuten till
unionsfartygens planering av fiskedret, bor denna forordning trada i kraft omedelbart efter det att den har
offentliggjorts. I enlighet med den gemensamma rekommendationen och med hinsyn till den tidsram som anges i
artikel 15.1 i férordning (EU) nr 1380/2013 bor denna f6rordning tillimpas fran och med den 1 januari 2022.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genomférande av landningsskyldigheten

Den landningsskyldighet som foreskrivs i artikel 15.1 i férordning (EU) nr 1380/2013 ska tillimpas i Svarta havet pa fisket
efter piggvar (Psetta maxima) som fingas med bottenstdende nit/garn (redskapskod () GNS) i enlighet med den hir
forordningen.

Artikel 2
Definition

Vid tillimpning av denna forordning avses med Svarta havet marina vatten i AKFM:s (Allmédnna kommissionen for fiske i
Medelhavet) geografiska delomrdde 29 enligt definitionen i bilaga I till Europaparlamentets och rdets forordning (EU)
nr 1343/2011 ().

Artikel 3

Undantag grundat pa overlevnadsgrad

1. Undantaget fran landningsskyldigheten enligt artikel 15.4 b i forordning (EU) nr 1380/2013 for arter for vilka det
finns vetenskapliga beldgg for hog overlevnadsgrad ska tillimpas under 2022 pa piggvar (Psetta maxima) som fingas med
bottenstdende nit/garn (GNS) i Svarta havet.

2. Piggvar (Psetta maxima) som fingas under de forutsittningar som anges i punkt 1 ska frislippas omedelbart i det
omrade ddr den har fangats.

3. Senast den 1 maj 2022 ska medlemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse i piggvarfisket i Svarta havet for
kommissionen ligga fram ytterligare uppgifter om overlevnadsuppskattningar rorande nit-/garnfisket efter piggvar och all
annan relevant vetenskaplig information som stoder det undantag som anges i punkt 1. STEFC ska ha gjort en bedomning
av dessa data senast den 31 juli 2022.

Artikel 4
Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas under perioden 1 januari-31 december 2022.

() De redskapskoder som anvinds i denna tabell hanfor sig till koderna i bilaga XI till kommissionens genomforandeforordning (EU)
nr 4042011 om tillimpningsf6reskrifter for radets forordning (EG) nr 1224/2009 om inforande av ett kontrollsystem i gemenskapen
for att sdkerstilla att bestimmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs (EUT L 112, 30.4.2011, s. 1). For fartyg vars storsta
langd (LOA) understiger 10 meter hinfor sig de redskapskoder som anvinds i denna tabell till koderna i FAO:s redskapsklassificering.

() Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1343/2011 av den 13 december 2011 om vissa bestimmelser om fiske i AKFM:s
avtalsomrdde (Allmdnna kommissionen for fiske i Medelhavet) och om andring av rddets forordning (EG) nr 1967/2006 om
forvaltningsatgarder for hllbart utnyttjande av fiskeresurserna i Medelhavet (EUT L 347, 30.12.2011, s. 44).
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 25 augusti 2021.

Pi kommissionens vaghar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2021/2066
av den 25 augusti 2021

om komplettering av Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/1022 vad giller nirmare
bestimmelser for genomforandet av landningsskyldigheten for vissa demersala bestind i vistra
Medelhavet for perioden 2022-2024

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/1022 av den 20 juni 2019 om upprittande av en
flerarig plan for de fisken som nyttjar demersala bestdnd i vistra Medelhavet och om é4ndring av foérordning (EU)
nr 508/2014 ('), sirskilt artikel 14, och

av foljande skal:

(1)

Genom forordning (EU) 2019/1022 upprittas en flerdrig plan for demersala fisken i vistra Medelhavet. Genom
artikel 14 i den foérordningen ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter for att komplettera den
forordningen genom att faststilla nirmare bestaimmelser for landningsskyldigheten for alla bestdnd av arter i véstra
Medelhavet som omfattas av landningsskyldigheten och for oavsiktliga fangster av pelagiska arter i de fisken som
nyttjar bestdnden i enlighet med den bestimmelsen.

Genom kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/86 (%) upprittades en utkastplan for vissa demersala fisken
i Medelhavet som var tillimplig frdn och med den 1 januari 2017 till och med den 31 december 2019 och som
byggde pé tre gemensamma rekommendationer som limnades till kommissionen under 2016 av ett antal
medlemsstater med ett direkt forvaltningsintresse i fiskena i Medelhavet (Grekland, Spanien, Frankrike, Kroatien,
Italien, Cypern, Malta och Slovenien). De tre gemensamma rekommendationerna gillde vistra Medelhavet,
Adriatiska havet respektive sydostra Medelhavet.

Den 7 maj 2021 limnade Spanien, Frankrike och Italien (hdgnivagruppen Pescamed) en gemensam rekommendation
till kommissionen med forslag om forlingning av vissa undantag fran landningsskyldigheten for demersala fisken i
vastra Medelhavet, efter samrdd inom den rddgivande nimnden {6r Medelhavet (Medac).

Den gemensamma rekommendationen bedémdes av vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for
fiskerindringen (STECF) mellan den 17 och 21 maj 2021 ().

Den 21 juli 2021 lade hognivagruppen Pescamed fram en uppdaterad gemensam rekommendation som anpassats
till STECF:s bedomning.

I enlighet med artikel 18 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1380/2013 (*) har kommissionen
studerat den gemensamma rekommendationen mot bakgrund av STECF:s bedomning for att sikerstdlla att
rekommendationen ar forenlig med de relevanta bevarandedtgirderna, inbegripet landningsskyldigheten.

EUTL 172, 26.6.2019,s. 1.

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/86 av den 20 oktober 2016 om upprittande av en utkastplan for vissa demersala
fisken i Medelhavet (EUT L 14, 18.1.2017, s. 4).

Rapporter frdn vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for fiskerindringen (STECF) — Evaluation of the landing obligation joint
recommendations (STECF-21-05), 2021. Europeiska unionens publikationsbyrd, Luxemburg. Finns hir: (https://stect.jrc.ec.europa.euf
documents[43805/2537709/STECF+PLEN+19-02.pdf).

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om
dndring av radets forordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphdvande av radets forordningar (EG)
nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och radets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22).


https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2537709/STECF+PLEN+19-02.pdf
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2537709/STECF+PLEN+19-02.pdf

L 421/18

Europeiska unionens officiella tidning 26.11.2021

(10)

(11)

Nar det giller vastra Medelhavet konstaterar kommissionen att flera arter fingas samtidigt, i mycket varierande
kvantiteter, vilket forsvdrar en strategi inriktad pé ett enskilt bestdnd. De arterna fingas dessutom av fartyg for
smaskaligt fiske och landas pd manga olika landningsplatser som ar geografiskt spridda lings kusten, vilket
resulterar i oproportionella kostnader for hantering av oonskade fangster.

[ den uppdaterade gemensamma rekommendationen foreslds en forlingning av det undantag grundat pé
overlevnadsgrad enligt artikel 15.4 b i férordning (EU) nr 1380/2013 som faststallts fér musslor, nirmare bestimt
pilgrimsmussla (Pecten jacobaeus) och venusmusslor (Venerupis spp. och Venus spp.) som fingas med mekaniska
skrapredskap (HMD) under 2022. STECF pdminde medlemsstaterna om tva befintliga studier som dnnu inte
slutforts for ytterligare bedomning av overlevnadsgraden for pilgrimsmussla och venusmusslor. Eftersom det inte
finns ndgon entydig dokumentation for Gverlevnadsgraden betriffande dessa arter anser kommissionen att
undantaget grundat pd Gverlevnadsgrad bor tas med i denna forordning for en period pa ett dr i avvaktan pd att
relevanta data om Overlevnadsgrad liggs fram. De berorda medlemsstaterna bor senast den 1 maj 2022 limna in
relevanta data om Gverlevnadsgraden for dessa tre arter till kommissionen si att STECF kan gora en fullstindig
bedomning av skilen till undantaget och sd att kommissionen kan gora en 6versyn.

I den uppdaterade gemensamma rekommendationen foreslds en forlingning under 2022, 2023 och 2024 av
undantaget grundat pd overlevnadsgrad for havskrifta (Nephrops norvegicus) som fingas med bottentralar (OTB,
OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT, TX). STECF ansdg att det finns vetenskapliga beligg for en mycket lig
overlevnadsgrad for denna art i vistra Medelhavsomridet och andra regioner under juli och augusti. Eftersom
overlevnadsgraden dr hog under resten av dret och med beaktande av egenskaperna hos fiskeredskapet,
fiskemetoderna och ekosystemet, anser kommissionen att undantaget grundat pd overlevnadsgrad bor forlingas
med tre ar, med undantag for juli och augusti varje ar.

I den uppdaterade gemensamma rekommendationen foreslds en forlingning under 2022, 2023 och 2024 av
undantaget grundat pa 6verlevnadsgrad for havskrifta (Nephrops norvegicus) som fangas med tinor och féllor (FPO,
FIX). STECF ansdg att den specifika informationen till stod for detta undantag var begransad. Med tanke pa att detta
fiske dr ganska selektivt anser dock kommissionen att undantaget bor férlingas under tre ér.

I den uppdaterade gemensamma rekommendationen foreslds en forlingning under 2022 och 2023 av undantaget
grundat pa 6verlevnadsgrad for flackpagell (Pagellus bogaraveo) som fangas med krokar och linor (LHP, LHM, LLS,
LLD, LL, LTL, LX). STECF ansdg att det hade lagts fram underlag till stod for detta undantag, men att ytterligare
vetenskapliga studier bor genomféras for direkt observation av 6verlevnaden vid utkast. Kommissionen anser att
undantaget bor forlingas under tva ar.

I den uppdaterade gemensamma rekommendationen foreslds en forlangning under 2022 och 2023 av undantaget
grundat pd Overlevnadsgrad for hummer (Homarus gammarus) och languster (Palinuridae) som fingas med
ndtredskap (GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR, GEN) och tinor och fillor (FPO, FIX). STECF ansdg att det hade lagts
fram underlag till stod for att effekterna av undantaget grundat pé Gverlevnadsgrad sannolikt dr smd, men att
ytterligare vetenskapliga studier bor genomforas for direkt observation av 6verlevnaden vid utkast. Kommissionen
anser att undantaget bor forlingas under tvd ar.

Den gemensamma rekommendationen inneholl uppdaterade vetenskapliga beligg for oproportionella kostnader for
hantering av oonskade fingster. STECF noterade att uppskattningar av kostnadsokningen tillhandahéllits, men
betonade svérigheterna att bedoma i vilken utstriackning kostnaderna 4r oproportionella. STECF noterade ocksd att
den information som limnats om oproportionella kostnader skulle kunna kompletteras ytterligare och att det bor
goras en utvirdering av effekterna av undantaget. STECF konstaterade vidare att man bor prioritera en minskning
av andelen oonskade fangster genom anvindning av selektiva redskap eller inforande av marina skyddsomraden.
Kommissionen vilkomnar det dtagande som hognivagruppen Pescamed gjort att fortsdtta att prioritera arbetet med
selektivitet och geografiska begransningar for fisket, for att dstadkomma en minskning av o6nskade fangster. STECF
noterade att den kombinerade strategin for undantag av mindre betydelse omfattar en bred grupp arter med ménga
olika utkastnivder, men ansdg att en sddan bred tickning fungerar med tanke pé fiskets komplexitet i vistra
Medelhavet. STECF ansdg vidare att enskilda undantag av mindre betydelse som omfattar en enda art sannolikt
skulle resultera i mdnga separata undantag som skulle vara lika svara att Gvervaka. Kommissionen anser att
undantaget bor forlingas, med tillimpning av de procentnivaer som foreslés.
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(14) Iden gemensamma rekommendationen férnyade medlemsstaterna sitt dtagande att oka fiskeredskapens selektivitet i
enlighet med resultaten av pigdende forskningsprogram, for att minska och begrinsa oonskade fangster och i
synnerhet fangster som understiger minsta referensstorlek for bevarande.

(15) Dessutom &tog sig medlemsstaterna i den gemensamma rekommendationen att faststilla ytterligare
fredningsomrdden for att minska dodligheten hos ungfisk, nir det finns beldgg for en hog koncentration av ungfisk.
De édtgirder som foreslds i de uppdaterade gemensamma rekommendationerna dr i overensstimmelse med artiklarna
15.4,15.5 b och c och 18.3 i forordning (EU) nr 1380/2013.

(16) Eftersom dtgdarderna i denna férordning direkt paverkar planeringen av fiskedret for unionsfartygen och den
ekonomiska verksamhet som ar knuten dartill, bor forordningen trida i kraft omedelbart efter det att den har
offentliggjorts. Den bor tillimpas frdn och med den 1 januari 2022.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genomforande av landningsskyldigheten

Den landningsskyldighet som foreskrivs i artikel 15.1 i forordning (EU) nr 1380/2013 ska tillimpas i unionens vatten i
vastra Medelhavet pa demersala fisken i enlighet med den hir forordningen.

Artikel 2
Definitioner

[ denna forordning giller foljande definitioner:

a) AKFM:s geografiska delomrdden: AKFM:s (Allmadnna kommissionen for fiske i Medelhavet) geografiska delomrdden sdsom
de definieras i bilaga I till Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 13432011 ().

b) vdstra Medelhavet: AKFM:s geografiska delomrdden 1, 2, 5, 6, 7, 8,9, 10, 11.1, 11.2 och 12.

Artikel 3

Undantag grundade pa 6verlevnadsgrad

1.  Undantaget frn landningsskyldigheten enligt artikel 15.4 b i férordning (EU) nr 1380/2013 for arter for vilka det
finns vetenskapliga beldgg for en hog overlevnadsgrad, i vistra Medelhavet, ska tillimpas péd

a) pilgrimsmussla (Pecten jacobaeus) som fdngas med mekaniska skrapredskap (HMD) till och med den 31 december 2022,
b) venusmusslor (Venerupis spp.) som fingas med mekaniska skrapredskap (HMD) till och med den 31 december 2022,
¢) venusmusslor (Venus spp.) som fingas med mekaniska skrapredskap (HMD) till och med den 31 december 2022,

d) havskrifta (Nephrops norvegicus) som fingas med alla bottentralar (OTB, OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT, TX) under
januari—juni och september—december varje dr till och med den 31 december 2024,

e) havskrifta (Nephrops norvegicus) som fingas med tinor och féllor (FPO, FIX) till och med den 31 december 2024,

() Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1343/2011 av den 13 december 2011 om vissa bestimmelser om fiske i AKFM:s
avtalsomrdde (Allmdnna kommissionen for fiske i Medelhavet) och om andring av rddets forordning (EG) nr 1967/2006 om
forvaltningsatgarder for hllbart utnyttjande av fiskeresurserna i Medelhavet (EUT L 347, 30.12.2011, s. 44).
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f) flackpagell (Pagellus bogaraveo) som fingas med krokar och linor (LHP, LHM, LLS, LLD, LL, LTL, LX) till och med den
31 december 2023,

g) hummer (Homarus gammarus) som fingas med nitredskap (GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR, GEN) och med tinor och
fallor (FPO, FIX) till och med den 31 december 2023,

h) languster (Palinuridae) som fingas med ndtredskap (GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR, GEN) och med tinor och fillor
(FPO, FIX) till och med den 31 december 2023.

2. Pilgrimsmussla (Pecten jacobaeus), venusmusslor (Venerupis spp. och Venus spp.), havskrifta (Nephrops norvegicus),
flackpagell (Pagellus bogaraveo), hummer (Homarus gammarus) och languster (Palinuridae) som fingas under de
forutsittningar som avses i punkt 1 ska sldppas tillbaka omedelbart i det omrdde dir de har fangats.

3. Senast den 1 maj 2022 ska de medlemsstater som har ett direkt forvaltningsintresse i fisket i Medelhavet till
kommissionen limna ytterligare utkastdata och all annan relevant vetenskaplig information till stod for det undantag som
faststills i punkt 1 a, b och c. Senast den 31 juli 2022 ska STECF bedéma de data och den information som limnats.

Artikel 4

Undantag av mindre betydelse

Genom undantag frdn artikel 15.1 i forordning (EU) nr 1380/2013 fir foljande kvantiteter av arter kastas 6verbord i
enlighet med artikel 15.4 ¢ i férordning (EU) nr 1380/2013:

a) Nir det giller kummel (Merluccius merluccius) och mullar (Mullus spp.), upp till hogst 5 % under 2022 och 2023 av de
totala drliga fingsterna av dessa arter med fartyg som anvinder bottentrélar.

b) Nir det giller kummel (Merluccius merluccius) och mullar (Mullus spp.), upp till hogst 1 % under 2022 och 2023 av de
totala drliga fangsterna av dessa arter med fartyg som anvéinder ndt och grimgarn.

¢) Nar det giller havsabborre (Dicentrarchus labrax), stjartbandsblecka (Diplodus annularis), spetsnosblecka (Diplodus
puntazzo), vitblecka (Diplodus sargus), tvabandsblecka (Diplodus vulgaris), groupiers (Epinephelus spp.), randig sandblecka
(Lithognathus mormyrus), silverpagell (Pagellus acarne), flickpagell (Pagellus bogaraveo), rodpagell (Pagellus erythrinus),
rodbraxen (Pagrus pagrus), vrakfisk (Polyprion americanus), tunga (Solea solea), guldsparid (Sparus aurata) och
djuphavsrikan Parapenaeus longirostris, upp till hogst 5 % under 2022 och 2023 av de totala arliga fingsterna av dessa
arter med fartyg som anvinder bottentralar.

d) Niar det giller havsabborre (Dicentrarchus labrax), stjartbandsblecka (Diplodus annularis), spetsnosblecka (Diplodus
puntazzo), vitblecka (Diplodus sargus), tvabandsblecka (Diplodus vulgaris), groupers (Epinephelus spp.), randig sandblecka
(Lithognathus mormyrus), silverpagell (Pagellus acarne), flickpagell (Pagellus bogaraveo), rodpagell (Pagellus erythrinus),
rodbraxen (Pagrus pagrus), vrakfisk (Polyprion americanus), tunga (Solea solea) och guldsparid (Sparus aurata), upp till
hogst 3 % under 2022 och 2023 av de totala drliga fingsterna av dessa arter med fartyg som anvinder nit och
grimgarn.

e) Nar det giller havsabborre (Dicentrarchus labrax), stjirtbandsblecka (Diplodus annularis), spetsnosblecka (Diplodus
puntazzo), vitblecka (Diplodus sargus), tvbandsblecka (Diplodus vulgaris), groupers (Epinephelus spp.), randig sandblecka
(Lithognathus mormyrus), silverpagell (Pagellus acarne), rodpagell (Pagellus erythrinus), rodbraxen (Pagrus pagrus), vrakfisk
(Polyprion americanus), tunga (Solea solea) och guldsparid (Sparus aurata), upp till hogst 1 % under 2022 och 2023 av de
totala drliga fingsterna av dessa arter med fartyg som anvinder krokar och linor.
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Artikel 5

Ikrafttridande och tillimpning
Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2022 till och med den 31 december 2024.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 25 augusti 2021.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021/2067
av den 24 november 2021

om indring av forordning (EG) nr 1484/95 vad giller faststillandet av representativa priser inom
sektorerna for fjaderfikott och dgg och for dggalbumin
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT FOLJANDE FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av rddets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 ('), sérskilt artikel 183 b,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 510/2014 av den 16 april 2014 om systemet for
handeln med vissa varor som framstills genom bearbetning av jordbruksprodukter och om upphivande av radets
forordningar (EG) nr 1216/2009 och (EG) nr 614/2009 (3, sdrskilt artikel 5.6 a, och

av foljande skal:

(1)  Ikommissionens férordning (EG) nr 1484/95 () faststills tillimpningsforeskrifter for ordningen for tillimpning av
tilliggsbelopp for import samt representativa priser inom sektorerna for fiaderfakott och dgg och for dggalbumin.

(2)  Det framgdr av den regelbundna kontrollen av de uppgifter som ligger till grund for faststillandet av de
representativa priserna for produkterna inom sektorerna for fjaderfikott och dgg samt for dggalbumin, att de
representativa priserna for import av vissa produkter bor dndras med hédnsyn till variationerna i pris efter ursprung.

(3)  Forordning (EG) nr 1484/95 bor dirfor dndras i enlighet med detta.

(4)  Eftersom denna dtgird bor tillimpas s snart som uppdaterade uppgifter foreligger, bor denna forordning trida i
kraft samma dag som den offentliggors.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till forordning (EG) nr 1484/95 ska ersittas med texten i bilagan till den hér férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggérs i Europeiska unionens officiella tidning.

() EUTL 347,20.12.2013,s. 671.

() EUTL150,20.5.2014,s. 1.

() Kommissionens forordning (EG) nr 1484/95 av den 28 juni 1995 om tillimpningsforeskrifter for ordningen for tillimpning av
tillaggsbelopp for import och om faststillande av representativa priser for fjaderfikott och dgg och for dggalbumin samt om
upphavande av férordning nr 163/67/EEG (EGT L 145, 29.6.1995, 5. 47).
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 24 november 2021.

Pi kommissionens vaghar
For ordforanden
Wolfgang BURTSCHER
Generaldirektor
Generaldirektoratet for jordbruk och landsbygdsutveckling
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BILAGA
"BILAGA I
Representativt Sakerhet som
KN-nummer Varuslag pris avses i artikel 3 Ursprung (')
(euro[100 kg) (euro[100 kg)
44 BR

02071410 Styckningsdelar av hons av arten Gallus
domesticus, benfria, frysta

172,0

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EU) nr 1106/2012 av den 27 november 2012 om tillimpning av
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 471/2009 om gemenskapsstatistik over utrikeshandeln med icke-medlemsstater

vad giller uppdateringen av nomenklaturen avseende linder och territorier (EUT L 328, 28.11.2012,s. 7).”
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021/2068
av den 25 november 2021

om indring av genomforandeforordning (EU) nr 540/2011 vad giller forlingning av
godkinnandeperioderna for de verksamma imnena benfluralin, dimoxistrobin, fluazinam,
flutolanil, mekoprop-P, mepikvat, metiram, oxamyl och pyraklostrobin

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om utslippande
av vixtskyddsmedel pd marknaden och om upphivande av rddets direktiv 79/117/EEG och 91/414[EEG ('), sdrskilt
artikel 17 forsta stycket, och

av foljande skal:

(1)  Idel A ibilagan till kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 540/2011 () faststills de verksamma dmnen
som anses ha blivit godkinda enligt férordning (EG) nr 1107/2009.

(2) Genom kommissionens genomférandeforordning (EU) 2021/52 (}) forlingdes godkdnnandeperioden for de
verksamma dmnena dimoxistrobin, mekoprop-P, metiram, oxamyl och pyraklostrobin till och med den 31 januari
2022, och godkinnandeperioden for de verksamma dmnena benfluralin, fluazinam, flutolanil och mepikvat
forlangdes till och med den 28 februari 2022.

(3)  Ansokningar om fornyelse av godkidnnandena av de verksamma dmnena har limnats in i enlighet med
kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 844/2012 (), upphivd genom kommissionens genomforande-
forordning (EU) 2020/1740 (). Forfarandet for fornyelse av godkdnnandet av de verksamma dmnena enligt
kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 844/2012 ska dock fortsitta att tillimpas i enlighet med
artikel 17.2 i kommissionens genomforandeforordning (EU) 2020/1740.

(4) P4 grund av att bedomningen av dessa verksamma dmnen har forsenats av orsaker som de s6kande inte rader over
kommer godkinnandena av de verksamma dmnena sannolikt att 16pa ut innan ndgot beslut om att férnya dem har
fattats. Godkdnnandeperioderna maste dirfor forlingas.

(5)  En forlingning av godkdnnandeperioderna krivs dessutom f6r de verksamma dmnena fluazinam, flutolanil,
mekoprop-P, mepikvat, metiram och pyraklostrobin for att det ska finnas tillrickligt med tid for att gora en
bedémning avseende hormonstérande egenskaper hos dessa verksamma dmnen i enlighet med forfarandet i
artiklarna 13 och 14 i genomférandeférordning (EU) nr 844/2012.

(') EUTL 309, 24.11.2009, s. 1.

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 540/2011 av den 25 maj 2011 om tillimpning av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1107/2009 vad giller forteckningen 6ver godkdnda verksamma dmnen (EUT L 153, 11.6.2011, s. 1).

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2021/52 av den 22 januari 2021 om édndring av genomférandeférordning (EU)
nr 540/2011 vad giller forlingning av godkdnnandeperioderna for de verksamma dmnena benfluralin, dimoxistrobin, fluazinam,
flutolanil, mekoprop-P, mepikvat, metiram, oxamyl och pyraklostrobin (EUT L 23, 25.1.2021, s. 13).

(*) Kommissionens genomférandefrordning (EU) nr 844/2012 av den 18 september 2012 om faststillande av de bestimmelser som
behovs for att genomfora fornyelseforfarandet for verksamma dmnen enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 11072009 om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden (EUT L 252, 19.9.2012, 5. 26).

() Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2020/1740 av den 20 november 2020 om faststillande av de bestimmelser som
behovs for att genomfora fornyelseforfarandet for verksamma dmnen enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1107/2009 och om upphivande av kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 8442012 (EUT L 392, 23.11.2020, s. 20).
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(6)  Nar det giller de fall dir kommissionen ska anta en forordning om att inte fornya ett godkdnnande av ett verksamt
dmne som anges i bilagan till den hir férordningen péd grund av att kriterierna f6r godkdnnandet inte 4r uppfyllda,
bor kommissionen faststilla det datum dé godkidnnandeperioden loper ut till samma datum som det datum som
gillde fore den hir forordningen eller till det datum dd forordningen om att inte fornya godkdnnandet av det
verksamma dmnet trdder i kraft, beroende pé vilken tidpunkt som infaller senast. Nir det giller de fall dir
kommissionen ska anta en forordning om att fornya ett godkdnnande av ett verksamt dmne som anges i bilagan till
den hir forordningen, kommer kommissionen att striva efter att, med hansyn till omstindigheterna, faststilla
tidigast mojliga tillimpningsdatum.

(7)  Genomférandeforordning (EU) nr 540/2011 bor darfor dndras i enlighet med detta.
(8)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frdn stindiga kommittén for vixter, djur,
livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till genomforandeforordning (EU) nr 540/2011 ska dndras i enlighet med bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 25 november 2021.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA

Del A i bilagan till genomforandef6rordning (EU) nr 540/2011 ska dndras pa foljande sitt:

1. Pd rad 57 for dmnet mekoprop-P ska datumet i den sjdtte kolumnen (Godkinnande till och med) ersittas med
”31 januari 2023

2. P4 rad 81 for dmnet pyraklostrobin ska datumet i den sjitte kolumnen (Godkinnande till och med) ersittas med
”31 januari 2023

3. Pdrad 115 for dmnet metiram ska datumet i den sjitte kolumnen (Godkinnande till och med) ersittas med 31 januari
2023”.

4. Parad 116 for amnet oxamyl ska datumet i den sjdtte kolumnen (Godkdnnande till och med) ersittas med "31 januari
2023”.

5. P4 rad 128 for dmnet dimoxistrobin ska datumet i den sjitte kolumnen (Godkdnnande till och med) ersittas med
31 januari 2023”.

6. Parad 187 for amnet flutolanil ska datumet i den sjitte kolumnen (Godkdnnande till och med) ersittas med "28 februari

2023".

7. P& rad 188 for dmnet benfluralin ska datumet i den sjdtte kolumnen (Godkinnande till och med) ersittas med
28 februari 2023”.

8. Pa rad 189 for dmnet fluazinam ska datumet i den sjitte kolumnen (Godkdnnande till och med) ersittas med
28 februari 2023”.

9. Pdrad 191 f6r amnet mepikvat ska datumet i den sjdtte kolumnen (Godkidnnande till och med) ersittas med ”28 februari
2023”.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021/2069
av den 25 november 2021

om indring av bilaga VI till genomférandeférordning (EU) 2019/2072 vad giller inforsel till unionen
av matpotatis frin Bosnien och Hercegovina, Montenegro och Serbien samt om upphivande av
genomférandebesluten 2012/219/EU och (EU) 2015/1199

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016/2031 av den 26 oktober 2016 om skyddsdtgédrder
mot vixtskadegorare, dndring av Europaparlamentets och rddets forordningar (EU) nr 228/2013, (EU) nr 652/2014 och
(EU) nr 1143/2014 samt om upphdvande av rddets direktiv 69/464/EEG, 74/647[EEG, 93/85[EEG, 98/57[EG,
2000/29/EG, 2006/91[EG och 2007/33[EG (), srskilt artikel 40.2, och

av foljande skal:

(1)

Enligt post 17 i bilaga VI till kommissionens genomforandeforordning (EU) 2019/2072 (%) ar det forbjudet att till
unionen fora in knélar av arter av Solanum L. och hybrider av dessa, utom dem som anges i posterna 15 och 16 i
den bilagan, inbegripet knolar av Solanum tuberosum L. (den angivna vixten) med ursprung i vissa tredjeldnder.

Det forbudet galler inte europeiska tredjeldnder och sirskilda omraden som fortecknas i post 17 fjarde kolumnen led
b i bilaga VI till genomf6randeférordning (EU) 2019/2072 om de erkdnns som fria frn Clavibacter sepedonicus
(Spieckermann & Kotthoff) Nouioui et al. (den angivna skadegiraren) som orsakar ljus ringrota pd potatis eller om
deras lagstiftning erkinns som likvirdig med unionens bestimmelser avseende skydd mot den skadegtraren.

Enligt uppgifter som Montenegro limnat avseende de drliga inventeringarna 2010-2020 och uppgifter som samlats
in vid en revision av landets potatissektor som kommissionen utforde i november 2019, férekom den angivna
skadegoraren inte i Montenegro. Landet utarbetade en tillfredsstillande uppfoljningsplan som svar pa rekommenda-
tionerna i revisionens slutrapport vad géller att forbattra vixtskyddskontrollerna inom potatissektorn. Montenegro
bor dirfor erkdnnas som fritt frdn Clavibacter sepedonicus (Spieckermann & Kotthoff) Nouioui et al., och eftersom
landet anses vara fritt frin den angivna skadegoraren bér inforsel till unionen av matpotatis frin Montenegro tillatas.

Genom kommissionens genomforandebeslut 2012/219/EU (}) och (EU) 2015/1199 (*) erkdndes Serbien respektive
Bosnien och Hercegovina som fria frn den angivna skadegoraren.

Eftersom situationen, pa grundval av respektive inventeringsresultat och revisioner, inte har forandrats i Bosnien och
Hercegovina och i Serbien sedan antagandet av dessa genomforandebeslut anses dessa tredjeldnder fortfarande vara
fria frdn den angivna skadegdraren och matpotatis som produceras pé deras territorium bor fa foras in till unionen.

EUTL 317, 23.11.2016, s. 4.

Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2019/2072 av den 28 november 2019 om faststillande av enhetliga villkor for
genomforandet av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/2031 vad giller skyddsdtgarder mot vixtskadegorare, och
om upphivande av kommissionens forordning (EG) nr 690/2008 och om dndring av kommissionens genomférandeférordning (EU)
2018/2019 (EUTL 319, 10.12.2019, s. 1).

Kommissionens genomf6randebeslut 2012/219/EU av den 24 april 2012 om erkdnnande av Serbien som fritt frén Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus (Spieckerman och Kotthoff) Davis et al. (EUT L 114, 26.4.2012, s. 28).

Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2015/1199 av den 17 juli 2015 om erkinnande av Bosnien och Hercegovina som fritt frdn
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus (Spieckerman och Kotthoff) Davis et al. (EUT L 194, 22.7.2015, s. 42).
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(6)  For att sikerstilla att Bosnien och Hercegovina, Montenegro, Serbien och Forenade kungariket forblir fria fran den
angivna skadegéraren bor det krivas att dessa tredjelinder senast den 30 april varje dr till kommissionen
overlimnar foregdende drs inventeringsresultat som bekréftar att den angivna skadegraren inte forekommer pé
deras territorium, eftersom detta skulle sikerstalla att det finns tillrackligt med tid for insamling och inlimning av
dessa resultat.

(7)  Post 17 fjirde kolumnen leden b och c i bilaga VI till genomforandeforordning (EU) 2019/2072 bor dérfor dndras i
enlighet med detta, sd att den dven omfattar Bosnien och Hercegovina, Montenegro, Serbien och Forenade
kungariket.

(8)  For att skapa rittslig klarhet bor genomférandebesluten 2012/219/EU och (EU) 2015/1199 upphévas.

(9)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning dr forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter, djur,
livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga VI till genomforandeférordning (EU) 2019/2072 ska dndras i enlighet med bilagan till den har forordningen.

Artikel 2

Genomf6randebesluten 2012/219/EU och (EU) 2015/1199 ska upphora att gilla.
Artikel 3

Denna forordning triader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 25 november 2021.

Pd kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordforande
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BILAGA
I post 17 i bilaga VI till genomforandeforordning (EU) 2019/2072 ska texten i fjarde kolumnen ersittas med f6ljande:

"Tredjeldnder eller regioner utom

a) Algeriet, Egypten, Israel, Libyen, Marocko, Syrien, Schweiz, Tunisien och Turkiet,
eller

b) de som uppfyller foljande villkor:
i. Arettav foljande:

Albanien, Andorra, Armenien, Azerbajdzjan, Belarus, Kanariebarna, Firdarna, Georgien, Island, Liechtenstein,
Moldavien, Monaco, Nordmakedonien, Norge, Ryssland (endast f6ljande delar: Centrala federala distriktet
(Tsentralny federalny okrug), Nordvistra federala distriktet (Severo-Zapadny federalny okrug), Sodra federala
distriktet (Yuzhny federalny okrug), Nordkaukasiska federala distriktet (Severo-Kavkazsky federalny okrug) och
Volgaomradets federala distrikt (Privolzhsky federalny okrug)), San Marino och Ukraina.

och
ii. Uppfyller ett av foljande villkor:

— Ar erként fria frdn Clavibacter sepedonicus (Spieckermann & Kotthoff) Nouioui et al. i enlighet med det forfarande
som avses i artikel 107 i férordning (EU) 2016/2031.

— Har en lagstiftning som ér erkidnd som likvirdig med unionens bestimmelser avseende skydd mot Clavibacter
sepedonicus (Spieckermann & Kotthoff) Nouioui et al. i enlighet med det forfarande som avses i artikel 107 i
forordning (EU) 2016/2031,

eller

¢) Bosnien och Hercegovina, Montenegro, Serbien och Forenade kungariket (*), under forutsittning att foljande villkor
uppfylls: De tredjelanderna limnar senast den 30 april varje ar in inventeringsresultat till kommissionen som bekréftar
att Clavibacter sepedonicus (Spieckermann & Kotthoff) Nouioui et al. inte forekommer pa deras territorium.

(*) I enlighet med avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrade ur Europeiska unionen och
Europeiska atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 5.4 i protokollet om Irland/Nordirland jamford med bilaga 2 till
det protokollet, ska hinvisningar till Forenade kungariket vid tillimpningen av den hir bilagan inte omfatta
Nordirland.”
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021 /2070
av den 25 november 2021

om indring av forordning (EG) nr 474/2006 vad giller forteckningen 6ver de lufttrafikforetag som
har belagts med verksamhetsférbud eller driftsrestriktioner i unionen

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 2111/2005 av den 14 december 2005 om
upprittande av en gemenskapsforteckning over alla lufttrafikforetag som forbjudits att bedriva verksamhet inom
gemenskapen och om information till flygpassagerare om vilket lufttrafikforetag som utfor en viss flygning, samt om
upphivande av artikel 9 i direktiv 2004/36EG ("), srskilt artikel 4.2, och

av foljande skal:

(1)

I kommissionens forordning (EG) nr 4742006 (%) upprittas en forteckning 6ver lufttrafikforetag som har belagts
med verksamhetsférbud i unionen.

Vissa medlemsstater och Europeiska unionens byréd for luftfartssikerhet (byran) har, i enlighet med artikel 4.3 i
férordning (EG) nr 2111/2005, till kommissionen limnat information som &r relevant for en uppdatering av

forteckningen. Aven tredjelinder och internationella organisationer har limnat relevant information. Forteckningen
bor uppdateras pa grundval av den information som limnats.

Kommissionen informerade alla ber6rda lufttrafikforetag, antingen direkt eller via de berérda tillsynsmyndigheterna,
om de grundliggande fakta och overviganden som skulle ligga till grund for beslut om att beligga dem med
verksamhetsforbud i unionen eller for beslut om att dndra villkoren i ett verksamhetsforbud for ett lufttrafikforetag
som redan tagits upp i forteckningarna i bilaga A eller B till férordning (EG) nr 474/2006.

Kommissionen gav de berorda lufttrafikforetagen mojlighet att ta del av all relevant dokumentation, inkomma med
skriftliga synpunkter och limna en muntlig redogorelse infor kommissionen och den kommitté som inrittats
genom artikel 15 i forordning (EG) nr 2111/2005 (EU:s flygsikerhetskommitté).

Inom ramen for forordning (EG) nr 2111/2005 och kommissionens férordning (EG) nr 473/2006 (*) informerade
kommissionen EU:s flygsikerhetskommitté om pdgdende gemensamma samrdd med behoriga myndigheter och
lufttrafikforetag frin Armenien, Irak, Kazakstan, Komorerna, Libyen, Mexiko, Moldavien, Pakistan, Ryssland och
Sydsudan. Kommissionen informerade ocksd EU:s flygsdkerhetskommitté om flygsikerhetssituationen i
Ekvatorialguinea, Kongo, Madagaskar, Sudan och Surinam.

Byrdn informerade kommissionen och EU:s flygsikerhetskommitté om de tekniska beddmningar som gjorts for den
inledande utvirderingen och om den kontinuerliga 6vervakningen av de auktorisationer som tredjelandsoperator
som utfirdats i enlighet med kommissionens forordning (EU) nr 452/2014 (%.

EUT L 344, 27.12.2005, s. 15.

Kommissionens férordning (EG) nr 474/2006 av den 22 mars 2006 om upprittande av en gemenskapsforteckning enligt kapitel II i
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 2111/2005 over de lufttrafikforetag som har belagts med verksamhetsforbud i
gemenskapen (EUT L 84, 23.3.2006, s. 14).

Kommissionens forordning (EG) nr 473/2006 av den 22 mars 2006 om genomforandebestimmelser for gemenskapsforteckningen
enligt kapitel II i Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 2111/2005 6ver de lufttrafikforetag som har belagts med
verksamhetsforbud i gemenskapen (EUT L 84, 23.3.2006, s. 8).

Kommissionens férordning (EU) nr 452/2014 av den 29 april 2014 om tekniska krav och administrativa forfaranden avseende
flygdrift som utfors av operatorer fran tredjeland i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 216/2008 (EUT
L 133,6.5.2014,s.12).
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(10)

(11)

(12)

(14)

Byran informerade ocksdé kommissionen och EU:s flygsikerhetskommitté om resultaten av analysen av
rampinspektioner som gjorts inom programmet for sikerhetskontroll av utlindska luftfartyg (Safa-programmet), i
enlighet med kommissionens férordning (EU) nr 965/2012 (°).

Byrdn informerade dessutom kommissionen och EU:s flygsikerhetskommitté om projekt for tekniskt stéd som
genomforts i tredjelinder som berors av ett verksamhetsforbud enligt foérordning (EG) nr 474/2006. Vidare
informerade byrdn och Frankrike om planer och forfragningar om ytterligare tekniskt stod och samarbete for att
forbdttra de civila luftfartsmyndigheternas administrativa och tekniska kapacitet i tredjeldnder, i syfte att hjdlpa dem
att dtgirda bristerna i efterlevnaden av tillimpliga internationella sikerhetsnormer for civil luftfart. Medlemsstaterna
uppmanades att svara pd dessa forfragningar bilateralt, i samordning med kommissionen och byrdn. Kommissionen
upprepade i detta sammanhang nyttan av att informera det internationella luftfartssamfundet, frimst via
Internationella civila luftfartsorganisationens (Icao) verktyg inom ramen for partnerskap for stod till
implementering pé flygsikerhetsomréddet, om det tekniska stod som unionen och medlemsstaterna ger tredjelinder
i syfte att forbittra flygsakerheten i virlden.

Eurocontrol gav kommissionen och EU:s flygsikerhetskommitté en uppdatering av statusen for larmfunktionerna
enligt Safa-programmet och nér det giller tredjelandsoperatorer och redovisade statistik 6ver varningsmeddelanden
betriffande lufttrafikforetag som belagts med verksamhetsforbud.

EU-lufttrafikforetag

Efter byrdns analys av information fran sdvil rampinspektioner av EU-lufttrafikforetags luftfartyg som fran
standardiseringsinspektioner utférda av byrdn, kompletterade med information frén specifika inspektioner och
granskningar gjorda av nationella luftfartsmyndigheter, vidtog flera medlemsstater och byrédn, i egenskap av behorig
myndighet, vissa korrigerande dtgirder och efterlevnadsatgirder och informerade kommissionen och EU:s flygsiker-
hetskommitté om dessa.

Medlemsstaterna och byran, i egenskap av behorig myndighet, uttryckte dter sin beredvillighet att vidta nodvandiga
atgarder om relevant sikerhetsinformation skulle tyda p& overhingande sikerhetsrisker till foljd av att EU-lufttra-
fikforetag brister i efterlevnaden av relevanta sikerhetsnormer.

Lufttrafikforetag frin Armenien

I juni 2020 upptogs lufttrafikforetag fran Armenien i bilaga A till férordning (EG) nr 474/2006 genom
kommissionens genomférandeforordning (EU) 2020/736 (°).

Den 3 november 2021 holl kommissionen, byrdn, medlemsstaterna och Armeniens civila luftfartskommitté (CAC)
ett mote pé teknisk nivd under vilket CAC ldimnade en uppdatering om de atgirder som vidtagits sedan moétet pa
teknisk nivd den 15 april 2021 for att atgdrda de identifierade sikerhetsbristerna. CAC gav en 6versikt dver den
senaste utvecklingen nir det giller Armeniens lagstiftning for civil luftfart, information om den fortsatta
utvecklingen av funktioner och ansvarsomréden i CAC:s avdelningar och sektioner samt personalhandboken.

CAC informerade ocksd kommissionen om den nyligen utarbetade handboken for sikerhetsorganisation och om den
utbildning om sakerhetsledningssystem som CAC-personalen gar.

() Kommissionens forordning (EU) nr 965/2012 av den 5 oktober 2012 om tekniska krav och administrativa forfaranden i samband med
flygdrift enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 216/2008 (EUT L 296, 25.10.2012, s. 1).

() Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2020/736 av den 2 juni 2020 om dndring av férordning (EG) nr 4742006 vad giller
forteckningen 6ver de lufttrafikforetag som har belagts med verksamhetsforbud eller driftsrestriktioner i unionen (EUT L 172,
3.6.2020, s. 7).
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(15) Vidare informerade CAC kommissionen om att drifttillstinden (AOC) for lufttrafikforetagen Atlantis Armenian
Airlines och Fly Armenia Airways hade dterkallats och att det nya lufttrafikforetaget Flyone Armenia (AOC nr 074)
hade certifierats. Eftersom CAC inte har visat att man har tillricklig formdga att genomfora och uppritthalla
relevanta sikerhetsnormer, garanterar inte utfirdandet av drifttillstind for detta nya lufttrafikforetag tillracklig
efterlevnad av internationella sikerhetsnormer.

(16) Kommissionen noterar de framsteg som CAC gjort nar det géller att ta itu med de flygsdkerhetsproblem som i juni
2020 ledde till att lufttrafikforetag certifierade i Armenien togs upp i bilaga A till forordning (EG) nr 474/2006.
Utifrdn den information och dokumentation som CAC limnat finns det dock inte tillrickligt underlag for att de
sikerhetsbrister som identifierats under unionens utvirderingsbesok péa plats 2020 faktiskt har dtgirdats for att
sikerstilla efterlevnad av internationella sikerhetsnormer. Kommissionen kommer att fortsitta att samarbeta med
CAC och overvaka de ytterligare dtgirder som vidtagits for att ta itu med dessa sdkerhetsbrister, inbegripet CAC:s
kapacitet for sikerhetstillsyn. I detta sammanhang noterades det att byrdn kommer att forvalta ett projekt for
tekniskt stod for att stodja CAC:s insatser for att forbdttra tillsynen av luftfartssikerheten i Armenien.

(17) 1enlighet med de gemensamma kriterierna i bilagan till forordning (EG) nr 2111/2005 anser kommissionen, vad
avser lufttrafikforetag frdn Armenien, att forteckningen over lufttrafikforetag som har belagts med
verksamhetsforbud i unionen bér dndras, sd att Flyone Armenia tas upp i bilaga A till férordning (EG) nr 474/2006
och att Atlantis Armenian Airlines och Fly Armenia Airways stryks fran den bilagan.

(18) Medlemsstaterna bor fortsitta att kontrollera att lufttrafikforetag som ir certifierade i Armenien uppfyller relevanta
internationella sikerhetsnormer genom att prioritera rampinspektioner av dessa lufttrafikforetag, i enlighet med
forordning (EU) nr 965/2012.

Lufttrafikforetag frin Komorerna
(19) Den 22 mars 2006 upptogs lufttrafikforetaget Air Service Comores i bilaga A till férordning (EG) nr 474/2006.

(20) Den 12 oktober 2006 flyttades lufttrafikforetaget Air Service Comores frdn bilaga A till bilaga B till forordning (EG)
nr 4742006 genom kommissionens forordning (EG) nr 1543/2006 (7).

(21) Som en del av sin fortlopande 6vervakning begirde kommissionen att Agence Nationale de I'Aviation Civile et de la
Météorologie de I'Union des Comores (ANACM) skulle tillhandahélla en forteckning over alla innehavare av
drifttillstdnd som certifierats i Komorerna.

(22) Den 15 juli 2021 bekriftade ANACM skriftligen att lufttrafikforetaget Air Service Comores hade upphort med sin
verksambhet.

(23) I enlighet med de gemensamma kriterierna i bilagan till forordning (EG) nr 2111/2005 anser kommissionen att
forteckningen over lufttrafikforetag som har belagts med verksamhetsforbud i unionen bér dndras s att lufttrafik-
foretaget Air Service Comores stryks fran bilaga B till f6rordning (EG) nr 474/2006.

(24) Medlemsstaterna bor fortsitta att kontrollera att lufttrafikforetag som ar certifierade i Komorerna uppfyller relevanta
internationella sakerhetsnormer genom att prioritera rampinspektioner av dessa lufttrafikforetag, i enlighet med
forordning (EU) nr 965/2012.

(25)  Om relevant sikerhetsinformation visar att det finns overhdngande sikerhetsrisker till foljd av bristande efterlevnad
av internationella sikerhetsnormer, kan kommissionen komma att behova vidta ytterligare dtgarder i enlighet med
forordning (EG) nr 2111/2005.

() Kommissionens férordning (EG) nr 15432006 av den 12 oktober 2006 om dndring av férordning (EG) nr 474/2006 om upprittande
av en gemenskapsforteckning enligt kapitel I i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 2111/2005 6ver de lufttrafikforetag
som har belagts med verksamhetsforbud i gemenskapen, dndrad genom forordning (EG) nr 910/2006 (EUT L 283, 14.10.2006, s. 27).
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Lufttrafikforetag fran Irak

(26) 1 december 2015 upptogs lufttrafikforetaget Iraqi Airways i bilaga A till férordning (EG) nr 474/2006 genom
kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2322 ().

(27) Den 17 juni 2021 holl kommissionen, byran, medlemsstaterna och Iraks civila luftfartsmyndighet (ICAA), pé Iraks
begidran och som en del av kommissionens fortlopande 6vervakning, ett mote pa teknisk nivd. Under motet gav
ICAA en uppdatering av de dtgirder som vidtagits sedan Iragi Airways upptogs i bilaga A till férordning (EG)
nr 474/2006, samt information om liget i friga om skrivbordsgranskningen av de kontinuerliga 6vervakningsét-
girderna i Icaos allminna program for granskning av sikerhetstillsynen (Universal Safety Oversight Audit
Programme Continuous Monitoring Approach, USOAP CMA).

(28) Dessutom uppgav ICAA for kommissionen att alla rekommendationer till ICAA frin projektet for tekniskt bistand,
som limnades av byrdn 2017, hade beaktats och genomforts. Som ett komplement till den information som
ldimnades f6re motet pd teknisk niva dtog sig ICAA att ldgga fram ytterligare bevis pd att framsteg har gjorts. Under
den andra delen av motet forklarade kommissionen och byrdn, pd Iraks uttryckliga begdran, forfarandet for
auktorisation som tredjelandsoperator infor en framtida ansokan fran Iragi Airways eller andra lufttrafikforetag som
certifierats i Irak.

(29) Vid motet den 17 juni 2021 angav kommissionen att den kunde &verviga att stryka Iragi Airways fran bilaga A till
forordning (EG) nr 474/2006 nir information, bland annat genom ett utvirderingsbesok pé plats, bekriftar att Irak
iakttar Icaos normer for certifiering och tillsyn, och nir Iraqi Airways visar f6r byrdn och kommissionen att de skél
som ldg till grund for det negativa beslutet fran 2015 avseende tredjelandsoperatorer inte lingre foreligger.

(30) I enlighet med de gemensamma kriterierna i bilagan till f6rordning (EG) nr 2111/2005 anser kommissionen darfor
att det for narvarande inte finns nigon anledning att dndra forteckningen 6ver de lufttrafikforetag som har belagts
med verksamhetsforbud i unionen med avseende pa lufttrafikforetag fran Irak.

(31) Medlemsstaterna bor fortsitta att kontrollera att lufttrafikforetag som dr certifierade i Irak uppfyller relevanta
internationella sikerhetsnormer genom att prioritera rampinspektioner av dessa lufttrafikforetag, i enlighet med
forordning (EU) nr 965/2012.

Lufttrafikforetag frin Kazakstan

(32) I december 2016 stroks lufttrafikforetag fran Kazakstan frdn bilaga A till forordning (EG) nr 474/2006 genom
kommissionens genomférandeforordning (EU) 2016/2214 ().

(33) Som en del av den kontinuerliga 6vervakningen av systemet for sikerhetstillsyn i Kazakstan inleddes i februari 2020
formella samrdd med de behoriga myndigheterna i Kazakstan. I detta sammanhang tillhandaholls EU:s flygsikerhets-
kommitté vid dess mote i maj 2021 en 6versikt Over situationen for sdkerhetstillsyn i Kazakstan.

(34) Som en uppfoljning av 6verldggningarna i EU:s flygsikerhetskommitté i maj 2021 genomforde experter frin
kommissionen, byrdn och medlemsstaterna den 11-15 oktober 2021 ett utvirderingsbesok pa plats i Kazakstan,
hos Kazakstans civila luftfartskommitté (CAC KZ) och Kazakstans luftfartsmyndighet (AAK) samt ett urval av tre
lufttrafikforetag som dr certifierade i Kazakstan, namligen Air Astana, Jupiter Jet och Qazaq Air.

() Kommissionens genomfdrandeforordning (EU) 2015/2322 av den 10 december 2015 om éndring av férordning (EG) nr 474/2006
om upprittande av en gemenskapsforteckning 6ver de lufttrafikforetag som har belagts med verksamhetsforbud i gemenskapen (EUT
L 328,12.12.2015,s. 67).

(®) Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2016/2214 av den 8 december 2016 om dndring av férordning (EG) nr 4742006 vad
giller forteckningen 6ver de lufttrafikforetag som har belagts med verksamhetsforbud i unionen (EUT L 334, 9.12.2016, s. 6).
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(35) Utvirderingsbesoket inriktades pd AAK med tanke pd dess framtridande roll och ansvar for tillsynen av
lufttrafikforetag som ar certifierade i Kazakstan. Foretradare for CAC KZ deltog dock i all utvirderingsverksamhet
eftersom ett antal policydtgdrder, t.ex. antagandet av AAK:s forfaranden, ligger inom deras ansvarsomrade.

(36) Av utvirderingsbesoket framgdr det tydligt att AAK visserligen uppvisar starka sidor men att det fortfarande finns
brister, bland annat att AAK:s skyldigheter inte uppfylls vid certifieringen av lufttrafikf6retagen. Vidare bor
overvakningsprocessen anpassas och vid behov stirkas for att sakerstdlla att alla lufttrafikforetag ar foremal for
tillsyn som stdr i proportion till deras storlek och komplexitet och for att sikerstdlla fortsatt efterlevnad av
tillimpliga internationella sikerhetsnormer.

(37) Dessutom bor CAC KZ dgna storre uppmiérksamhet dt att sikerstalla att lagstiftningen hélls uppdaterad nér det géller
att integrera andringar av Icao-bilagor i Kazakstans foreskrifter. CAC KZ och AAK behover sikerstilla
genomforandet av sunda interna mekanismer och forfaranden for att inforliva den befintliga rdttsliga och tekniska
ramen i organisationens rutinmassiga verksamhet och forfaranden. I detta sammanhang bor CAC KZ och AAK
forbdttra sina Gvergripande kvalitetsledningsfunktioner, liksom Kazakstans statliga sikerhetsprogram, for att
sikerstilla att potentiella sdkerhetsrisker identifieras och minskas pa ett systematiskt och snabbt sitt.

(38) Nar det giller AAK:s tillstdndsverksamhet har utvirderingsgruppen, for att sikerstilla genomforandet av Kazakstans
ansvar for tillstindsverksamhet som avtalsslutande stat till Icao, identifierat omriden som behéver forbittras, i
synnerhet inspektorernas forfaranden, flygbesittningens system for teoriprov och forfaranden for att ta fram en
standardiserad metod for bedomning av flygkontrollanter och tillsyn av detta.

(39) Den personal som granskar luftvirdigheten har goda kunskaper om gillande forfaranden inom AAK. Det krdvs dock
ytterligare forbattringar, sirskilt ndr det géller dterkommande och specialiserad utbildning for att garantera
inspektorernas kvalifikationer. Den stickprovskontroll av verksamhet som utforts av personal som granskar
luftvardigheten har visat pa avvikelser frén kraven, sirskilt nir det galler certifiering och 6vervakning av operatorer
och underhéllsorganisationer.

(40)  Air Astana, Kazakstans ledande lufttrafikforetag med passagerar- och fraktflyg, besoktes sirskilt av utvirdering-
sgruppen den 13 oktober 2021. Lufttrafikforetaget har ett vilfungerande och stabilt sikerhetsledningssystem som
skapar anvindbara data for lufttrafikforetaget. Utifran stickprovskontrollen kunde man pa det hela taget bekrifta att
det fanns ett stabilt och funktionellt system for overvakning av efterlevnad. Foretagets hogre ledning har goda
kunskaper om dessa system och anvinder dem for att identifiera risker och vidta limpliga dtgérder for att minska de
storsta riskerna till acceptabla nivéer.

(41) Lufttrafikforetagets verksamhet stods av kvalificerade tekniker och linjestationer med underhallskapacitet. Inga
problem med eller brister i luftvirdigheten konstaterades under besoket.

(42) Lufttrafikforetaget forfogade over ett stabilt och strukturerat system for att hantera de olika aspekterna av
utbildningen av flygbesittning, kabinbesittning och flygledare/flygklarerare, inklusive instruktérer och
flygkontrollanter. Filerna i stickprovet visade att utbildningsbevisen gick att spara och att blanketterna var korrekt
ifyllda.

(43)  Jupiter Jet dr ett kazakstanskt fraktflygbolag med site i Almaty, som fick ett sdrskilt besok av utvarderingsgruppen
den 13 oktober 2021. Det grundades som Joint-Stock Company Air Company ATMA 1996 och bytte sedan namn
2016. Bolaget bedriver tillfillig charterflygverksamhet med en Antonov AN-12.

(44) Lufttrafikforetaget har utvecklat och infort ett sdkerhetsledningssystem, men systemet behover forbattras for att
uppnd den niva som krévs.

(45) Lufttrafikforetaget forfogade 6ver ett stabilt och strukturerat system for att hantera de olika aspekterna av fortsatt
luftvardighet.
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(46) Under besoket faststalldes att forfarandena i samband med elektronisk flygviska, som en del av drifthandboken, var
mycket allminna. Vidare konstaterades det att vissa av forfarandena i drifthandboken inte var uppdaterade eller fullt
utvecklade, t.ex. att kapitlet om antikollisionsvarningssystem (TCAS) inte inneholl alla standardutlysningar enligt
TCAS 7.1 och tillhérande forfaranden. Drifthandboken behéver granskas och kontrolleras med avseende pé
efterlevnad av tillimpliga normer.

(47)  Qazaq Air dr ett interregionalt lufttrafikfretag som grundades 2015, bedriver passagerar- och fraktflygverksamhet
med site i Nur-Sultan och driver en flotta med fem De Havilland Dash-8-Q400NG-flygplan med turbopropmotor.
Utvidrderingsgruppen gjorde ett sdrskilt besok hos lufttrafikforetaget den 14 oktober 2021.

(48) Qazaq Air har ett sikerhetsledningssystem som skapar anvindbara data for lufttrafikforetaget. Vid utvdrderingen
konstaterades dock att Qazaq Air inte systematiskt vidtagit alla atgdrder i enlighet med kraven i handboken for
sikerhetsorganisation. Bland annat hade inga sikerhetsrevisioner gjorts och ndgon beredskapsovning hade
fortfarande inte genomforts.

(49) Lufttrafikf6retaget har utvecklat och infort ett system for overvakning av efterlevnad, men det behover forbittras for
att nd sin fulla potential, sarskilt nir det géller att dtgdrda anmarkningar frdn internrevisioner.

(50) Vid utvirderingen konstaterades vissa avvikelser frdn lufttrafikforetagets drifthandbok. Sarskilt oroande ar det
faktum att lufttrafikforetaget inte har faststillt kvalifikationskriterier for verksamhet vid laga siktvirden for
flygbesittningar, trots att lufttrafikforetaget har godkants f6r verksamhet vid 13ga siktvarden.

(51) Qazaq Air anvinder ett datorbaserat system for schemaldggning och uppfoljning avseende flygbesittningar. Vid
utvirderingen av protokollet for utbildning av flygklarerare konstaterades det att ett antal dterkommande
utbildningar inte hade genomforts i tid.

(52) Utifran o6verliggningarna drog EU:s flygsikerhetskommitté slutsatsen att sdrskild uppmirksamhet, bland annat
genom en utfrigning av CAC KZ och AAK vid ndsta méte i EU:s flygsikerhetskommitté, bor dgnas ét
overvakningen av lufttrafikforetagets uppfoljningsverksamhet for att ta itu med de iakttagelser som gjordes under
utvarderingsbesoket, sarskilt nar det giller utarbetandet av och det dndamalsenliga genomforandet av en limplig
plan for avhjilpande atgirder.

(53) TIenlighet med de gemensamma kriterierna i bilagan till férordning (EG) nr 2111/2005 anser kommissionen dérfor
att det for narvarande inte finns nigon anledning att dndra forteckningen 6ver de lufttrafikforetag som har belagts
med verksamhetsforbud i unionen med avseende pa lufttrafikforetag frin Kazakstan.

(54) Medlemsstaterna bor fortsitta att kontrollera att lufttrafikforetag som ar certifierade i Kazakstan uppfyller relevanta
internationella sikerhetsnormer genom att prioritera rampinspektioner av dessa lufttrafikforetag, i enlighet med
forordning (EU) nr 965/2012.

(55) Om relevant sikerhetsinformation visar att det finns dverhingande sikerhetsrisker till foljd av bristande efterlevnad
av internationella sikerhetsnormer, kan kommissionen komma att behova vidta ytterligare atgirder i enlighet med
forordning (EG) nr 2111/2005.

Lufttrafikforetag frin Libyen

(56) 1 december 2014 upptogs lufttrafikforetag fran Libyen i bilaga A till férordning (EG) nr 474/2006 genom
kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 1318/2014 (*9).

(57) Genom en skrivelse av den 2 juni 2021 limnade Libyens civila luftfartsmyndighet (Lycaa) information om sin
struktur, sitt tillsynssystem och sin verksamhet, inbegripet interna handbocker for inspektorsforfaranden,
instruktioner till civila luftfartsorganisationer, formulir for yrkesverksamma och organisationer pa luftfartsomradet,
verkstallighetsdtgarder som vidtagits sedan 2019 samt den nuvarande forteckningen 6ver innehavare av drifttillstdnd
och registrerade luftfartyg.

(") Kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 1318/2014 av den 11 december 2014 om 4ndring av forordning (EG) nr 474/2006
om upprittande av en gemenskapsforteckning 6ver de lufttrafikforetag som har belagts med verksamhetsférbud i gemenskapen (EUT
L 355,12.12.2014,s. 8).
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(58) Av de uppgifter som limnats framgdr det att Lycaa har certifierat tva nya lufttrafikforetag, Berniq Airways (AOC
032/21) och Hala Airlines (AOC 033/21), och att Global Aviation and Services har bytt namn till Global Air Transport.
Eftersom Lycaa inte har visat att man haft tillricklig formdga att genomféra och uppritthélla relevanta
sikerhetsnormer, garanterar inte utfirdandet av drifttillstdnd for dessa tvd nya lufttrafikforetag tillracklig efterlevnad
av internationella sikerhetsnormer.

(59) Den 1 september 2021 holl kommissionen, byran, medlemsstaterna och foretradare for Lycaa ett mote pé teknisk
niva pé Libyens begdran och som en del av den fortlopande Gvervakningen. Under motet gav Lycaa en Gversikt av
sin organisation och sina uppgifter, inbegripet de grundliggande principerna for dess sikerhetstillsyn. Lycaa
limnade vidare en uppdaterad oversikt 6ver utvecklingen och liget ndr det giller dess atgdrder for att folja
rekommendationerna frén projektet for tekniskt stod till Lycaa, som limnades av byrdn 2019. Lycaa limnade ocksa
information om resultaten av skrivbordsgranskningen av de kontinuerliga 6vervakningsdtgirderna i Icaos allminna
program for granskning av sikerhetstillsynen, som genomfordes 2020.

(60) Samtidigt som Lycaa har visat begrinsade framsteg i genomforandet av internationella sikerhetsnormer drog
kommissionen och EU:s flygsikerhetskommitté slutsatsen att Lycaa inte har kunnat visa att de relevanta
internationella sakerhetsnormerna faktiskt har efterlevts och genomférts, pd grundval av informationen och
dokumentationen frin Lycaa inklusive den information som Lycaa limnade vid motet pd teknisk nivd den
1 september 2021.

(61) T enlighet med de gemensamma kriterierna i bilagan till férordning (EG) nr 2111/2005 anser kommissionen att
forteckningen over lufttrafikforetag fran Libyen som har belagts med verksamhetsforbud i unionen bor dndras s att
lufttrafikforetagen Berniq Airways och Hala Airlines upptas i bilaga A till forordning (EG) nr 474/2006.

(62) Medlemsstaterna bor fortsitta att kontrollera att lufttrafikféretag som ér certifierade i Libyen uppfyller relevanta
internationella sakerhetsnormer genom att prioritera rampinspektioner av dessa lufttrafikforetag, i enlighet med
forordning (EU) nr 965/2012.

Lufttrafikforetag frain Mexiko

(63) Lufttrafikforetag frdin Mexiko har aldrig varit upptagna i bilaga A eller B till forordning (EG) nr 474/2006.

(64) Efter den olycka med dodlig utgdng som drabbade Global Air (Aerolineas Damojh, SA de C.V.) i Kuba den 18 maj 2018
kontaktade kommissionen Direccién General de Aerondutica Civil (DGAC Mexiko) och begirde detaljerad
information. Den 16 oktober 2018 inledde kommissionen, byrdn och DGAC Mexiko formella samrad, inklusive ett
mote pa teknisk niva.

(65) Pagrundval av dessa samrdd, den information som limnats och uppgifterna fran EU:s program for sikerhetskontroll
av utlindska luftfartyg (Safa) och tredjelandsoperatorer, som vid den tidpunkten inte visade pa ndgra allvarliga eller
systematiska problem, ansdg kommissionen att luftfartssikerheten i Mexiko inte gav anledning till ndgon omedelbar
oro.

(66) Den 25 maj 2021 beviljade Forenta staternas luftfartsmyndighet (FAA) DGAC Mexiko en behorighet enligt kategori
2 inom ramen for sitt program for internationell flygsikerhetsbedomning (lasa), eftersom FAA ansdg att DGAC
Mexiko inte uppfyllde internationella sikerhetsnormer.

(67) Den 23 juni 2021 skickade kommissionen en skrivelse till DGAC Mexiko dir den uttryckte oro 6ver FAA:s beslut
och begirde all relevant information gillande omfattningen av de sikerhetsrisker som FAA konstaterat.

(68) Den 20 september 2021 limnade DGAC Mexiko information till kommissionen om de brister som identifierats av
FAA nir det giller Icaos kritiska punkter och om de program for tekniskt stéd och dtgirder som vidtagits for att ta
itu med problemen pé ett korrekt sitt.
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(69) Med utgdngspunkt i tillgidnglig information, bl.a. information frain DGAC Mexiko i en skrivelse av den 20 september
2021, anser kommissionen i detta skede att DGAC Mexiko har den foérmaga och vilja som krivs for att tgirda
sikerhetsbrister ndr de identifierats.

(70) Ienlighet med de gemensamma kriterierna i bilagan till férordning (EG) nr 2111/2005 anser kommissionen dérfor
att det for narvarande inte finns nigon anledning att dndra forteckningen 6ver de lufttrafikforetag som har belagts
med verksamhetsforbud i unionen med avseende pa lufttrafikforetag fran Mexiko.

(71) Medlemsstaterna bor fortsitta att kontrollera att lufttrafikforetag som ir certifierade i Mexiko uppfyller relevanta
internationella sakerhetsnormer genom att prioritera rampinspektioner av dessa lufttrafikforetag, i enlighet med
forordning (EU) nr 965/2012.

(72)  Om relevant sikerhetsinformation visar att det finns 6verhdngande sikerhetsrisker till foljd av bristande efterlevnad
av internationella sikerhetsnormer, kan kommissionen komma att beh6va vidta ytterligare dtgirder i enlighet med
forordning (EG) nr 2111/2005.

Lufttrafikforetag frin Moldavien

(73) Tapril 2019 upptogs samtliga lufttrafikforetag frdn Moldavien, utom Air Moldavien, Fly One och Aerotranscargo, i
bilaga A till forordning (EG) nr 474/2006 genom kommissionens genomférandeférordning (EU) 2019/618 ().

(74) Som en uppfoljning av overldggningarna i EU:s flygsikerhetskommitté i maj 2021 genomforde experter frin
kommissionen, byrdn och medlemsstaterna den 20-24 september 2021 ett utvirderingsbesok pa plats i Moldavien,
hos Moldaviens civila luftfartsmyndighet (CAAM) och ett urval av tre lufttrafikféretag som ar certifierade i
Moldavien, nimligen Terra Avia, Fly Pro och HiSky.

(75) Rapporten frin utvirderingsbesoket visar att CAAM har gjort avsevirda forbittringar pé ett antal omrdden sedan
unionens utvirderingsbesok pé plats 2019. Av sarskild betydelse var den stabilitet som CAAM uppnétt i friga om
utarbetande av nationella luftfartsbestimmelser och den mognad som visats i friga om att genomfora en korrekt
och dndamélsenlig tillsyn. Det noterades att CAAM hade gjort stora anstringningar for att uppdatera merparten av
de nationella bestimmelserna och ta fram nya bestimmelser. CAAM arbetar med att ta fram limpligt viglednings-
material for att stodja personalen i dess tillsynsuppgifter.

(76) CAAM har utvecklat ett starkt kvalitetsledningssystem. Revisionsplanen for 2021 foljdes och revisioner och
inspektioner genomférdes enligt tidsplanen. Anmiérkningar som framkommit till f6ljd av denna verksamhet har
atgardats eller haller pa att dtgdrdas av den ansvariga personalen.

(77)  Tillstindsverksamheten bedrivs av. CAAM i enlighet med internationella sikerhetsnormer. Utvirderingsgruppen
faststdllde dock omrdden som kriver ytterligare forbittringar, i synnerhet slutforandet av systemet for teoriprov for
privatflygare och flyglakare samt forstirkningen av CAAM-inspektorernas tillsyn 6ver flygkontrollanterna.

(78) Programmet for kontinuerlig tillsyn 4r omfattande nir det giller omrdden och antal revisioner, och inspektorernas
kvalifikationer och erfarenhet tillgodoses pa vederborligt sdtt i den befintliga och framtida planerade utbildningen.
Utforda revisioner dokumenteras och 6vervakas pé vederborligt stt, sarskilt ndr det giller de dtgarder som vidtas av
lufttrafikforetagen, inbegripet avhjilpande atgirder och analys av bakomliggande orsaker. Inspektionsforfarandena
behover dock standardiseras ytterligare, sdrskilt ndr det giller registrering av anmarkningar som gjorts under
inspektionerna.

(79) CAAM har formdga att locka till sig tillrickligt med personal, i proportion till den nuvarande storleken och
omfattningen av den flygindustri som tillsynen giller. All intervjuad personal var kvalificerad och hade goda
kunskaper. Programmen och planerna for teoretisk utbildning ansgs vara limpliga.

(") Kommissionens genomf6randeférordning (EU) 2019/618 av den 15 april 2019 om édndring av férordning (EG) nr 474/2006 vad
giller forteckningen 6ver de lufttrafikforetag som har belagts med verksamhetsforbud eller driftsrestriktioner i unionen (EUT L 106,
17.4.2019,s. 1).
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(80) Gruppen konstaterade att CAAM har kapacitet att overvaka luftfartsverksamheten i Moldavien, att uppritthélla ett
sunt regelverk, samt att genomfora och verkstilla befintliga luftfartsbestimmelser for att ta itu med sikerhetsbrister.
Systemet for sikerhetstillsyn i Moldavien ér viletablerat dven om det fortfarande pdgdr viss verksamhet for att
ytterligare forbittra systemet och se till att det dven fortsittningsvis dr forenligt med de senaste dndringarna av
internationella sikerhetsnormer.

(81) Terra Avia grundades 2005 som ett privat lufttrafikforetag och bedriver lufttrafik med ett Boeing 747 for reguljira
fraktflygningar och ett Airbus A320 for charterflyg med passagerare. Lufttrafikforetaget har ett funktionellt system
for overvakning av efterlevnad och ett sakerhetsledningssystem. Vid utvirderingen av lufttrafikforetagets sikerhets-
ledningssystem identifierade gruppen vissa omraden som kriver ytterligare forbattringar. Lufttrafikforetaget visade
en mycket positiv instillning till att ytterligare forbittra sikerhetssystemen.

(82) Den fortsatta luftvirdigheten forvaltas av tvd olika enheter: en i Moldavien och den andra i Sharjah (Forenade
Arabemiraten). Utvarderingsgruppen drog slutsatsen att lufttrafikforetaget behovde forbattra sitt system for att fora
journal over de olika underhéllsarbeten som utfors pé de olika platserna och som ror luftfartygen.

(83) Terra Avias drifthandbok &terspeglar den verksamhet som bedrivs och har utarbetats i enlighet med gillande
bestimmelser i Moldavien, dven om det krivs en uppdatering sd att den innefattar en policy for farligt gods.

(84)  Fly Pro bedriver lufttrafik med tva Boeing 747-luftfartyg for fraktflyg. Systemet for 6vervakning av efterlevnad och
sikerhetsledningssystemet ar fullt utvecklade och inforlivade i verksamheten. Handboken for sikerhetsorganisation
och handboken for oGvervakning av efterlevnad bor dock dndras for att anpassa ansvarsfordelningen och
ansvarsomradena for sdkerhetschefen och chefen for overvakning av efterlevnad. Nar det giller flygdatadvervakning
har Fly Pro ett viletablerat program som omfattar ett system for aktiv aterkoppling.

(85)  FlyPro har ett stabilt system for fortsatt luftvirdighet och agerar tryggt i sina olika roller, &ven om dokumenteringen
av den verksamhet som bedrivs kan forbittras.

(86) Fly Pros drifthandbok aterspeglar den verksamhet som bedrivs och har utarbetats i enlighet med gallande
bestimmelser i Moldavien. Lufttrafikforetaget bor forbattra den administrativa metod som anvinds for att registrera
all flygrelaterad verksamhet, t.ex. resedagbockerna. Dessutom bor lufttrafikforetagets minimiutrustningslista battre
anpassas for de luftfartyg den giller och vara foremal for regelbunden och limplig kontroll.

(87) HiSky grundades i september 2019 och bedriver lufttrafik med ett Airbus A319 i egen regi, och har samtidigt ett
tillgangligt luftfartyg som hyrts in med besittning (wet-lease) fran lufttrafikforetaget HiSky Europe, som certifierats i
Ruménien.

(88)  HiSky har utvecklat och infort ett stabilt sikerhetsledningssystem som skapar anvindbara data for lufttrafikforetaget.
Systemet for overvakning av efterlevnad ir stabilt och funktionellt, men det dr 6nskvirt med mindre forbattringar av
ansvarsfordelningen och ansvarsomradena for sdkerhetschefen och chefen for 6vervakning av efterlevnad. Foretagets
hogre ledning har goda kunskaper om dessa system och anvinder dem for att identifiera risker och vidta limpliga
atgirder for att minska de storsta riskerna till acceptabla nivéer.

(89) HiSky har tagit fram de handbocker som kravs och som innehéller policyer och beskriver de dirmed forknippade
forfarandena, som godkints av CAAM. Den personal som ansvarar for certifiering har limplig utbildning om de
olika typer som anvinds. Den for nirvarande godkinda drifthandboken éterspeglar den verksamhet som bedrivs
och har utarbetats i enlighet med gillande bestimmelser i Moldavien.

(90)  HiSkys verksamhet stods av kvalificerade tekniker och linjestationer med underhallskapacitet. Lufttrafikforetaget har
inrdttat ett system for att oOvervaka att utbildning och kontroller ar giltiga och for att sikerstilla att
utbildningsbevisen kan spdras och att kontrollformuliren ar korrekt ifyllda.

(91)  Utifran resultatet av unionens utvirderingsbesok pé plats bjod kommissionen in CAAM och lufttrafikforetagen Terra
Avia, Fly Pro och HiSky till en utfragning infor EU:s flygsidkerhetskommitté den 10 november 2021.
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(93)

(100)

Vid utfrdgningen presenterade CAAM for kommissionen och EU:s flygsikerhetskommitté det system som inréttats
for att garantera sikerhetstillsynen 6ver de lufttrafikforetag som dr certifierade i Moldavien. CAAM forklarade att
framstegen i det faktiska genomforandet av internationella sikerhetsnormer foranleddes av en rad atgirder som
vidtagits sedan 2019. CAAM understrok sitt engagemang for fortsatt forbattring genom att forse kommissionen och
EU:s flygsikerhetskommitté med en omfattande och detaljerad oversikt over genomférandet av den plan for
avhjdlpande atgirder som utarbetats som svar pé resultaten av unionens utvirderingsbesok pé plats i september
2021. Detta inbegrep de strategiska mal som faststillts f6r framtiden, bland annat dndringar av Moldaviens rittsliga
ram, CAAM:s handbocker och forfaranden, fortsatta forbattringar av kvalitetsledningssystemet och ytterligare
forbattring av det faktiska genomférandet av internationella sikerhetsnormer.

Dessutom informerade CAAM kommissionen och EU:s flygsikerhetskommitté om de planer for avhjilpande
atgarder som lufttrafikforetagen Terra Avia, Fly Pro och HiSky utarbetat som svar pd resultaten av unionens
utvirderingsbesok pa plats i september 2021. Dessa planer for avhjilpande atgirder samordnades med och
godkindes av CAAM och integrerades i CAAM:s tillsynsverksamhet.

Under utfrdgningen atog sig CAAM att hélla kommissionen underrittad om de ytterligare dtgirder som vidtagits
med avseende pé de dterstiende iakttagelser som gjordes under unionens utvirderingsbesok pa plats 2021. CAAM
har dessutom forbundit sig till en fortlopande sikerhetsdialog, som ska ske genom tillhandahallande av relevant
sikerhetsinformation och genom ytterligare moten om och nir kommissionen anser det vara nddvandigt.

Kommissionen betonade, och de moldaviska myndigheterna instimde, vikten av att sikerstilla att CAAM:s ledning
ar stabil och fortsatt oberoende, eftersom det stod klart att detta har varit en viktig faktor i de forbattringar som
kunnat konstateras, sirskilt under det senaste aret.

Pé grundval av all tillginglig information, inklusive resultaten frdn unionens utvirderingsbesok pé plats i september
2021 och utfrégningen i EU:s flygsikerhetskommitté, anser kommissionen att det finns tillrickliga bevis pd
overensstimmelse med gillande internationella sikerhetsnormer nar det giller CAAM och de lufttrafikforetag som
ar certifierade i Moldavien.

I enlighet med de gemensamma kriterierna i bilagan till férordning (EG) nr 2111/2005 anser kommissionen, vad
avser lufttrafikforetag frdn Moldavien, att den forteckning over lufttrafikforetag som har belagts med
verksamhetsférbud i unionen, som upprittas i bilaga A till férordning (EG) nr 4742006, bor dndras sa att alla
lufttrafikforetag som ar certifierade i Moldavien stryks.

Medlemsstaterna bor fortsitta att kontrollera att lufttrafikforetag som dr certifierade i Moldavien uppfyller relevanta
internationella sakerhetsnormer genom att prioritera rampinspektioner av dessa lufttrafikforetag, i enlighet med
forordning (EU) nr 965/2012.

Om relevant sikerhetsinformation visar att det finns dverhingande sikerhetsrisker till foljd av bristande efterlevnad
av internationella sikerhetsnormer, kan kommissionen komma att behova vidta ytterligare atgirder i enlighet med
forordning (EG) nr 2111/2005.

Lufttrafikforetag fran Pakistan

I mars 2007 upptogs Pakistan International Airlines i bilaga B till forordning (EG) nr 474/2006 genom kommissionens
forordning (EG) nr 235/2007 (*) och stroks darefter i november 2007 genom kommissionens forordning (EG)
nr 1400/2007 (%).

(") Kommissionens forordning (EG) nr 235/2007 av den 5 mars 2007 om dndring av forordning (EG) nr 474/2006 om upprittande av
en gemenskapsforteckning over de lufttrafikforetag som har belagts med verksamhetsforbud i gemenskapen (EUT L 66, 6.3.2007,
s. 3).

() Kommissionens forordning (EG) nr 1400/2007 av den 28 november 2007 om éndring av forordning (EG) nr 474/2006 om
upprittande av en gemenskapsforteckning over de lufttrafikforetag som har belagts med verksamhetsforbud i gemenskapen (EUT
L 311,29.11.2007,s. 12).



26.11.2021 Europeiska unionens officiella tidning L 421/41

(101) Den 24 juni 2020, i efterverkningarna av olyckan den 22 maj 2020 med ett luftfartyg frn Pakistan International
Airlines, framgick det av ett uttalande frdn Pakistans federala luftfartsminister att ett stort antal av de certifikat for
flygbesittning som utfirdats av Pakistans civila luftfartsmyndighet (PCAA) hade erhéllits pé ett bedragligt sitt.

(102) Detta och den uppenbara bristen pd dndamaélsenlig sikerhetstillsyn frdin PCAA:s sida foranledde byrn att upphiva
auktorisationerna som tredjelandsoperator for Pakistan International Airlines och Vision Air med verkan frdn och med
den 1 juli 2020. Situationen kvarstdr eftersom byrdn nu anser att alla villkor som krdvs for att dra tillbaka
upphivandet inte dr uppfyllda.

(103) Andra internationella organisationer for luftfartssikerhet har ocksd reagerat pd situationen i Pakistan. Den 15 juli
2020 sinkte FAA Pakistan till kategori 2 enligt sitt lasa-program. I februari 2021 offentliggjorde Icao ett allvarligt
sikerhetsproblem (Significant Safety Concern) nér det géller certifiering och utbildning av personal i samband med
certifieringsforfarandet for flygbesittningar i Pakistan.

(104) Den 1 juli 2020 inledde kommissionen samrdd med PCAA i enlighet med artikel 3.2 i forordning (EG) nr 473/2006.
[ detta sammanhang anordnade kommissionen, i samarbete med byran och medlemsstaterna, ett antal moten pé
teknisk nivd med PCAA den 9 juli och den 25 september 2020, den 15 och 16 mars 2021 samt den 15 oktober
2021.

(105) Under dessa moten diskuterades olika fragor, sirskilt tillsynen av lufttrafikféretag som certifierats i Pakistan,
inbegripet deras sikerhetsledningssystem. Kommissionen begirde information och bevis for att bekrifta om en
liknande situation inte rdder pd andra omrdden som ocksd ingdr i PCAA:s sikerhetstillsyn, t.ex. certifiering av
kabinbesittning, licensiering av underhéllstekniker eller certifiering av lufttrafikforetag.

(106) PCAA limnade information som bedomdes av kommissionen och byrdns experter. Vid motet den 15 oktober 2021
informerade PCAA om de ytterligare tgirder som vidtagits for att ta itu med de problem som kommissionen
konstaterat. Det giller bland annat kvalitetsledningsbrister i de dokumenterade forfarandena, brist pa vdgledning for
inspektorer, en process for att uppna kvalifikationer for trafikflygarcertifikat (ATPL) som inte uppfyller kraven, liten
eller ingen sparning av avhjilpande dtgirder till foljd av anmarkningar och en avsaknad av limplig formdga till
analys av bakomliggande orsaker. I detta avseende, och med beaktande av Icaos USOAP-granskning som planerats
mellan den 29 november och den 10 december 2021, informerade PCAA om den omfattande 6versynen av sina
handbocker och forfaranden, sirskilt om dndringarna av PCAA:s tillstindsforfarande, samt om de interna
kontrollerna for att verifiera efterlevnaden av internationella sikerhetsnormer och for att losa det allvarliga
sikerhetsproblem som uppmarksammats av Icao.

(107) Kommissionen uppmanade PCAA att skicka ytterligare information om dndringarna av dess tillstdndssystem, de nya
och/eller reviderade handbdckerna och forfarandena, resultaten eller rapporterna fran de interna kontrollerna samt
anmadlan om en avvikelse till Icao avseende flygprovet for trafikflygarcertifikat (ATPL).

(108) P4 grundval av tillgdngliga uppgifter och utbyten med PCAA erkdnner kommissionen PCAA:s anstringningar att
anta avhjilpande dtgarder for att dtgirda de identifierade sikerhetsbristerna. Kommissionen har dock, med bistand
av byrdn och medlemsstaterna, inte kunnat géra nigon tydlig bedomning av effektiviteten hos och genomférandet
av sddana dtgarder for att pd ett hallbart sitt avhjilpa de identifierade sikerhetsbristerna. Darfor kommer
kommissionen, i syfte att faststlla om ytterligare atgdrder kravs enligt forordning (EG) nr 2111/2005, att fortsitta
att samarbeta med PCAA och 6vervaka de ytterligare atgarder som vidtagits for att komma till rdtta med situationen
i Pakistan, bland annat genom resultatet av Icaos planerade USOAP-granskning, samt genom ett utvirderingsbesok
pa plats i Pakistan.

(109) Ienlighet med de gemensamma kriterierna i bilagan till férordning (EG) nr 2111/2005 anser kommissionen dérfor
att det for narvarande inte finns nigon anledning att dndra forteckningen 6ver de lufttrafikforetag som har belagts
med verksamhetsforbud i unionen med avseende pa lufttrafikforetag fran Pakistan.

(110) Medlemsstaterna bor fortsitta att kontrollera att lufttrafikforetag som ar certifierade i Pakistan uppfyller relevanta
internationella sikerhetsnormer genom att prioritera rampinspektioner av dessa lufttrafikforetag, i enlighet med
forordning (EU) nr 965/2012.

(111) Om relevant sikerhetsinformation visar att det finns overhdngande sikerhetsrisker till foljd av bristande efterlevnad
av internationella sikerhetsnormer, kan kommissionen komma att behova vidta ytterligare dtgirder i enlighet med
forordning (EG) nr 2111/2005.
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Lufttrafikforetag frin Ryssland

(112) Kommissionen, byrdn och behériga myndigheter i medlemsstaterna har fortsatt att noga 6vervaka sakerheten hos
lufttrafikforetag som certifierats i Ryssland och som bedriver verksamhet i unionen, bl.a. genom att prioritera
rampinspektioner hos vissa ryska lufttrafikforetag i enlighet med férordning (EU) nr 965/2012.

(113) Den 31 augusti 2020 ansokte lufttrafikforetaget SKOL Airline LLC, som &r certifierat i Ryssland, hos byrdn om
auktorisation som tredjelandsoperator. Byrdn bedomde ansokan i enlighet med kraven i férordning (EU)
nr 452/2014 och anmirkte pd grundliggande sikerhetsproblem gillande SKOL Airline LLC:s underldtenhet att
uppfylla kraven i artikel 3 i den forordningen, sdrskilt normerna i bilagorna till Chicagokonventionen. Efter
omfattande diskussioner med byrén beslutade SKOL Airline LLC att dra tillbaka sin ansokan den 12 februari 2021.

(114) Den 25 mars 2021 ansokte lufttrafikforetaget SKOL Airline LLC pé nytt hos byrdn om auktorisation som tredjelands-
operatdr. Byrdn beddmde ansokan i enlighet med kraven i férordning (EU) nr 452/2014 och anmirkte dterigen pa
grundliggande sikerhetsproblem gillande SKOL Airline LLC:s underlatenhet att uppfylla kraven i artikel 3 i den
forordningen, sarskilt normerna i bilagorna till Chicagokonventionen. Byrdn drog slutsatsen att SKOL Airline LLC
inte uppfyllde kraven. Den 19 juli 2021 avslog ddrfor byrdn ansokan av sikerhetsskal. Lufttrafikforetaget SKOL
Airline LLC utnyttjade inte rdtten att overklaga beslutet i enlighet med artiklarna 108-114 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2018/1139 (*4).

(115) Den 20 oktober 2021 triffade foretradare for kommissionen, byrdn och medlemsstaterna foretradare for ryska
federala lufttransportmyndigheten (Fata) for att granska sikerheten hos lufttrafikforetag som certifierats i Ryssland
utifrdn rampinspektioner utforda under perioden 24 mars 2021-1 oktober 2021 och for att identifiera de fall dar
Fatas tillsyn bor starkas.

(116) Granskningen av rampinspektioner inom ramen for Safa-programmet av lufttrafikforetag som ar certifierade i
Ryssland visade inte pd ndgra betydande eller dterkommande sikerhetsbrister. Under motet presenterades ocksé
resultaten av det 6vervakningsprogram som genomforts av byrdn i enlighet med forordning (EU) nr 452/2014 av
lufttrafikforetag som dr certifierade i Ryssland och som innehar auktorisation som tredjelandsoperator.
Kommissionen noterade att resultaten av overvakningsprogrammet inte heller visade pd ndgra allvarliga eller
dterkommande sikerhetsbrister.

(117) Till foljd av byréns avslag av ansdkan om auktorisation som tredjelandsoperator fran lufttrafikforetaget SKOL Airline
LLC inbjods lufttrafikfretaget SKOL Airline LLC den 22 oktober 2021 till en utfrigning av kommissionen och
flygsakerhetskommittén den 9 november 2021. Lufttrafikfretaget SKOL Airline LLC bekriftade den 28 oktober
2021 sitt deltagande i den planerade utfragningen.

(118) Den 28 oktober 2021 informerade Fata kommissionen om ett férbud for lufttrafikforetaget SKOL Airline LLC att
utfora flygningar bortom Rysslands grinser och uppmanade kommissionen att omprova behovet av att hoéra
lufttrafikforetaget SKOL Airline LLC eftersom SKOL Airline LLC utifrdn Fatas beslut inte skulle kunna bedriva
lufttrafik till unionen.

(119) Den 3 november 2021 informerade kommissionen Fata om att SKOL Airline LLC inbjods till utfrigningen pa grund
av att foretaget inte kunde visa att det uppfyllde normerna i bilagorna till Chicagokonventionen och att
kommissionen dérfér vidholl inbjudan till utfragningen.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1139 av den 4 juli 2018 om faststéllande av gemensamma bestimmelser pa det
civila luftfartsomradet och inrittande av Europeiska unionens byra for luftfartssikerhet, och om dndring av Europaparlamentets och
rddets forordningar (EG) nr 2111/2005, (EG) nr 1008/2008, (EU) nr 996/2010, (EU) nr 376/2014 och direktiv 2014/30/EU
och 2014/53/EU, samt om upphivande av Europaparlamentets och radets férordningar (EG) nr 552/2004 och (EG) nr 216/2008 och
radets forordning (EEG) nr 3922/91 (EUTL 212, 22.8.2018, s. 1).
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(120) Lufttrafikf6retaget SKOL Airline LLC hordes den 9 november 2021. Fata deltog ocksd i utfrdgningen pa egen begdran.
Under utfrdgningen informerade lufttrafikforetaget SKOL Airline LLC om verksamheten i samband med de tvéd
ansokningarna om auktorisation som tredjelandsoperator. Lufttrafikforetaget understrok de svarigheter som
uppstétt med att visa att kraven i forordning (EU) nr 452/2014 dr uppfyllda. Lufttrafikforetaget godtog alla resultat
som byrdn tog upp men gav ingen information om de atgirder som vidtagits for att dtgdrda bristerna. Inte heller
limnades nédgra beldgg for det aktuella laget for genomférandet av dtgérder for att avhjilpa dessa brister. Utifrdn den
information som ldmnats av lufttrafikforetaget SKOL Airline LLC fore och under utfragningen kan lufttrafikforetaget
inte identifiera bristande efterlevnad i sina processer, forfaranden och operativa verksamheter.

(121) Fata uppgav att man inte gett sitt stod till den nya ansokan av den 25 mars 2021 fran lufttrafikforetaget SKOL Airline
LLC om auktorisation som tredjelandsoperator. Fata informerade ocksd kommissionen och EU:s flygsikerhets-
kommitté om att man skulle genomfora ytterligare ad hoc-revisioner av SKOL Airline LLC om lufttrafikforetaget
direfter pa nytt skulle kontakta byran for auktorisation som tredjelandsoperator.

(122) P4 grundval av all for ndrvarande tillgidnglig information, bland annat byrdns avslag pd ansokan om auktorisation
som tredjelandsoperator av sikerhetsskil den 19 juli 2021, och den information som limnades under utfrigningen,
drog kommissionen och EU:s flygsikerhetskommitté slutsatsen att lufttrafikforetaget SKOL Airline LLC inte hade
visat att det efterlevde de internationella sikerhetsnormerna.

(123) 1 enlighet med de gemensamma kriterierna i bilagan till férordning (EG) nr 2111/2005 anser kommissionen att
forteckningen over lufttrafikforetag som har belagts med verksamhetsférbud i unionen bér dndras s att lufttrafik-
foretaget SKOL Airline LLC tas upp i bilaga A till forordning (EG) nr 474/2006.

(124) Medlemsstaterna bor fortsitta att kontrollera att lufttrafikforetag fran Ryssland uppfyller relevanta internationella
sikerhetsnormer genom att prioritera rampinspektioner av dessa lufttrafikforetag, i enlighet med férordning (EU)
nr 965/2012.

(125) Om dessa inspektioner visar pd en overhdngande sikerhetsrisk till f6ljd av bristande efterlevnad av internationella
sikerhetsnormer, kan kommissionen utfirda verksamhetsforbud for berorda lufttrafikforetag som certifierats i
Ryssland och ta upp dem i bilaga A eller B till férordning (EG) nr 474/2006.

Lufttrafikféretag frin Sydsudan

(126) Lufttrafikf6retag frén Sydsudan har aldrig varit upptagna i bilaga A eller B till forordning (EG) nr 474/2006.

(127) Under de senaste tre dren har nio olyckor och allvarliga tillbud intraffat i Sydsudan, ddribland olyckan den 2 mars
2021 med ett Let-410-flygplan med registreringsnummer HK-4274, som flgs av South Sudan Supreme Airlines och
som ledde till tio dodsfall, och den senaste olyckan den 2 november 2021 med ett Antonov AN-26 med
registreringsnummer TR-NGT, som ledde till fem dodsfall. I bada fallen har registreringsbeteckningarnas dkthet
ifrdgasatts, eftersom de inte lingre forefaller vara giltiga och foljaktligen skulle kunna ha anvints som falska
registreringsbeteckningar pa de berérda luftfartygen. Omstindigheterna kring dessa hindelser gav upphov till tvivel
om SSCAA:s (Sydsudans civila luftfartsmyndighet) formaga att korrekt utova sikerhetstillsyn av lufttrafikforetag
som stdr under dess ansvar.

(128) Den 26 mars 2021 skickade kommissionen en skrivelse till SSCAA dir den uttryckte sin oro over flygsikerhetssi-
tuationen i Sydsudan och begirde dokument som beskriver SSCAA:s struktur och organisation, dess certifierings-
och tillsynssystem samt tillsynsverksamhet som bedrivs avseende lufttrafikforetag som ar certifierade i Sydsudan.
Information begirdes ocksd om statusen fo6r nuvarande innehavare av drifttillstind, luftfartyg registrerade i
Sydsudan, underhallsorganisationer och certifikat for flygbesittningar.
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(129) Den 23 juli 2021 besvarade SSCAA kommissionens forfrdgan och informerade om att South Sudan Supreme Airlines
drifttillstdnd hade dragits in. Dessutom informerades kommissionen om att SSCAA, pd grund av misstankar
gillande registreringen av de luftfartyg som var inblandade i olyckan, holl pa att se 6ver alla luftfartygsoperatorer
och drifttillstdnd i landet. SSCAA meddelade ocksd att forbattringsdtgarder pagick gillande regleringar, handbocker
och utbildning. SSCAA limnade dock inte in de begirda dokumenten.

(130) Den 5 oktober 2021 skickade kommissionen en ny skrivelse till SSCAA dir man upprepade sin begiran om att
ovannimnda dokument skulle limnas in senast den 18 oktober 2021. I skrivelsen klargjorde kommissionen ocksa
att om den begirda informationen inte limnades i tid skulle det betraktas som bristande samarbete frin SSCAA:s
sida, mot bakgrund av att oro uttryckts angdende Sydsudans system for sikerhetstillsyn.

(131) Den 5 november 2021 triffade EU:s delegation i Juba i Sydsudan chefen for SSCAA, som bekriftade att skrivelsen av
den 5 oktober 2021 hade mottagits. SSCAA dtog sig att skicka svar pa frdgorna senast i slutet av november och
limnade tvd dokument som inneholl information om SSCAA:s inspektions-, overvaknings- och revisionsprogram
samt rapporter om granskningar av vissa lufttrafikforetag och av utlandsregistrerade luftfartyg som anvinds i
Sydsudan. Kommissionen kommer noggrant att studera den dokumentation som laggs fram for att kunna besluta
om SSCAA ska bjudas in till nista mote i EU:s flygsidkerhetskommitté.

(132) I enlighet med de gemensamma kriterierna i bilagan till férordning (EG) nr 2111/2005, och med hinsyn till de
pdgdende samrdd med SSCAA som inletts enligt artikel 3 i kommissionens forordning (EG) nr 473/2006, anser
kommissionen ddrfor att det for nédrvarande inte finns ndgon anledning att indra forteckningen oGver de
lufttrafikforetag som har belagts med verksamhetsforbud i unionen med avseende pa lufttrafikforetag frain Sydsudan.

(133) Medlemsstaterna bor fortsitta att kontrollera att lufttrafikforetag som ar certifierade i Sydsudan uppfyller relevanta
internationella sikerhetsnormer genom att prioritera rampinspektioner av dessa lufttrafikforetag, i enlighet med
forordning (EU) nr 965/2012.

(134) Om relevant sikerhetsinformation visar att det finns overhdngande sikerhetsrisker till foljd av bristande efterlevnad
av internationella sikerhetsnormer, kan kommissionen komma att behova vidta ytterligare dtgirder i enlighet med
forordning (EG) nr 2111/2005.

(135) Forordning (EG) nr 474/2006 bor dirfor dndras i enlighet med detta.

(136) Iartiklarna 5 och 6 i forordning (EG) nr 2111/2005 erkinns behovet av att beslut av bradskande karaktir vid behov
mdste kunna fattas skyndsamt med tanke pd sikerhetsaspekterna. For att skydda bade kinslig information och
resendrerna ar det darfor av yttersta vikt att beslut om att uppdatera forteckningen 6ver lufttrafikfretag som har
belagts med verksamhetsforbud eller restriktioner i unionen offentliggors och trader i kraft omedelbart efter det att
de antagits.

(137) De éatgirder som foreskrivs i denna forordning dr forenliga med yttrandet fran EU:s flygsakerhetskommitté, som
inrdttades genom artikel 15 i forordning (EG) nr 2111/2005.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Férordning (EG) nr 474/2006 ska dndras pé foljande sitt:
1. Bilaga A ska ersittas med texten i bilaga I till den hér forordningen.

2. Bilaga B ska ersittas med texten i bilaga II till den har férordningen.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 25 november 2021.

Pi kommissionens vaghar
For ordforanden
Adina VALEAN

Ledamot av kommissionen
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FORTECKNING OVER DE LUFTTRAFIKFORETAG SOM HAR BELAGTS MED VERKSAMHETSFORBUD 1

BILAGA 1

"BILAGA A

UNIONEN, SAMT UNDANTAG ()

Lufttrafikforetagets namn som juridisk
person enligt drifttillstdndet (AOC)
(plus eventuellt avvikande firmanamn)

Nummer pé drifttillstdnd (AOC) eller
operativ licens

Icaos trestilliga
bokstavskod

Operatérens administrerande

stat

AVIOR AIRLINES ROI-RNR-011 ROI Venezuela
BLUE WING AIRLINES SRBWA-01/2002 BWI Surinam
IRAN ASEMAN AIRLINES FS-102 IRC Iran

IRAQI AIRWAYS 001 [AW Irak
MED-VIEW AIRLINE MVA/AOC/10-12/05 MEV Nigeria

AIR ZIMBABWE (PVT) 177/04 AZW Zimbabwe
SKOL AIRLINE LLC 228 CDhV Ryssland
Alla lufttrafikforetag som Afghanistan
certifierats av Afghanistans

tillsynsmyndigheter, inbegripet

ARIANA AFGHAN AIRLINES AOC 009 AFG Afghanistan
KAM AIR AOC 001 KMF Afghanistan
Alla lufttrafikforetag som Angola
certifierats av Angolas

tillsynsmyndigheter, med

undantag av TAAG Angola

Airlines och Heli Malongo,

inbegripet

AEROJET A0-008/11-07/17 TEJ TEJ Angola
GUICANGO A0-009/11-06/17 YYY Okéind Angola
AIR JET AO0-006/11-08/18 MBC MBC Angola
BESTFLYA AIRCRAFT AO-015/15-06/17YYY Okind Angola
MANAGEMENT

HELIANG AO 007/11-08/18 YYY Okiind Angola

SJL AO-014/13-08/18YYY Okind Angola
SONAIR A0-002/11-08/17 SOR SOR Angola
Alla lufttrafikforetag som Armenien

certifierats av Armeniens
tillsynsmyndigheter, inbegripet

(") Lufttrafikforetag som fortecknas i bilaga A kan fa tillstdnd att utova trafikréttigheter om de anvander sig av luftfartyg som hyrts in med
besittning (wet-lease) fran ett lufttrafikforetag som inte omfattas av verksamhetsforbud, forutsatt att géillande sikerhetsnormer ar

uppfyllda.
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AIRCOMPANY ARMENIA AM AOC 065 NGT Armenien

ARMENIA AIRWAYS AM AOC 063 AMW Armenien

ARMENIAN HELICOPTERS AM AOC 067 KAV Armenien

FLYONE ARMENIA AM AOC 074 Armenien

NOVAIR AM AOC 071 NAI Armenien

SHIRAK AVIA AM AOC 072 SHS Armenien

SKYBALL AM AOC 073 Inte tillginglig Armenien

Alla lufttrafikforetag som Kongo

certifierats av Kongos

tillsynsmyndigheter, inbegripet

CANADIAN AIRWAYS CONGO CG-CTA 006 TWC Kongo

EQUAFLIGHT SERVICES CG-CTA 002 EKA Kongo

EQUAJET RAC06-007 EK] Kongo

TRANS AIR CONGO CG-CTA 001 TSG Kongo

SOCIETENOUVELLE AIRCONGO | CG-CTA 004 Okind Kongo

Alla lufttrafikféretag som Demokratiska republiken

certifierats av Demokratiska Kongo

republiken Kongos

tillsynsmyndigheter, inbegripet

AIR FAST CONGO AAC/DG|OPS-09/03 Okind Demokratiska republiken
Kongo

AIR KATANGA AAC/DG|OPS-09/08 Okind Demokratiska republiken
Kongo

BUSY BEE CONGO AAC/DG|OPS-09/04 Okind Demokratiska republiken
Kongo

COMPAGNIE AFRICAINE AAC/DG/OPS-09/02 Okind Demokratiska republiken

D’AVIATION (CAA) Kongo

CONGO AIRWAYS AAC/DG/OPS-09/01 Okind Demokratiska republiken
Kongo

KIN AVIA AAC/DGJOPS-09/10 Okind Demokratiska republiken
Kongo

MALU AVIATION AAC/DG|OPS-09/05 Okind Demokratiska republiken
Kongo

SERVE AIR CARGO AAC/DG|OPS-09/07 Okind Demokratiska republiken
Kongo

SWALA AVIATION AAC/DG|OPS-09/06 Okind Demokratiska republiken

Kongo
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MWANT JET AAC/DG|OPS-09/09 Okind Demokratiska republiken
Kongo

Alla lufttrafikféretag som Djibouti

certifierats av Djiboutis

tillsynsmyndigheter, inbegripet

DAALLO AIRLINES Okind DAO Djibouti

Alla lufttrafikféretag som Ekvatorialguinea

certifierats av Ekvatorialguineas

tillsynsmyndigheter, inbegripet

CEIBA INTERCONTINENTAL 2011/0001/MTTCT/DGAC/SOPS | CEL Ekvatorialguinea

CRONOS AIRLINES 2011/0004/MTTCT/DGAC/SOPS | Okind Ekvatorialguinea

Alla lufttrafikféretag som Eritrea

certifierats av Eritreas

tillsynsmyndigheter, inbegripet

ERITREAN AIRLINES AOC No 004 ERT Eritrea

NASAIR ERITREA AOCNo 005 NAS Eritrea

Alla lufttrafikféretag som Kirgizistan

certifierats av Kirgizistans

tillsynsmyndigheter, inbegripet

AEROSTAN 08 BSC Kirgizistan

AIR COMPANY AIR KG 50 Okind Kirgizistan

AIR MANAS 17 MBB Kirgizistan

AVIA TRAFFIC COMPANY 23 AV] Kirgizistan

FLYSKY AIRLINES 53 ESQ Kirgizistan

HELI SKY 47 HAC Kirgizistan

KAP.KG AIRCOMPANY 52 KGS Kirgizistan

SKY KG AIRLINES 41 KGK Kirgizistan

TEZ JET 46 TEZ Kirgizistan

VALOR AIR 07 VAC Kirgizistan

Alla lufttrafikféretag som Liberia

certifierats av Liberias
tillsynsmyndigheter.
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Alla lufttrafikféretag som Libyen
certifierats av Libyens
tillsynsmyndigheter, inbegripet

AFRIQIYAH AIRWAYS 007/01 AAW Libyen
AIR LIBYA 004/01 TLR Libyen
AL MAHA AVIATION 030/18 Okind Libyen
BERNIQ AIRWAYS 032/21 BNL Libyen
BURAQ AIR 002/01 BRQ Libyen
GLOBAL AIR TRANSPORT 008/05 GAK Libyen
HALA AIRLINES 033/21 HTP Libyen
LIBYAN AIRLINES 001/01 LAA Libyen
LIBYAN WINGS AIRLINES 029/15 LWA Libyen
PETRO AIR 025/08 PEO Libyen
Alla lufttrafikforetag som Nepal

certifierats av Nepals
tillsynsmyndigheter, inbegripet

AIR DYNASTY HELL S. 035/2001 Okind Nepal
ALTITUDE AIR 085/2016 Okiind Nepal
BUDDHA AIR 014/1996 BHA Nepal
FISHTAIL AIR 017/2001 Okiind Nepal
SUMMIT AIR 064/2010 Okind Nepal
HELI EVEREST 086/2016 Okiind Nepal
HIMALAYA AIRLINES 084/2015 HIM Nepal
KAILASH HELICOPTER SERVICES | 087/2018 Okind Nepal
MAKALU AIR 057A/2009 Okind Nepal
MANANG AIR PVT 082/2014 Okind Nepal
MOUNTAIN HELICOPTERS 055/2009 Okind Nepal
PRABHU HELICOPTERS 081/2013 Okind Nepal
NEPAL AIRLINES 003/2000 RNA Nepal
CORPORATION

SAURYA AIRLINES 083/2014 Okiind Nepal
SHREE AIRLINES 030/2002 SHA Nepal
SIMRIK AIR 034/2000 Okind Nepal
SIMRIK AIRLINES 052/2009 RMK Nepal
SITA AIR 033/2000 Okind Nepal
TARA AIR 053/2009 Okind Nepal
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YETI AIRLINES 037/2004 NYT Nepal

Alla lufttrafikforetag som Sdo Tomé och Principe
certifierats av
tillsynsmyndigheterna i Sdo
Tomé och Principe, inbegripet

AFRICA’S CONNECTION 10/A0C/2008 ACH Sdo Tomé och Principe
STP AIRWAYS 03/A0C/[2006 STP Sdo Tomé och Principe
Alla lufttrafikféretag som Sierra Leone
certifierats av Sierra Leones

tillsynsmyndigheter

Alla lufttrafikféretag som Sudan

certifierats av Sudans
tillsynsmyndigheter, inbegripet

ALFA AIRLINES 54 AAJ Sudan
BADR AIRLINES 35 BDR Sudan
BLUE BIRD AVIATION 11 BLB Sudan
ELDINDER AVIATION 8 DND Sudan
GREEN FLAG AVIATION 17 GNF Sudan
HELEJETIC AIR 57 HJT Sudan
KATA AIR TRANSPORT 9 KTV Sudan
KUSH AVIATION CO. 60 KUH Sudan
NOVA AIRWAYS 46 NOV Sudan
SUDAN AIRWAYS CO. 1 SUD Sudan
SUN AIR 51 SNR Sudan

TARCO AIR 56 TRQ Sudan”
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BILAGA Il
"BILAGA B
FORTECKNING OVER LUFTTRAFIKFORETAG SOM AR BELAGDA MED DRIFTSRESTRIKTIONER I
UNIONEN ()
Lufttrafikforeta-
gets namn som Registrerings-
juridisk person nummer och
enligt Drifttillstands- leaos trestillica Operatorens serienummer,
drifttillstdndet nummer (AOC- bokstavsk dg administrerande | Typ avluftfartyg | om tillgangligt, | Registreringsstat
(AOQ) (plus nummer) OKStavsko stat for
eventuellt restriktionsbe-
avvikande lagda luftfartyg
firmanamn)
IRAN AIR FS100 IRA Iran Alla luftfartyg | Luftfartygav | Iran
av typen typen Fokker
Fokker F100 F100, sd som
och av typen anges i
Boeing B747. | drifttillstin-
det, luftfartyg
av typen
Boeing B747,
sd som anges i
drifttillstdn-
det.
AIR KORYO GAC-AOC/ KOR Nordkorea Hela flottan Hela flottan Nordkorea”
KOR-01 forutom: tvd | forutom:
luftfartyg av P-632, P-633.
typen TU-204.

(") Lufttrafikforetag som fortecknas i bilaga B kan f4 tillstdnd att ut6va trafikrittigheter om de anvénder sig av luftfartyg som hyrts in med
besittning (wet-lease) fran ett lufttrafikforetag som inte omfattas av verksamhetsférbud, forutsatt att gillande sikerhetsnormer ar

uppfyllda.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021/2071
av den 25 november 2021

om overvakning av export av vissa vacciner och aktiva substanser som anviinds for tillverkning av
sddana vacciner

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2015/479 av den 11 mars 2015 om gemensamma
exportregler (1), sarskilt artikel 4, och

av foljande skal:

(1)

Den 30 januari 2021 antog kommissionen genomforandefoérordning (EU) 2021/111 (3 genom vilken det for en
period av sex veckor infordes ett krav pd uppvisande av exporttillstind i enlighet med artikel 5 i forordning (EU)
2015/479 vid export av covid-19-vaccin och aktiva substanser, inklusive primira cellkulturer och ympkulturer som
anvinds for tillverkning av sddana vacciner. Kommissionen antog direfter, den 12 mars 2021, genomforande-
forordning (EU) 2021/442 () enligt vilken export av samma produkter krdver exporttillstand till och med den
30 juni 2021 i enlighet med artikel 6 i forordning (EU) 2015/479.

Den 24 mars 2021 antog kommissionen genomférandeférordning (EU) 2021/521 (*), genom vilken det infordes
ytterligare en faktor att beakta i samband med beviljande av exporttillstind, nimligen behovet av att bedoma om ett
sadant tillstdnd utgor ett hot mot forsorjningstryggheten inom unionen for de varor som omfattas av forordning
(EU) 2021/442. Genom samma forordning beslutade kommissionen att tillfalligt upphédva undantaget for vissa
destinationslander fran tillimpningsomradet for férordning (EU) 2021/442.

Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/521 antogs i enlighet med artikel 5 i férordning (EU)
2015/479 och gillde for en period av hogst sex veckor. De dtgirder som infordes genom den foérordningen
forlingdes ddrefter till och med den 30 juni 2021 genom kommissionens genomférandeforordning (EU)
2021/734 ().

Bade forordning (EU) 2021/442 och forordning (EU) 2021/521 forlingdes ytterligare, forst till och med den
30 september 2021 genom kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/1071 (%) och sedan till och med
den 31 december 2021 genom kommissionens genomforandeforordning (EU) 2021/1728 (').

Produktionen och leveransen av doser av covid-19-vaccin i unionen har paskyndats och det 4r nu mindre risk for att
export skulle hota genomférandet av forkopsavtalen mellan unionen och vaccintillverkarna eller sikerheten nar det
giller unionens leveranser av covid-19-vaccin och deras aktiva substanser.

Under nuvarande omstindigheter och i det nuvarande forsorjningslaget anser kommissionen att det inte krivs ndgot
exporttillstdnd for export av vaccin mot sars-relaterade coronavirus (sars-coV-arter) och aktiva substanser, inbegripet
primara cellkulturer och ympkulturer som anvinds for tillverkning av sddana vacciner, efter den 31 december 2021.

EUTL 83, 27.3.2015, 5. 34.
EUTL 311 30.1.2021,s. 1.
EUTL 85,12.3.2021, 5. 190.
EUT L 104, 25.3.2021, 5. 52.
EUTL 158, 6.5.2021,s. 13.
EUTL 230, 30.6.2021, s. 28.
EUT L 345, 30.9.2021, s. 34.
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(7)  Det idr dock fortfarande nodvindigt att overvaka varje tillverkares export av dessa produkter enligt forfarandet i
artikel 56.5 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 (%) och att krdva att deklarationen for
export eller dterexport ska ange Taric-tilliggsnumren anges, liksom antalet doser Dos (vid flerdosbehallare: dos for
vuxna) under en period pd 24 ménader fran och med den 1 januari 2022.

(8)  Denna overvakning bor gora det mojligt for kommissionen att samla in kompletterande statistiska exportuppgifter
for varje tillverkare i syfte att i god tid uppticka i) tecken pa bristande efterlevnad av det forkopsavtal som ingétts av
kommissionen, ii) andra omstindigheter som skulle kunna hota unionens forsorjningstrygghet, och iii) unionens
formaga att utlova och leverera ytterligare donationer. Detta bor gora det mojligt for kommissionen att vid behov
vidta ytterligare dtgdrder for att forhindra att en kritisk situation uppstdr pd grund av brist pd dessa produkter i
enlighet med kraven i férordning (EU) 2015/479.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Foljande varor ska omfattas av exportovervakning under en period av 24 ménader frin och med den dag dé denna
forordning trader i kraft:

a) Vacciner mot sars-relaterade coronavirus (sars-CoV-arter) for nirvarande enligt KN-nummer 3002 20 10, oavsett
forpackning.

b) Aktiva substanser, inklusive priméra cellkulturer och ympkulturer som anvinds f6r tillverkning av sddana vacciner, for
ndrvarande enligt KN-nummer ex 2933 99 80, ex 2934 99 90, ex 3002 90 90 och ex 3504 00 90.

2. Idenna forordning avses med export
a) export av unionsvaror enligt exportforfarandet enligt artikel 269.1 i férordning (EU) nr 952/2013,

b) dterexport av icke-unionsvaror enligt artikel 270.1 i den forordningen efter det att sddana varor har varit foremal for
tillverkningsprocesser, inbegripet fyllning och forpackning inom unionens tullomrade.

Artikel 2

Den deklaration for export eller dterexport som avses i artikel 1 ska, under den period som avses i artikel 1, ange de Taric-
tilliggsnummer som anges i bilagan, eller motsvarande framtida nummer, liksom antalet doser (vid flerdosbehallare: dos for
vuxna).

Artikel 3

Kommissionen ska gora informationen om export offentligt tillginglig, med vederborlig hansyn till uppgifternas
konfidentiella karaktar.

Artikel 4

Denna forordning trader i kraft den 1 januari 2022.

uropaparlamentets och radets férordnin, nr av den 9 oktober om faststillande av en tullkodex fér unionen
(*) Europaparl h rddets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 f: lland llkodex f¢ i
(EUTL 269, 10.10.2013, 5. 1).
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 25 november 2021.

Pi kommissionens vaghar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA

Taric-tilliggsnummer

Tillverk Taric_—tillléiggsgummer For vaccinfir m(ft Taric-tillaggsnummer for aktiva substanser
1lverkare sars-relaterade coronavirus (sars CoV- (*)
arter)

AstraZeneca AB 4500 4520
Pfizer/BioNTech 4501 4521
Moderna Switzerland/ Moderna Inc 4502 4522
Janssen Pharmaceutica NV 4503 4523
CureVac AG 4504 4524
Sanofi Pasteur| GlaxoSmithKline 4505 4525
Biologicals S.A

Novavax 4506 4526
Valneva 4507 4527
Gedeon Richter 4508 4528
Arcturus 4509 4529
PCI Pharma 4510 4530
Ovriga tillverkare 4999 4999

(*) Aktiva substanser inklusive primdra cellkulturer och ympkulturer som anvinds for tillverkning av vacciner mot sars-relaterade
coronavirus (sars-CoV-arter).

Foretag Taric-tillaggsnummer for andra substanser (*)

Alla tillverkare 4599

(*) "Ovriga substanser”: produkter eller substanser som inte kommer att anvindas for att tillverka vacciner mot sars-relaterade coronavirus
(sars-CoV-arter), men som Klassificeras enligt samma KN-nummer som de aktiva substanserna.
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BESLUT

RADETS BESLUT (Gusp) 2021/2072
av den 25 november 2021

till st6d for resiliensbyggande inom biosikerhet och bioskydd genom konventionen om biologiska
vapen och toxinvapen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sérskilt artiklarna 28.1 och 31.1,

med beaktande av forslaget fran unionens hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik, och

av foljande skal:

(1)

Den 12 december 2003 antog Europeiska rddet EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen (nedan kallad
EU:s strategi), vars kapitel IIl innehéller en forteckning 6ver dtgdrder mot sddan spridning.

Unionen genomfor aktivt EU:s strategi och ger verkan 4t de dtgdrder som anges i dess kapitel III, sdrskilt de atgarder
som ror forstirkning, genomforande och universalisering av konventionen om biologiska vapen och toxinvapen
(nedan kallad BTV-konventionen).

Den 20 mars 2006 antog radet EU:s handlingsplan om biologiska vapen och toxinvapen som ett komplement till
gemensam dtgird 2006/184/Gusp (!) for att stodja BTV-konventionen.

Den 16 november 2015 antog rddet beslut (Gusp) 2015/2096 () om unionens stindpunkt vid den &ttonde
oversynskonferensen mellan de stater som dr parter i BTV-konventionen.

Den 4attonde Oversynskonferensen for BTV-konventionen beslutade att fornya mandatet for enheten for
genomforandestod, som inrittats vid FN:s kontor for nedrustningsfragor (Unoda) i Genéve och som godkandes vid
den sjunde 6versynskonferensen for BTV-konventionen, for perioden 2017-2021.

Den 21 januari 2019 antog ridet beslut (Gusp) 2019/97 () till stod for BTV-konventionen inom ramen for EU:s
strategi. Detta beslut kompletterar beslut (Gusp) 2019/97 genom att ytterligare stirka biosikerheten och bioskyddet
pd nationell, regional och internationell nivd mot bakgrund av den pdgdende covid-19-pandemin.

Med hinsyn till de tillvaratagna erfarenheterna frdn covid-19-pandemin behéver insatserna for att forbittra
biosikerheten och bioskyddet 6ka pa internationell, regional och nationell niva.

Rédets gemensamma dtgird 2006/184/Gusp av den 27 februari 2006 till stod f6r konventionen om biologiska vapen och toxinvapen
inom ramen for EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen (EUT L 65, 7.3.2006, s. 51).

Rédets beslut (Gusp) 2015/2096 av den 16 november 2015 om Europeiska unionens stindpunkt infér den attonde konferensen om
dversyn av konventionen om forbud mot utveckling, framstillning och lagring av bakteriologiska (biologiska) vapen och toxinvapen
samt om deras forstoring (BTV-konventionen) (EUT L 303, 20.11.2015, s. 13).

Rédets beslut (Gusp) 2019/97 av den 21 januari 2019 till stod for konventionen om biologiska vapen och toxinvapen inom ramen for
EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen (EUT L 19, 22.1.2019, s. 11).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Detta beslut vigleds av foljande principer:

a) Att pa bista sitt utnyttja de erfarenheter som vunnits genom tidigare gemensamma atgarder och radsbeslut till stod for
BTV-konventionen.

b) Att ta hansyn till sirskilda behov som konventionsstaterna och stater som inte r parter i BTV-konventionen uttryckt
ndr det giller att stirka biosikerhet och bioskydd pé nationell, regional och internationell nivd genom BTV-
konventionen.

¢) Att uppmuntra lokalt och regionalt dgarskap for projekten for att sikerstilla deras langsiktiga héllbarhet och for att
uppritta ett partnerskap mellan unionen och tredje parter inom ramen for BTV-konventionen.

d) Att fokusera pa verksamhet som har lett till konkreta resultat nir det giller att stirka formégan till bistdnd, reaktion och
beredskap pa nationell, regional och internationell niva.

e) Att bidra till framsteg med de freds-, sikerhets- och hilsorelaterade mélen genom ett verkningsfullt genomforande av
BTV-konventionen frén konventionsstaternas sida.

2. Unionen ska stodja foljande projekt som motsvarar dtgarder i EU:s strategi:
a) Att stirka kapaciteten vad giller biosdkerhet och bioskydd i Afrika genom 6kad regional samordning.
b) Kapacitetsuppbyggnad for de nationella kontaktpunkterna fér BTV-konventionen.

) Att underldtta 6versynen av utvecklingen inom vetenskap och teknik med relevans for BTV-konventionen genom att
dven involvera den akademiska varlden och industrin.

d) Att bredda stodet for frivilliga oppenhetsévningar.

En utforlig beskrivning av dessa projekt dterfinns i projektdokumentet i bilagan till detta beslut.

Artikel 2

1. Unionens hoga representant for utrikes frdgor och sikerhetspolitik (den hoga representanten) ska ansvara for
genomforandet av detta beslut.

2. Det tekniska genomforandet av de verksamheter som avses i artikel 1 ska anf6rtros Unoda. Unoda ska utfora denna
uppgift under den hoga representantens ansvar. Den hoga representanten ska for detta dndamal ingd nddvindiga
overenskommelser med Unoda.

Artikel 3
1. Det finansiella referensbeloppet f6r genomforandet av de projekt som anges i artikel 1.2 ska vara 2 147 443,52 EUR.

2. De utgifter som finansieras med det belopp som faststills i punkt 1 ska forvaltas i enlighet med de forfaranden och
regler som giller for unionens allménna budget.

3. Kommissionen ska 6vervaka att de utgifter som avses i punkt 1 forvaltas korrekt. Den ska i detta syfte ingd nodvandig
overenskommelse med Unoda. I overenskommelsen ska faststillas att Unoda ska sikerstilla att unionens bidrag synliggors i
proportion till dess storlek.

4. Kommissionen ska strava efter att ingd den overenskommelse som avses i punkt 3 sd snart som mojligt efter det att
detta beslut har tritt i kraft. Den ska informera rddet om alla eventuella svarigheter i samband med detta och om dagen f6r
ingdendet av 6verenskommelsen.
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Artikel 4
Den hoga representanten ska rapportera till ridet om genomf6randet av detta beslut pd grundval av regelbundna rapporter

fran Unoda. Dessa rapporter ska utgora grunden for rddets utvirdering. Kommissionen ska informera om de finansiella
aspekterna av de projekt som avses i artikel 1.2.

Artikel 5

1. Detta beslut trader i kraft ssmma dag som det antas.

2. Detta beslut upphor att gilla 24 manader efter dagen for ingdendet av den 6verenskommelse som avses i artikel 3.3,
eller sex ménader efter antagandet av detta beslut om &verenskommelsen dnnu inte har ingatts da.

Utférdat i Bryssel den 25 november 2021.

Pd rddets vignar
Z. POCIVALSEK
Ordférande
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BILAGA

Projekt till stod for resiliens inom biosikerhet och bioskydd genom konventionen om biologiska
vapen och toxinvapen (BTV-konventionen)

1. BAKGRUND

Covid-19-pandemin har visat pd de globala storningar som infektionssjukdomar kan orsaka och har belyst bristen pa
beredskap pd nationell, regional och internationell niva for att svara pa biologiska incidenter. Om en sddan sjukdom
avsiktligt skulle manipuleras for att bli mer elakartad, eller med flit sldppas ut pd flera olika stillen samtidigt, skulle detta
kunna orsaka en dnnu mera omfattande global kris. Samtidigt maste framstegen inom bioteknik ocksé beaktas, eftersom
de kan medfora étskilliga fordelar som har en positiv inverkan pa hallbar utveckling, men ocksa atskilliga risker med
potentiellt katastrofala foljder. Under dessa omstandigheter finns det behov av att intensifiera insatserna for att hantera
biosikerhet och bioskydd inom ramen for konventionen om biologiska vapen och toxinvapen.

2. MAL

Detta rddsbeslut dr sdrskilt utformat for att stirka biosikerhet och bioskydd pa nationell, regional och internationell niva
mot bakgrund av den pdgdende covid-19-pandemin. Beslutet ska komplettera radets beslut (Gusp) 2019/97 av den
21 januari 2019 (") till stod for BTV-konventionen. Beslut 2019/97 genomférs av FN:s kontor for nedrustningsfrdgor
(Unoda) i Geneve, i nira samarbete med enheten till stod for BTV-konventionens genomférande. I forekommande fall
kommer beslutet bygga vidare pd resultaten frén beslut 2019/97 och tidigare gemensamma atgirder och rddsbeslut till
stod for BTV-konventionen, utan att 6verlappa ndgon pagdende verksamhet (?). Under genomforandefasen av beslutet ska
synergieffekter med beslut 2019/97 anvindas pé basta sitt.

Detta radsbeslut kommer att vigledas av foljande principer:

a) Att pd bista sitt anvinda erfarenheter frdn tidigare gemensamma dtgirder och radsbeslut till stod for BTV-
konventionen.

b) Att beakta sirskilda behov som bdde konventionsstater och stater som inte dr parter i BTV-konventionen uttryckt nir
det giller att forbidttra biosikerhet och bioskydd pd nationell, regional och internationell nivd genom BTV-
konventionen.

¢) Att uppmuntra lokalt och regionalt dgarskap av projekten for att sikerstilla deras langsiktiga héllbarhet och uppritta ett
partnerskap mellan unionen och tredje parter inom ramen for BTV-konventionen.

d) Att fokusera pd de verksamheter som har uppvisat konkreta resultat nir det giller att stirka nationellt, regionalt och
internationellt bistdnd, samt beredskap och insatskapacitet.

e) Att bidra till framsteg med de freds-, sikerhets- och hilsorelaterade mélen genom ett verkningsfullt genomforande av
BTV-konventionen fran konventionsstaternas sida.

3. PROJEKT
3.1.  Projekt 1 - Stirka kapaciteten for biosikerhet och bioskydd i Afrika genom 6kad regional samordning

3.1.1. Projektets syfte

Detta projekt fokuserar pd att stirka genomforandet av BTV-konventionen och att arbeta for dess universalisering pd den
afrikanska kontinenten, genom att utoka kapaciteten hos nationella myndigheter och regionala organ och organisationer
som hanterar biosikerhet och bioskydd i Afrika. Projektet syftar ocksa till att 6ka samarbetet och samordningen mellan
dessa aktorer.

(") De huvudsakliga arbetsflodena i rddets beslut 2019/97 4r universalisering, stddprogram for att stirka genomfSrandet av BTV-
konventionen pa nationell niv4, inrdttande av nitverk for biosikerhet bland unga forskare fran sodra halvklotet, stod till programmet
for perioden mellan sammantridena och den nionde Gversynskonferensen, liksom utarbetande av material for uppsokande
verksamhet och utbildning.

() Gemensamma dtgdrderna 2006/184/Gusp och 2008/858/Gusp samt rddets beslut 2012/421/Gusp och 2016/51/Gusp.
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For ndrvarande har 14 stater — varav fyra har undertecknat och tio inte har undertecknat — dnnu inte ratificerat eller anslutit
sig till BTV-konventionen. Atta av dessa stater ér i Afrika: Tchad, Komorerna, Djibouti, Egypten, Eritrea, Namibia, Somalia
och Sydsudan. Tvé av dessa, Egypten och Somalia, har undertecknat BTV-konventionen, medan 6vriga sex stater inte har
undertecknat konventionen. Den afrikanska kontinenten ar darfor ett prioriterat omrdde for att universalisera BTV-
konventionen. Genomforandet av konventionen skulle dessutom kunna stirkas avsevirt genom att oka kapaciteten for
biosikerhet och bioskydd i de afrikanska konventionsstaterna.

3.1.2. Projektbeskrivning

Projektet kommer att omfatta inrittande av en P3-tjanst for politiska frigor baserad i Addis Abeba for att arbeta sarskilt
med universalisering och stirkt genomf6rande av konventionen pé den afrikanska kontinenten och utforska méjligheterna
till synergieffekter med regionala ramverk for fred och sikerhet, hilsosikerhet och utveckling. Den tjansteman som
handligger politiska frdgor ska konkret ha ansvar for foljande uppgifter:

a) Tillhandahalla lagstiftningsstod till de konventionsstater som 6nskar forbattra sin BTV-relaterade lagstiftning, liksom till
stater som 4r intresserade av att ansluta sig till konventionen och avser att se over och anpassa sin nuvarande
lagstiftning.

b) Tillhandahdlla sirskild utbildning till konventionsstater om utarbetande och inlimnande av rapporter rorande
fortroendeskapande atgirder for BTV-konventionen.

c) Bistd de afrikanska konventionsstaterna i frigor som ror fortroendeskapande dtgarder. Detta ytterligare bistdnd, som ska
stirka det stod som redan tillhandahélls av BTV-konventionens enhet for genomférandestod, syftar till att 6ka antalet
rapporter om fortroendeskapande dtgirder och deras kvalitet, som limnas in av de afrikanska konventionsstaterna.

d) Uppritthalla ndra forbindelser med afrikanska stater som inte 4r konventionsstater, inbegripet genom deras delegationer
vid Afrikanska unionens stindiga representation i Addis Abeba, for att identifiera specifikt nationella utmaningar for
anslutning till eller ratificering av konventionen och underlatta anslutnings- respektive ratificeringsprocessen genom att
vid behov tillhandahalla relaterat tekniskt stod eller lagstiftningsstod.

) Uppritthélla nira forbindelser och samordna verksamheter med berorda parter, subregionala grupper och partnerorga-
nisationer baserade i Afrika (). och

f) Stodja genomforandet av alla andra verksamheter inom ramen for detta radsbeslut i Afrika.

Tjinstemannen for politiska frigor fir stod av externa konsulter for specifika viktiga uppdrag (t.ex. tillhandahéllande av
lagstiftningsstod och tekniskt bistdnd), vid behov. Unodas ndrvaro i Afrika genom Forenta nationernas regionala centrum
for fred och nedrustning i Afrika (Unrec) kommer att utnyttjas for att underlitta och stodja olika verksamhetsaspekter om
sd dr lampligt.

Hela den verksamhet som tjdnstemannen for politiska frigor genomf6ér kommer att nira samordnas med BTV-
konventionens stodenhet och radsbeslutets projektpersonal i Geneve. Tjanstemannen for politiska frdgor kommer att
arbeta nira Unodas regionala samordnare for Afrika i enlighet med FN:sakerhetsrdds resolution 1540 (2004) (*) och vara
baserad hos FN:s ekonomiska kommission for Afrika (ECA) i dess kontor i Addis Abeba.

3.1.3. Forvintade projektresultat

Detta projekt forvdntas frimja universalisering och forbittra det nationella genomférandet av konventionen pé den
afrikanska kontinenten. Det syftar ocksd till att 6ka samarbetet och samordningen mellan nationella myndigheter och
regionala enheter och organisationer som hanterar biosakerhet och bioskydd i Afrika.

() Till exempel Africa Centre for Disease Control and Prevention (Africa CDC) vad giller dess initiativ for biosikerhet och bioskydd,
AU-kommissionens avdelning for fred och sakerhet, AU Development Agency — African Biosafety Network of Expertise (AUDA-
NEPAD), regionala ekonomiska gemenskaper och andra berérda organ inom AU, liksom Global Partnership Biological Security
Working Group’s Signature Initiative.

() Iresolution 1540 (2004) faststdllde sikerhetsrddet att alla stater har en skyldighet att avstd fran att ge ndgon som helst form av st6d till
icke-statliga aktorer som forsoker utveckla, forvirva, tillverka, inneha, transportera, overfora eller anvanda nukleira, kemiska eller
biologiska vapen och barare av sddana vapen, sarskilt for terroristindamal.
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Eftersom tjanstemannen for politiska fragor dr baserad i Addis Abeba forvintas den 6kade nirheten till nationella
myndigheter i Afrika, berorda ambassader i Addis Abeba och regionala politiska plattformar pa ett avgérande sitt bidra till
att frimja genomforandet av BTV-konventionen och konventionens universalisering i Afrika, enligt vad som beskrivs ovan.

3.2.  Projekt 2 - Kapacitetsuppbyggnad for nationella kontaktpunkter inom ramen for BTV-konventionen

3.2.1. Projektets syfte

Detta projekt syftar till att ta fram utbildningsmaterial och tillhandahélla sérskild utbildning till BTV-konventionens
nationella kontaktpunkter for nationellt genomférande av BTV-konventionen. Det avser dven att skapa medel och
mojligheter till dialog och utbyte av information om det nationella genomforandet av BTV-konventionen mellan nationella
kontaktpunkter, inbegripet utbyte av bésta praxis. Malet for detta projekt dr att starka genomforandet av BTV-konventionen
genom sirskild kapacitetsuppbyggnad for nationella kontaktpunkter och genom okat utbyte och samarbete mellan dem pé
regional och internationell niva.

Vid den sjitte oversynskonferensen 2006 beslutades det att varje konventionsstat skulle utse en nationell kontaktpunkt for
att:

— Samordna nationellt genomforande och kommunicera med 6vriga konventionsstater och berdrda internationella
organisationer.

— Utarbeta och ldmna in rapporter rorande fortroendeskapande atgarder.
— Utbyta information om insatser for universalisering.

Av de nuvarande 183 konventionsstaterna har tills vidare endast 134 stater utsett kontaktpunkter. De nationella
kontaktpunkterna integreras i olika enheter pd nationell nivd; de har olika bakgrund och varierande nivé vad giller
forhandskunskap om BTV-konventionen. For ndrvarande dr utbildning for nationella kontaktpunkter inom ramen for
BTV-konventionen endast tillginglig pd ad-hoc-basis med finansiering som tillhandahalls av bidragsgivare.

3.2.2. Projektbeskrivning

Detta projekt omfattar utarbetande av en standardiserad utbildning som 4r tillginglig for alla nationella kontaktpunkter.
Utbildningen kommer att tillhandahallas antingen online eller direkt pa plats i de olika regionerna (beroende pa hur covid-
19-pandemin utvecklar sig) for nationella foretrddare som fungerar som nationella kontaktpunkter for BTV-konventionen.
Kursen kommer att innehdlla information om alla aspekter av det nationella genomférandet av BTV-konventionen,
inbegripet utarbetande av rapporter om fortroendeskapande datgirder for BTV-konventionen och hantering av
lagstiftningsfrdgor. Kursen kommer att bygga vidare pd den vigledning om genomf6rande av BTV-konventionen som
haller pa att tas fram inom ramen for rddsbeslut 2019/97.

Under tiden som BTV-konventionens stodenhet gor kontaktuppgifterna for alla utsedda nationella kontaktpunkter
tillgingliga for alla konventionsstater pa en sirskild sida med begrinsad dtkomst, finns det inga formella vdgar for de
nationella kontaktpunkterna att interagera. I det aktuella projektet foreskrivs det darfor att man ska halla ett antal
informella (digitala eller fysiska) regionala forum for dialog mellan kontaktpunkterna inom BTV-konventionen i syfte att
underlitta informationsutbyte och utbyte av bésta praxis.

Ett evenemang kommer dven att hdllas i Genéve for att fora samman alla nationella kontaktpunkter inom BTV-
konventionen, till exempel fore motet med parterna inom BTV-konventionen, for att méjliggora informationsutbyte och
nitverksbyggande mellan nationella kontaktpunkter i regionerna, liknande OPCW:s arliga mote for nationella myndigheter
inom ramen for konventionen om forbud mot kemiska vapen. Sidan med begrinsad dtkomst kommer dven att utvidgas for
att fungera som register for relevanta upplysningar for de nationella kontaktpunkterna, ocksé vad giller allt relevant
utbildningsmaterial, och som en interaktiv plattform som liter de nationella kontaktpunkterna interagera med varandra
och med BTV-konventionens stodenhet. Sidan med begrinsad dtkomst kommer att underhéllas och forvaltas av BTV-
konventionens stodenhet for att sikerstilla ett underlittat kontinuerligt utbyte mellan nationella kontaktpunkter efter det
att detta radsbeslut har slutforts.

Bide utbildningen och forumen for dialog har ett starkt inslag av nitverkssamarbete, eftersom de nationella
kontaktpunkterna ska ha mojlighet att lira kdnna och halla ndra kontakt med varandra.
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3.2.3. Forvintade projektresultat

Ett positivt resultat av denna kurs forvéntas bli att fler konventionsstater kommer att utse nationella kontaktpunkter genom
tillhandahallande av utbildningsprogram. Det forvintas ocksa att den utbildning som tillhandahélls kommer att resultera i
ett storre antal rliga rapporter med hogre kvalitet om fortroendeskapande dtgirder, ndgot som kommer att ge ytterligare
information om det globala liget f6r genomforandet av konventionen. For att sakerstilla hdllbarhet kommer utbildnings-
materialet att utformas pé ett sitt som gor det anvindbart och tillgangligt for de nationella kontaktpunkterna vid framtida
utbildningar efter det att radsbeslutet slutforts. Detta projekt forvintas vidare underldtta utbyte av information och bista
praxis mellan nationella kontaktpunkter.

3.3.  Projekt 3 - Underlitta 6versynen av den utveckling inom vetenskap och teknik som ir relevant for BTV-
konventionen genom att gora den akademiska virlden och industrin delaktig

3.3.1. Projektets syfte

Detta projekt syftar till att underldtta en dversyn av sddan vetenskap och teknik som ar relevant for konventionen. De stater
som dr parter i BTV-konventionen har vid upprepade tillfillen erkint vikten av att halla sig informerade om relevanta
framsteg inom vetenskap och teknik. Sddana framsteg kan & ena sidan utgora risker som kan medféra Gvertradelser av
konventionen, och & andra sidan vara till nytta for konventionen genom att till exempel forbittra vaccin och bedémning av
sjukdomar. Eftersom tekniken omkring BTV-konventionen till sin natur har flera anvindningsomréden 4r det mycket
viktigt att hela tiden involvera och ha utbyte med den akademiska virlden och industrin.

3.3.2. Projektbeskrivning

Detta projekt bestdr i att hélla en internationell konferens om vetenskap och teknik for att forbereda den nionde
oversynskonferensen, med huvudsaklig inriktning pa experter frdn den akademiska virlden, myndigheter och néringslivet
sa att deras synpunkter kan inforlivas i de diskussioner som ska bidra till programmet for den nionde 6versynskonferensen.
Konferensen kommer i férekommande fall att beakta och bygga vidare pé resultaten av de fem regionala workshoppar om
vetenskap och teknik som holls inom ramen for radets beslut (Gusp) 2016/51 till stod for konventionen om biologiska
vapen och toxinvapen (BTV-konventionen). Konferensen kommer ocksé att behandla vetenskaps- och teknikrelaterade
forslag frén de stater som dr parter i BTV-konventionen, till exempel om inférande av en uppforandekod for
vetenskapsmin och insatser for att inrdtta en Oversynsmekanism for vetenskap och teknik, ndgot som kommer att
fortsitta att diskuteras vid den nionde 6versynskonferensen. Konferensen kommer att héllas i ett land péd s6dra halvklotet,
till exempel ett av de linder som stod bakom forslaget () till FN:s generalférsamlings resolution "Role of science and
technology in the context of international security and disarmament”. Om det inte 4r mojligt att halla konferensen fysiskt
pd grund av covid-19-pandemin kommer ett digitalt format att tillimpas. En extern konsult med relevant bakgrund och
ndra kopplingar till den akademiska virlden och/eller industrin kommer att engageras for att anordna och genomfora
konferensen. Den externa konsulten kommer ocksd att ha till uppgift att utveckla en strategi pd lingre sikt for att engagera
maénga olika aktorer inom ramen f6r BTV-konventionen.

Vetenskaps- och teknikkonferensen kommer att kompletteras med initiativet "Vetenskap for diplomater” (Science for
Diplomats) som ska sikerstilla att politiskt ansvariga 4r medvetna om hur tekniska och vetenskapliga framsteg bade kan
gynna och utmana konventionen. Initiativet "Science for Diplomats” kommer att bestd av ett antal evenemang dir man
fokuserar pd de tekniska framsteg som ar av sdrskild vikt for konventionen. Den externa konsulten kommer ocksé att ha
ansvar for att anordna evenemang inom ramen for "Science for Diplomats”.

3.3.3. Forvintade projektresultat

Vetenskaps- och teknikkonferensen forvintas bidra med information och pé annat stt till den sakdiskussion som kommer
att 4ga rum vid den nionde 6versynskonferensen. Diskussionen om relevanta forslag rorande vetenskap och teknik fran
fordragsslutande stater i BTV-konventionen, till exempel inférande av en uppférandekod for forskare inom biovetenskap
och insatser for att inritta en oversynsmekanism for vetenskap och teknik, syftar till att gora det ldttare att formulera
nationella och/eller regionala stdndpunkter, liksom att diskutera och forhandla om dessa forslag vid den nionde
oversynskonferensen.

Initiativet "Science for Diplomats” syftar till att gora beslutsfattarna mer fortrogna med viktiga tekniska och vetenskapliga
framsteg av betydelse for konventionen.

() Se https://undocs.orgfen/A/RES[73/32
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3.4.  Projekt 4 — Bredda stddet for frivilliga transparensévningar

3.4.1. Projektets syfte

Projektets mal 4r att frimja transparens och bygga upp fortroende inom ramen for konventionen. Det bygger vidare pd
tidigare frivilliga transparensévningar som genomforts av konventionsstaterna sedan 2011, och syftar till att ytterligare
stirka stodet for sddana initiativ genom inrittande av en plattform for utbyte om frivilliga transparensovningar. Det
innefattar bland annat en overgripande analys for att identifiera erfarenheter frn dessa verksamheter liksom ett antal
praktiska verksamheter till stod for konceptet.

3.4.2. Projektbeskrivning

Sedan 2011 har konventionsstaterna tagit frivilliga initiativ for att organisera olika typer av transparensdvningar inom
ramen for konventionen. Dessa 6vningar sammanférde 35 linder frén alla regionala grupper. Aven om tidigare
verksamheter har haft olika specifika syften och maél, format, grad av deltagande och varaktighet, bygger de pd en
gemensam uppfattning: de dr alla frivilligt 6verenskomna antingen bilateralt, multilateralt eller genom en process som ar
oppen for alla konventionsstater som har intresse av att anvinda mojligheten till inb6rdes granskning. Detta
tillvigagdngssitt gor det mojligt att anpassa olika nyckelparametrar till preferenserna hos de konventionsstater som ar
arrangorer eller deltagare. Inom ramen for frivilliga transparensévningar kan man behandla olika aspekter, till exempel
nationellt genomférande, internationellt bistdnd och samarbete, beredskap och insatser, exportkontroll, lagstiftning for
biosikerhet och bioskydd, eller utarbetande av rapporter om fortroendeskapande dtgarder.

Projektet omfattar inrdttande av ett onlinekompendium av alla transparensévningar i form av en sokbar databas for alla
verksamheter som hittills genomforts och sammanstillning av en overgripande studie av tidigare transparensovningar,
inbegripet erfarenheter fran de olika verksamheterna. Studien kommer att utféras i nira samarbete med Unidir. Dessutom
kommer Unoda att striva efter partnerskap med intresserade regionala och internationella organisationer, inbegripet EU:s
kompetenscentrum for CBRN, for att genomfora projektet. Uppdraget att inrétta ett onlinekompendium och utarbeta en
studie om tidigare 6vningar kommer att ges till externa konsulter.

3.4.3. Forvintade projektresultat

Projektet forvintas stirka genomférandet av konventionen genom utbyte av information och bidsta praxis mellan
konventionsstaterna vad giller frivilliga transparensévningar och bidra till att identifiera behov av stod och samarbete
enligt artikel X i BTV-konventionen. Det ska ocksd bidra till att skapa ett forum for dialog om sddana initiativ mellan
intresserade konventionsstater.

4, PERSONALFRAGOR

Genomférandet av detta rddsbeslut kommer att krdva personalresurser i Geneve for att sikerstilla ett samordnat och
forenklat genomforande av all verksamhet inom ramen for beslutet. Det dr dirfor nédvindigt att basera en P2-tjdnsteman
med ansvar for politiska frdgor och en administrativ assistent (GS4) vid Unodas kontor i Genéve. Sdsom beskrivits ovan
kommer en P3-tjansteman for politiska fragor att baseras i Addis Abeba. P2-tjinstemannen och P3-tjinstemannen med
ansvar for politiska frigor och GS4-assistenten ska rapportera till den P3-tjansteman for politiska fragor som svarar for
genomforandet av rddsbeslut 2019/97 for att sdkerstilla ett forenklat och samordnat genomforande av bada radsbesluten.

Med tanke pd den hoga grad av specialisering som kravs for att tillhandahélla lagstiftningsstdd och tekniskt stod i Afrika,
uppdatera webbplatsen for de nationella kontaktpunkterna och ta fram utbildningsmaterial for de nationella
kontaktpunkterna, anordna en konferens om vetenskap och teknik och genomféra initiativet "Science for Diplomats”,
sammanstilla ett onlinekompendium om frivilliga transparensévningar och utarbeta en studie om tidigare vningar och
bista praxis, dr det nodvindigt att anlita externa konsulter.

5. RAPPORTERING

Unoda/BTWC-ISU kommer var sjitte manad att for den hoga representanten ligga fram ligesrapporter om genomférandet
av projekten.
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6. VARAKTIGHET

Genomf6randet av projekten beriknas pdgd under totalt 24 ménader.

7. EU:s SYNLIGHET

Unoda/BTWC-ISU kommer att vidta alla lampliga dtgdrder for att gora det kant att den verksamhet som bedrivs har
finansierats av unionen. Sddana atgdrder kommer att vidtas i enlighet med kommissionens handbok om kommunikation
och synliggorande av unionens yttre atgirder som faststillts och offentliggjorts av Europeiska kommissionen.
Unoda/BTWC-ISU kommer dédrigenom att garantera att unionens bidrag synliggors med hjilp av lamplig mérkesprofilering
och publicitet, och belysa unionens roll, sikerstilla insyn i verksamheten och 6ka medvetenheten om sdvil motiven bakom
detta beslut som unionens stod f6r beslutet samt resultatet av stodet. Material som utarbetas inom ramen for projekten ska
tydligt markas med unionsflaggan i enlighet med unionens riktlinjer for korrekt anvindning och étergivning av flaggan.

8. MOTTAGARE

Mottagarna for projekt 1 ar stater som 4r parter i BTV-konventionen med avseende pa rittsligt och tekniskt bistdnd och
stater som inte dr parter (bdde stater som undertecknat konventionen och de som inte undertecknat den) i BTV-
konventionen vad giller verksamhet som syftar till universalisering, inbegripet berérda aktorer frn den privata sektorn,
den akademiska virlden och icke-statliga organisationer, liksom underregionala grupper och partnerorganisationer
baserade i Afrika (°), ddr sd ar lampligt.

Mottagarna for projekt 2 i samband med kapacitetsuppbyggnad for de nationella kontaktpunkterna for BTV-konventionen
ar BTV-konventionsstater, sirskilt de tjanstemédn som utsetts till nationella kontaktpunkter.

Mottagarna for projekt 3 om att underldtta 6versynen av den utveckling inom vetenskap och teknik som ar relevant for
konventionen ska vara tjanstemin, vetenskapsmin, akademiker och niringslivsforetrddare fran BTV-konventionsstater.

Mottagarna for projekt 4 vad giller att bredda stodet for frivilliga transparensévningar ska vara BTV-konventionsstater.

(®) Till exempel Africa Centre for Disease Control and Prevention (Africa CDC) vad giller dess initiativ for biosikerhet och bioskydd,
AU-kommissionens avdelning for fred och sikerhet, AU Development Agency — African Biosafety Network of Expertise (AUDA-
NEPAD), regionala ekonomiska gemenskaper och andra berorda organ inom AU, liksom Global Partnership Biological Security
Working Group’s Signature Initiative.
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RADETS BESLUT (Gusp) 2021/2073
av den 25 november 2021

till stod for forstirkning av Organisationen for forbud mot kemiska vapens (OPCW) operativa
effektivitet genom satellitbilder

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sérskilt artiklarna 28.1 och 31.1,

med beaktande av forslaget fran unionens hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik, och
av foljande skal:

(1)  Den 12 december 2003 antog Europeiska rddet EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen (nedan kallad
EU:s strategi), vars kapitel Il innehéller en forteckning over dtgirder mot sddan spridning.

(2) I EU:s strategi betonas den avgorande roll som konventionen om forbud mot utveckling, produktion, lagring och
anvindning av kemiska vapen samt om deras forstoring (CWC) och Organisationen for forbud mot kemiska vapen
(OPCW) spelar nir det giller att skapa en virld fri fran kemiska vapen. Mélen for EU:s strategi utgor ett komplement
till dem som OPCW strévar efter att uppnd inom ramen for sitt ansvar for genomforandet av CWC.

(3)  Rédet antog den 22 november 2004 gemensam dtgird 2004/797/Gusp (') om stdd till OPCW:s verksamhet. Nir den
gemensamma dtgarden upphort att gilla foljdes den av radets gemensamma dtgdrd 2005/913/Gusp (3, vilken i sin
tur foljdes av radets gemensamma dtgard 2007/185/Gusp (°). Gemensam dtgiard 2007/185/Gusp foljdes av rddets
beslut 2009/569/Gusp (*), 2012/166/Gusp (), 2013/726/Gusp (*), (Gusp) 2015/259 (), (Gusp) 2017/2302 (%),
(Gusp) 2017/2303 (), (Gusp) 2019/538 (*°) och (Gusp) 2021/1026 (™).

(") Gemensam atgird 2004/797/Gusp av den 22 november 2004 om stod till OPCW:s verksamhet inom ramen for genomférandet av
EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen (EUT L 349, 25.11.2004, s. 63).

() Radets gemensamma d&tgird 2005/913/Gusp av den 12 december 2005 for stod till OPCW:s verksamhet inom ramen for
genomférande av EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen (EUT L 331, 17.12.2005, s. 34).

() Radets gemensamma dtgdrd 2007/185/Gusp av den 19 mars 2007 om stod till OPCW:s verksamhet inom ramen for genomf6randet
av EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen (EUT L 85, 27.3.2007, s. 10).

() Radets beslut 2009/569/Gusp av den 27 juli 2009 om stod till OPCW:s verksamhet inom ramen for genomforandet av EU:s strategi
mot spridning av massforstorelsevapen (EUT L 197, 29.7.2009, s. 96).

() Radets beslut 2012/166/Gusp av den 23 mars 2012 till stod for Organisationen for forbud mot kemiska vapens (OPCW) verksamhet
inom ramen for genomférandet av EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen (EUT L 87, 24.3.2012, s. 49).

(®) Rédets beslut 2013/726/Gusp av den 9 december 2013 till stod for FN:s sikerhetsrdds resolution 2118 (2013) och beslut
EC-M-33/Dec 1 av styrelsen for Organisationen for forbud mot kemiska vapen (OPCW) inom ramen for genomforandet av EU:s
strategi mot spridning av massforstorelsevapen (EUT L 329, 10.12.2013, s. 41).

() Rédets beslut (Gusp) 2015/259 av den 17 februari 2015 till stod for Organisationen for forbud mot kemiska vapens (OPCW)
verksamhet inom ramen for genomforandet av EUs strategi mot spridning av massforstorelsevapen (EUT L 43, 18.2.2015, s. 14).

() Rédets beslut (Gusp) 20172302 av den 12 december 2017 till stod for OPCW:s verksamhet for att bistd saneringsinsatser vid den
tidigare lagringsplatsen for kemiska vapen i Libyen inom ramen for genomforandet av EU:s strategi mot spridning av massforsto-
relsevapen (EUT L 329, 13.12.2017, s. 49).

(’) Rédets beslut (Gusp) 2017/2303 av den 12 december 2017 till stod for det fortsatta genomférandet av Forenta nationernas
sakerhetsrdds resolution 2118 (2013) och beslutet av OPCW:s verkstillande rdd EC-M-33/DEC.1 om forstoring av Syriens kemiska
vapen inom ramen for genomforandet av EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen (EUT L 329, 13.12.2017, s. 55).

(") Radets beslut (Gusp) 2019/538 av den 1 april 2019 till stod for Organisationen for forbud mot kemiska vapens (OPCW) verksamhet
inom ramen for genomférandet av EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen (EUT L 93, 2.4.2019, s. 3).

(") Rédets beslut (Gusp) 2021/1026 av den 21 juni 2021 till stéd for Organisationen for forbud mot kemiska vapens (OPCW) program
for cybersakerhet, cyberresiliens och informationssikring inom ramen for genomférandet av EU:s strategi mot spridning av
massforstorelsevapen (EUT L 224, 24.6.2021, s. 24).
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(4)  Ibeslut (Gusp) 2017/2303 foreskrevs bland annat stod till OPCW i form av tillgdng till satellitbilder och bildanalyser
fran Europeiska unionens satellitcentrum (Satcen).

(50  Den 10 december 2018 antog rddet beslut (Gusp) 2018/1943 ('?), i vilket en f6rlingning pé tolv ménader utan
kostnad av genomforandeperioden for beslut (Gusp) 2017/2303 foreskrevs.

(6)  Den 9 december 2019 antog rddet beslut (Gusp) 2019/2112 ("), i vilket en forldngning pé ytterligare tolv ménader
utan kostnad av genomférandeperioden for beslut (Gusp) 20172303 foreskrevs.

(7)  OPCW har genom genomférandet av beslut (Gusp) 2017/2303 kommit att forlita sig pd den unika information som
Satcens bildanalyser ger for bade uppdragsplanering och informationsanalys.

(8)  Det foreligger ett behov av att stirka OPCW:s operativa effektivitet genom fortsatt tillhandahallande, efter utgdngen
av genomforandeperioden for beslut (Gusp) 2017/2303, av satellitbilder och bildanalyser frdn Satcen till stod for
verksamhet och uppdrag som bemyndigats av OPCW.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. For att vissa av inslagen i EU:s strategi omedelbart ska borja tillimpas i praktiken ska unionen stddja OPCW:s projekt
att stirka sin operativa effektivitet genom satellitbilder och bildanalyser fran Satcen med féljande mal:

— Oka OPCW:s formiga att stddja verksamhet som bemyndigats av OPCW (gruppen for utvirdering av deklarationen,
undersokningsuppdraget, utrednings- och identifieringsgruppen osv.) genom bildanalyser som en killa till bevis for att
styrka eller bekrifta observationer.

— Utnyttja riktade bildanalyser for omraden av intresse (platser, rutter osv.) i planeringen av uppdrag som bemyndigats av
OPCW (péstddd anvindning, inspektioner pd uppfordran, besok for tekniskt stod osv.) for att 6ka sdkerheten och
tillforlitligheten avseende verifikationsnoggrannhet.

2. Inom ramen for punkt 1 ska de unionsstodda verksamheter i OPCW-projektet, som Overensstimmer med dtgirderna
i kapitel Il i EU:s strategi, vara foljande:

— Mojliggorande for OPCW att genom bildkapacitet effektivt utova tillborlig tillsyn och forse OPCW:s beslutsfattande
organ (verkstillande rddet och konventionsstaternas konferens) med den rapportering som krévs.

— Mojliggorande for OPCW att genom bildkapacitet noggrant, effektivt och sikert genomféra verifikation och forse
konventionsstaterna med det stod de begir.

3. Det projekt som avses i punkt 1 giller tillhandahéllandet av bland annat ligesbildprodukter rérande sikerheten inom
undersokningsuppdraget, inbegripet vignitets status, genom tillhandahéllande till OPCW av satellitbildsprodukter frin
Satcen.

(') Radets beslut (Gusp) 2018/1943 av den 10 december 2018 om dndring av beslut (Gusp) 2017/2303 till stod for det fortsatta
genomforandet av Forenta nationernas sikerhetsrdds resolution 2118 (2013) och beslutet av. OPCW:s verkstillande rdd
EC-M-33/DEC.1 om forstoring av Syriens kemiska vapen inom ramen for genomférandet av EU:s strategi mot spridning av
massforstorelsevapen (EUT L 314, 11.12.2018, s. 58).

(**) Rédets beslut (Gusp) 2019/2112 av den 9 december 2019 om édndring av beslut (Gusp) 2017/2303 till stod for det fortsatta
genomforandet av Forenta nationernas sikerhetsrdds resolution 2118 (2013) och beslutet av. OPCW:s verkstillande rad
EC-M-33/DEC.1 om forstoring av Syriens kemiska vapen inom ramen for genomforandet av EU:s strategi mot spridning av
massforstorelsevapen (EUT L 318, 10.12.2019, s. 159).
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4. En utforlig beskrivning av den unionsstodda verksamhet som anges i punkt 2 dterfinns i projektdokumentet i bilagan.

Artikel 2

1. Unionens hdga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik (den hoga representanten) ska ansvara for
genomforandet av detta beslut.

2. Det tekniska genomforandet av det projekt som avses i artikel 1 ska genomforas av OPCW:s tekniska sekretariat
(nedan kallat det tekniska sekretariatet). Det ska utfora denna uppgift under den hoga representantens ansvar och ledning.
Den hoga representanten ska i detta syfte ingd nodvindiga arrangemang med det tekniska sekretariatet.

Artikel 3
1. Det finansiella referensbeloppet f6r genomférandet av det projekt som avses i artikel 1 ska vara 1 593 353,22 EUR.

2. De utgifter som finansieras med det belopp som anges i punkt 1 ska forvaltas i enlighet med de férfaranden och regler
som giller for unionens allmidnna budget.

3. Kommissionen ska overvaka att de utgifter som avses i punkt 2 forvaltas korrekt. I detta syfte ska den ingd den
nddvindiga overenskommelsen med det tekniska sekretariatet. I den 6verenskommelsen ska anges att det tekniska
sekretariatet ska sikerstilla att unionens bidrag synliggors pa ett sitt som stér i forhallande till dess storlek och att dtgarder
specificeras som gor att synergier kan uppstd och dubbelarbete undvikas.

4. Kommissionen ska striva efter att ingd den 6verenskommelse som avses i punkt 3 s snart som mojligt efter det att
detta beslut har tritt i kraft. Den ska informera rddet om eventuella svdrigheter i samband med detta och om dagen for
ingdendet av 6verenskommelsen.

Artikel 4
Den hoga representanten ska rapportera till ridet om genomférandet av detta beslut pd grundval av regelbundna rapporter

upprattade av det tekniska sekretariatet. Den hoga representantens rapporter ska ligga till grund for radets utvirdering.
Kommissionen ska informera om de ekonomiska aspekterna av det projekt som avses i artikel 1.

Artikel 5
1. Detta beslut trader i kraft ssmma dag som det antas.
2. Detta beslut upphor att gilla 48 ménader efter det att den 6verenskommelse som avses i artikel 3.3 har ingdtts. Detta

beslut dock upphora att gilla sex manader efter sitt ikrafttridande om den overenskommelsen inte har ingétts vid den
tidpunkten.

Utfardat i Bryssel den 25 november 2021.

Pa rddets vignar
Z.POCIVALSEK
Ordf6rande
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BILAGA
PROJEKTDOKUMENT

Unionsstdd for forstirkning av OPCW:s operativa effektivitet genom satellitbilder

1. Bakgrund

OPCW:s analytiska processer kriver styrkande och verifikation av bevis med de allra mest robusta metoderna. Satellitbilder
ar inte den enda beviskillan, men de kan ge indikatorer och styrka uppgifter pé ett sitt som inte 4r mojligt genom andra
killor och darfor ge virdefulla analytiska insikter som kan anvindas for att sikerstdlla fullstindigt genomforande av
konventionen om kemiska vapen. Ndgot som ir centralt i detta sammanhang ar tillricklig institutionell formdga, varvid
bilder och bildanalyser kan underlitta en mer detaljerad och robust uppdragsplanering, begrinsning av sikerhetsrisker for
utstationerade team samt bevis och bevisanalys for mer kostnadseffektiv verifikation.

OPCW har genom genomforandet av radets beslut (Gusp) 2017/2303 kommit att forlita sig pd den unika information som
Satcens bildanalyser ger for bade uppdragsplanering och informationsanalys. OPCW:s anstrangningar att gbra noggrannare
intervjuer av vittnen, styrka vittnesmal och mer exakt identifiera platser av intresse har forbattrats genom satellitbilder.
Sedan 2014 har satellitbilder av Arabrepubliken Syrien lett till battre lagesuppfattning och sikerhet samt till minskad risk
for OPCW:s uppdrag i filt med avseende pé platser som ska besokas/inspekteras. Genom att integrera bildanalys i den
operativa planeringen har OPCW:s team kunnat finjustera sina insatser pd plats genom att forse sina medarbetare med
bilder i ndra realtid av det omrade dér de ska stationeras. Bildanalys har visat sig vara och kommer att forbli en stodresurs
inom ramen f6r OPCW:s analytiska insatser.

Vidare kvarstdr ett antal utredningar av péstddd anvindning, liksom beslut frin OPCW:s verkstillande rdd om
bemyndigande av ytterligare platsbesok, undersokningsuppdrag och utredningar som fortsatt kriver stod genom
satellitbilder. Satcens unika analysforméga har gjort det mojligt for OPCW:s bemyndigade team att styrka uppgifter fran
andra killor och att noggrannare analysera pdstddd anvindning i Arabrepubliken Syrien. Analyser av satellitbilder har visat
sig vara oumbirliga for OPCW:s team verksamma i Arabrepubliken Syrien. OPCW forutser, ut6ver sin bemyndigade
verksamhet visavi Arabrepubliken Syrien, en storre roll f6r analyser av satellitbilder i fall av pastddd anvindning av
kemiska vapen utanfor Arabrepubliken Syrien for att underlitta genomforandet av verksamhet med anknytning till artikel
IX i konventionen om kemiska vapen (samrdd, samarbete och undersokningar) och i fall av innehavarstaters eventuella
framtida anslutning till konventionen.

2. Projektets syfte

2.1 Projektets overgripande mdl

Projektets oOvergripande mdl ar att sikerstilla sekretariatets formdga att underlitta genomforandet av artikel IX i
konventionen om kemiska vapen (samrdd, samarbete och undersokningar) och tillhorande beslut frin OPCW:s
verkstillande rad genom tillhandahallande av bildtjanster som dtgérdar brister i ligesuppfattningen for uppdrag, i sd matto
att det gor OPCW:s utstationerade personal mindre sdrbar och maximerar OPCW:s analytiska effektivitet.

2.2 Specifika mal

— Oka OPCW:s formiga att stodja OPCW:s bemyndigade verksamhet (gruppen for utvidrdering av deklarationen,
undersokningsuppdraget, utrednings- och identifieringsgruppen osv.) genom bildanalyser som en killa till bevis for att
styrka eller bekrifta observationer.

— Utnyttja riktade bildanalyser for omraden av intresse (platser, rutter osv.) i planeringen av OPCW:s bemyndigade

uppdrag (pastddd anvindning, inspektioner pd uppfordran, besok for tekniskt bistdnd osv.) for att 6ka sikerheten och
tillforlitligheten avseende verifikationsnoggrannhet.

2.3 Resultat
Forvéntade resultat som projektet ska bidra till dr foljande:

— Utnyttja bilder och analys, avseende malinriktad bevisning, som underlag till och for att styrka teamens observationer
och verifikationsprocesser.
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— Minimera sdkerhetsrisker och forbittra lagesuppfattningen sé att OPCW:s uppdrag kan planeras sd effektivt som
mojligt.
3. Verksamhetsbeskrivning

Verksamhet 1 — Mojliggorande for OPCW att genom bildkapacitet effektivt utova tillborlig tillsyn och forse OPCW:s beslutsfattande
organ (verkstdllande radet och konventionsstaternas konferens) med den rapportering som krivs

Denna verksambhet avser att, genom bilder och bildanalyser, forse OPCW med férmdgan att ligga grunden for riktad analytisk
bevisverksamhet, samtidigt som OPCW:s planering (fordelning och insatser) optimeras sd att uppdragen blir mer effektiva
och sdrbarheten minskas.

Verksamhet 2 — Majliggirande for OPCW att genom bildkapacitet noggrant, effektivt och sakert genomfora verifikation och forse
konventionsstaterna med det stod de begir

Denna verksamhet dr inriktad pd tillhandahallande av bildtjanster, efter behov, for olika begiranden om undersokningar inom
ramen for konventionen om kemiska vapen som limnas in av konventionsstaterna (pastddd anvindning, inspektioner pa
uppfordran, besok for tekniskt bistind osv.) och pd optimering av OPCW:s planering (f6rdelning och insatser) s att
uppdragen blir mer effektiva och sdrbarheten minskas.

4. Varaktighet

De verksamheter som finansieras genom detta projekt forvintas pdgd och slutféras under en period pd sammanlagt 48
ménader.

5. Stodmottagare

Projektets stddmottagare kommer att vara personal och team tillhorande OPCW:s tekniska sekretariat och berorda aktorer
med avseende pd konventionen om kemiska vapen, inbegripet konventionsstaterna.

6. EU:s synlighet

OPCW ska vidta alla lampliga tgdrder, samtidigt som rimliga sikerhetsévervidganden gors och hinsyn tas till projektets
tillgdngliga dtgarder for synlighet/kommunikation, for att offentliggora att projektet har finansierats av unionen.
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RADETS BESLUT (Gusp) 2021/2074
av den 25 november 2021

om indring av beslut (Gusp) 2017/2370 till stod f6r Haag-uppforandekoden och icke-spridning av
ballistiska missiler inom ramen for genomférandet av EU:s strategi mot spridning av
massforstorelsevapen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artiklarna 28.1 och 31.1,
med beaktande av forslaget frdn unionens hoga representant for utrikes frigor och sakerhetspolitik, och

av foljande skal:

(1) Den 18 december 2017 antog radet beslut (Gusp) 2017/2370 ('), genom vilket det tekniska genomf6randet av vissa
projekt anfortros Stiftelsen for Strategisk Forskning (Fondation pour la recherche stratégique — FRS).

(2) 1 enlighet med artikel 3.3 i beslut (Gusp) 2017/2370 undertecknades en bidragsoverenskommelse med FRS den
21 december 2017. Bidragsoverenskommelsen skulle ha 16pt ut den 21 december 2020.

(3)  Den 26 maj 2020 begirde FRS en forlingning av genomforandeperioden for beslut (Gusp) 2017/2370 till och med
den 20 december 2021. Begiran om f6rlingning berodde pa covid-19-pandemin, och i synnerhet senareliggningen
av ett antal av de verksamheter som avses i artikel 1 i det beslutet och motviljan hos de nationella forvaltningarna i
mélldnderna att diskutera sddana verksamheter pé grund av den osdkerhet som uppstétt till foljd av pandemin.

(4)  Den 20 juli 2020 antog radet beslut (Gusp) 2020/1066 (%), som dndrade beslut (Gusp) 2017/2370 och forlingde
dess giltighetstid till och med den 20 december 2021.

(5)  Den 27 september 2021 begirde FRS en ytterligare forlingning av beslut (Gusp) 2017/2370 mot bakgrund av de
fortsatta effekterna av covid-19-pandemin och de ddrmed sammanhingande reserestriktionerna for dess planerade
verksamhet, och begirde en ytterligare forlingning pa 13 mdnader till och med den 21 januari 2023.

(6)  Fortsdttningen av de verksamheter som avses i artikel 1 i beslut (Gusp) 2017/2370 har inte ndgra konsekvenser for
de finansiella resurserna till och med den 21 januari 2023.

(7)  Beslut (Gusp) 2017/2370 bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
I beslut (Gusp) 2017/2370 ska artikel 5.2 ersittas med foljande:

”2.  Detta beslut upphor att galla den 21 januari 2023.”

(") Radets beslut (Gusp) 2017/2370 av den 18 december 2017 till stod for Haag-uppférandekoden och icke-spridning av ballistiska
missiler inom ramen f6r genomforandet av EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen (EUT L 337, 19.12.2017, s. 28).

() Rddets beslut (Gusp) 2020/1066 av den 20 juli 2020 om 4dndring av beslut (Gusp) 2017/2370 till stod for Haag-uppférandekoden och
icke-spridning av ballistiska missiler inom ramen for genomf6randet av EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen (EUT
L2341, 21.7.2020,s. 1).
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Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfdrdat i Bryssel den 25 november 2021.

Pa rddets vignar
Z. POCIVALSEK
Ordforande
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RADETS BESLUT (Gusp) 2021/2075
av den 25 november 2021

om indring av beslut (Gusp) 2020/979 till stéd f6r utveckling av ett internationellt erkint system for
validering av vapen- och ammunitionshantering i enlighet med 6ppna internationella standarder

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artiklarna 28.1 och 31.1,

med beaktande av forslaget frin unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik, och
av foljande skal:

(1) Den 7 juli 2020 antog radet beslut (Gusp) 2020/979 ('), som forutser ett projekt i tva faser. Fas I ar en genomforbar-
hetsstudie for utveckling av ett internationellt erként system for validering av vapen- och ammunitionshantering.

(2)  Beslut (Gusp) 2020/979 foreskriver att genomforandet av fas II av projektet — utarbetande av ett koncept for
utvecklingen av ett system for validering av vapen- och ammunitionshantering — kan godkdnnas om radet sd
beslutar pa grundval av resultatet av genomforbarhetsstudien.

(3)  Den studie som bemyndigades genom beslut (Gusp) 2020/979 visade att det 4r genomforbart att utveckla ett system
for validering av vapen- och ammunitionshantering och klarlade flera aspekter som madste beaktas for att forverkliga
konceptet. Under fas II kommer ett forslag till ramar for och en plan for utveckling av systemet for validering av
vapen- och ammunitionshantering utformas. Dessa resultat kommer att vara inriktade pa att stodja och vigleda
framtida insatser for att bygga upp systemet for validering av vapen- och ammunitionshantering.

(4) P4 grundval av resultatet av genomforbarhetsstudien bor rddet besluta att fas Il av projektet ska genomforas.

(5)  Beslut (Gusp) 2020/979 ir avsett att upphora att gilla 14 mdnader efter dagen for ingdendet av den finansierings-
overenskommelse som avses i artikel 3.4 i det beslutet sdvida inte rddet beslutar att forlinga beslutets giltighetstid i
syfte att mojliggora genomforandet av fas Il av projektet.

(6)  Att fortsitta med den verksamhet som avses i artikel 1 i beslut (Gusp) 2020/979 till och med den 30 november
2022 medfor inte nigra konsekvenser for de finansiella resurserna.

(7)  Beslut (Gusp) 2020/979 bor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Beslut (Gusp) 2020/979 ska dndras pa foljande sitt:
1. Artikel 1.1 andra stycket ska ersittas med foljande:
"Projektet ska bestd av tva faser: fas I och fas II.

— Under fas I, under genomforandets forsta ar, gjordes en genomférbarhetsstudie for utveckling av ett internationellt
erkdnt system for validering av vapen- och ammunitionshantering, for att utreda alternativ till limpliga metoder
och verktyg for risk- och kvalitetsbedomning.

— Under fas II ska ett koncept utarbetas f6r utveckling av ett system for validering av vapen- och ammunitions-
hantering, pa grundval av resultatet av genomf6rbarhetsstudien under fas I.”

(") Radets beslut (Gusp) 2020/979 av den 7 juli 2020 till stod for utveckling av ett internationellt erkint system for validering av vapen-
och ammunitionshantering i enlighet med 6ppna internationella standarder (EUT L 218, 8.7.2020, s. 1).



26.11.2021 Europeiska unionens officiella tidning L 421/73

2. Artikel 3.2 ska ersittas med foljande:

2. Det belopp som dr avsett att ticka fas I i projektet 4r 821 872 EUR. Det belopp som ér avsett att ticka fas 1T i
projektet 4r 820 237 EUR.”

3. Artikel 5 ska ersittas med foljande:
"Artikel 5
Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Det upphor att gilla den 30 november 2022.”
Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfdrdat i Bryssel den 25 november 2021.

Pé rddets vignar
Z. POCIVALSEK
Ordférande
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RATTELSER

Rittelse till Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2021/1056 av den 24 juni 2021 om
inrittande av Fonden for en rittvis omstillning

(Europeiska unionens officiella tidning L 231 av den 30 juni 2021)

1. Sidan 18, bilaga III, rubriken

I stallet for: "GEMENSAMMA  OUTPUTINDIKATOREROCH = GEMENSAMMA  RESULTATIN-
DIKATORER FOR FONDEN FOR EN RATTVIS OMSTALLNING (')

ska det std: "GEMENSAMMA  OUTPUTINDIKATORER OCH GEMENSAMMA  RESULTATIN-
DIKATORER FOR FONDEN FOR EN RATTVIS OMSTALLNING (')".

2. Sidan 18, bilaga III, tabellen "Gemensamma outputindikatorer for REGIO (RCO) och gemensamma resultatin-
dikatorer for REGIO (RCR)”, kolumnen "Output”, punkt RCO 121

I stallet for: "RCO 121 - Foretag som fér stod for att minska vixthusgasutslappen frdn sddan verksamhet som
fortecknas i bilaga I till direktiv 2003/87/EG”

ska det std: "RCO 121a — Foretag som fér stod for att minska vaxthusgasutslappen fran sddan verksamhet som
fortecknas i bilaga I till direktiv 2003/87[EG”.
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Rittelse till Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/1057 av den 24 juni 2021 om
inrdttande av Europeiska socialfonden+ (ESF+) och om upphivande av forordning (EU) nr 1296/2013

(Europeiska unionens officiella tidning L 231 av den 30 juni 2021)

Sidan 57, bilaga III, punkt 1 "Outputindikatorer”, punkt 1.2.2

Istallet for: ~ ”1.2.2 Andel (i %) livsmedel som medfinansierats av ESF+ av den totala méngd livsmedel som delats ut till
bidragsmottagare.”
ska det std: ”1.2.2 Andel (i %) livsmedel som medfinansierats av ESF+ av den totala mingd livsmedel som delats ut av

bidragsmottagare.”
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